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Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und zu beachten.
Wenn das Messwerkzeug nicht entsprechend den vorlie-
genden Anweisungen verwendet wird, konnen die inte-
grierten Schutzvorkehrungen im Messwerkzeug beein-
trachtigt werden. BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN
GUT AUF.

» Lassen Sie das Messwerkzeug von qualifiziertem Fachpersonal
und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Messwerkzeuges erhalten bleibt.

» Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in explosionsgefahrde-
ter Umgebung, in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder
Staube befinden. Im Messwerkzeug konnen Funken erzeugt werden,
die den Staub oder die Dampfe entziinden.

» Das Messwerkzeug kann technologisch bedingt keine hundert-
prozentige Sicherheit garantieren. Um Gefahren auszuschlieBen,
sichern Sie sich daher vor jedem Bohren, Sagen oder Frasen in Wan-
de, Decken oder Boden durch andere Informationsquellen wie Bau-
pléne, Fotos aus der Bauphase etc. ab. Umwelteinfliisse, wie Luft-
feuchtigkeit, oder Nahe zu anderen elektrischen Geraten konnen die
Genauigkeit des Messwerkzeuges beeintrachtigen. Beschaffenheit und
Zustand der Wande (z.B. Nasse, metallhaltige Baustoffe, leitfahige
Tapeten, Dammstoffe, Fliesen) sowie Anzahl, Art, GroBe und Lage der
Objekte kdnnen die Messergebnisse verfalschen. Ungenauigkeiten kon-
nen z.B. durch die Befeuchtung von Baumaterialien (vor allem Gips,
Tapeten) durch hohere Luftfeuchtigkeit verursacht werden.

Diese Einfliisse konnen dazu fiihren, dass die Signalleuchte griin leuch-
tet, obwohl sich ein Objekt im Sensorbereich befindet, oder dass die
Signalleuchte rot leuchtet, obwohl sich kein Objekt im Sensorbereich
befindet.

» Achten Sie wihrend der Messung auf ausreichende Erdung. Bei
unzureichender Erdung (z.B. durch isolierendes Schuhwerk oder
Stehen auf einer Leiter) ist die Ortung spannungsfiihrender Leitungen
nicht moglich.
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Produkt- und Leistungsbeschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Messwerkzeug ist bestimmt zur Suche nach Eisenmetallen (z.B.
Bewehrungsstahl), nach Nichteisenmetallen (z.B. Kupferrohre) sowie
spannungsfiihrenden Leitungen in Wanden, Decken und FuBboden.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die
Darstellung des Messwerkzeugs auf der Grafikseite.
1 Markierungshilfe

2 Signalleuchte

3 Ein-/Ausschalter

4 Arretierung des Batteriefachdeckels

5 Batteriefachdeckel

6 Seriennummer

7 Sensorbereich

Technische Daten

Sachnummer 3603F682..
max. Erfassungstiefe*:

- Eisenmetalle 70 mm
- Nichteisenmetalle (Kupferrohr) 60 mm
- Kupferleitungen (spannungsfiihrend)** 50 mm
Kalibrierung automatisch
Abschaltautomatik nach ca. 10 min
Betriebstemperatur 0°C...+40°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C
Relative Luftfeuchte 30...80%

* abhangig von Material und GroBe der Objekte sowie Material und Zustand des Unter-
grundes (Wande, Decken, Boden)

* geringere Erfassungstiefe bei nicht spannungsfiihrenden Leitungen

» Das Messergebnis kann hinsichtlich der Genauigkeit und Erfassungstiefe bei
ungiinstiger Beschaffenheit des Untergrundes schlechter ausfallen.

Zur eindeutigen Identifizierung Ihres Messwerkzeugs dient die Seriennummer 6 auf

dem Typenschild.

Bosch Power Tools 160992A2LT|(4.4.16)
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Digitales Ortungsgerat Truvo

Batterien 3x1,5VLR3 (AAA)
Betriebsdauer (Alkali-Mangan-Batterien) ca. 5h
Gewicht entsprechend EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg

* abhangig von Material und GroBe der Objekte sowie Material und Zustand des Unter-

grundes (Wande, Decken, Boden)

* geringere Erfassungstiefe bei nicht spannungsfiihrenden Leitungen

» Das Messergebnis kann hinsichtlich der Genauigkeit und Erfassungstiefe bei
ungiinstiger Beschaffenheit des Untergrundes schlechter ausfallen.

Zur eindeutigen Identifizierung Ihres Messwerkzeugs dient die Seriennummer 6 auf

dem Typenschild.

Montage

Batterien einsetzen/wechseln

Fiir den Betrieb des Messwerkzeugs wird die Verwendung von Alkali-

Mangan-Batterien empfohlen.

Zum Offnen des Batteriefachdeckels 5 driicken Sie auf die Arretierung 4

und klappen den Batteriefachdeckel auf. Setzen Sie die Batterien ein.

Achten Sie dabei auf die richtige Polung entsprechend der Darstellung auf

der Innenseite des Batteriefachs.

» Nehmen Sie die Batterien aus dem Messwerkzeug, wenn Sie es
langere Zeit nicht benutzen. Die Batterien konnen bei langerer Lage-
rung korrodieren und sich selbst entladen.

Betrieb

Inbetriebnahme

» Schiitzen Sie das Messwerkzeug vor Nasse und direkter Sonnen-
einstrahlung.

» Setzen Sie das Messwerkzeug keinen extremen Temperaturen oder
Temperaturschwankungen aus. Lassen Sie es z.B. nicht langere Zeit
im Auto liegen. Lassen Sie das Messwerkzeug bei groBeren Temperatur-
schwankungen erst austemperieren, bevor Sie es in Betrieb nehmen.
Bei extremen Temperaturen oder Temperaturschwankungen kann die
Prazision des Messwerkzeugs beeintrachtigt werden.

» Vermeiden Sie heftige StoBe oder Stiirze des Messwerkzeuges.

160992A2LT|(4.4.16) Bosch Power Tools
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Ein-/Ausschalten

» Stellen Sie vor dem Einschalten des Messwerkzeugs sicher, dass
der Sensorbereich 7 nicht feucht ist. Reiben Sie das Messwerkzeug
gegebenenfalls mit einem Tuch trocken.

Schieben Sie zum Einschalten des Messwerkzeugs den
j{ Ein-/Ausschalter 3 nach unten.

Nach einem kurzen Selbsttest ist das Messwerkzeug betriebsbereit. Die
Betriebsbereitschaft wird dadurch angezeigt, dass die Signalleuchte 2
leuchtet. Leuchtet nach dem Einschalten die Signalleuchte 2 nicht auf,
missen Sie die Batterien erneuern.

Schieben Sie zum Ausschalten des Messwerkzeugs den
Ein-/Ausschalter 3 nach oben.
N —
Erfolgt ca. 10 min lang keine Messung, dann schaltet sich das Messwerk-
zeug zur Schonung der Batterien automatisch ab.
Hinweis: Hat sich das Messwerkzeug automatisch abgeschaltet, so befin-
det sich der Ein-/Ausschalter 3 noch in der eingeschalteten Position. Um

das Messwerkzeug wieder einzuschalten, schalten Sie es zuerst aus und
dann wieder ein.

Betriebsarten

Das Messwerkzeug detektiert Objekte unterhalb des Sensorbereiches 7.
Signalleuchte Erklarung

griin kein Objekt gefunden

gelb - Metallobjekt in der Nahe des Sensors

- kleines oder tief liegendes Metallobjekt
im Sensorbereich oder

- Beeintrachtigung des Sensors durch
ungiinstige Wandbeschaffenheit

rot und Dauerton Metallobjekt im Sensorbereich gefunden

rot blinkend (schnell) und  spannungsfiihrende Leitung gefunden
pulsierende Tonfolge

Bosch Power Tools 160992A2LT|(4.4.16)
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Metallobjekte suchen
Nach dem Einschalten leuchtet die Signalleuchte 2 griin.

Setzen Sie das Messwerkzeug auf die zu untersuchende Oberflache und

bewegen Sie es seitlich.

- Istim Untergrund kein Metallobjekt erkennbar, dann leuchtet die Sig-
nalleuchte 2 weiterhin griin und es ertont kein Signalton.

- Nahert sich das Messwerkzeug einem Metallobjekt, leuchtet die Sig-
nalleuchte 2 zunachst gelb und geht bei Anndherung an das Metallob-
jektin Rot iiber. Sobald die Signalleuchte rot leuchtet, wird zusatzlich
ein Signalton abgegeben, der bei weiterer Annaherung an das Metall-
objekt in der Tonhdhe ansteigt.

- Uber einem Metallobjekt leuchtet die Signalleuchte 2 rot und es ertont
ein Signalton mit maximaler Tonhohe.

» Auch bei gelber Signalleuchte 2 kann sich ein Metallobjekt unter-
halb des Sensorbereichs befinden. Kleine oder tief liegende Metall-
objekte befinden sich in der Nahe des Sensors, oder die Wandbeschaf-
fenheit beeintrachtigt das Messergebnis.

Beim ersten Uberfahren wird die Position des Metall-

xr objekts nur grob angezeigt. Wenn Sie das Metallobjekt
L) mehrmals mit dem Messwerkzeug iiberfahren, wird
‘ » die Objekterkennung immer praziser. Nach mehrmali-
@ gem Uberfahren (ohne das Messwerkzeug vom Unter-
— grund abzuheben) kann die Position des Metallobjek-
} ‘ ! tes genau angezeigt werden: Leuchtet die Signalleuch-
A te 2 rotund ertont der Signalton, liegt das Metallobjekt

unterhalb des Sensorbereichs. Wenn die Tonhohe des Signaltons am
hochsten ist, befindet sich das Metallobjekt unterhalb der Sensormitte.

Spannungsfiihrende Leitungen suchen

Das Messwerkzeug zeigt Leitungen an, die Spannung zwischen 110 Vund
240V fiihren und deren Frequenz dem weit verbreiteten Standard
(Wechselstrom mit 50 bzw. 60 Hz) entspricht. Andere Leitungen (Gleich-
strom, hohere/niedrigere Frequenz oder Spannung) sowie nicht span-
nungsfiihrende Leitungen kdnnen nicht zuverldssig gefunden werden, sie
werden aber gegebenenfalls als Metallobjekte angezeigt.

Die Suche nach spannungsfiihrenden Leitungen erfolgt automatisch bei
jeder Messung. Wird eine spannungsfiihrende Leitung gefunden, blinkt die
Signalleuchte 2 rot und es ertont ein pulsierender Signalton in schneller

160992A2LT|(4.4.16) Bosch Power Tools
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Tonfolge. Bewegen Sie das Messwerkzeug wiederholt iber die Flache, um
die spannungsfiihrende Leitung genauer zu lokalisieren. Nach mehrmali-
gem Uberfahren kann die Position der spannungsfiihrenden Leitung sehr
genau angezeigt werden.

Spannungsfiihrende Leitungen konnen leichter gefunden werden, wenn
Stromverbraucher (z.B. Leuchten, Gerate) an der gesuchten Leitung an-
geschlossen und eingeschaltet werden. Schalten Sie die Stromverbrau-
cher aus, bevor Sie in die Wand bohren, ségen oder frasen.

Hinweis: Achten Sie stets darauf, dass Sie das Messwerkzeug ohne
Handschuhe festin der Hand halten, um eine gute Erdung zu ermdglichen.
Achten Sie auBerdem darauf, dass Leitern/Geriiste geerdet sein miissen.
Vermeiden Sie hierzu Leitern/Geriiste, deren Stiitzen am Boden Kunst-
stoffkappen aufweisen. Tragen Sie kein isolierendes Schuhwerk.

Unter bestimmten Bedingungen (wie z.B. hinter Metalloberflachen, hin-
ter sehr trockenen oder sehr feuchten Oberflachen) konnen spannungs-
fiihrende Leitungen nicht sicher gefunden werden. Leuchtet iiber einem
groBeren Bereich die Signalleuchte 2 gelb oder rot, dann schirmt das
Material elektrisch ab und die Suche nach spannungsfiihrenden Leitun-
gen ist nicht zuverlassig.

Arbeitshinweise

Halten Sie das Messwerkzeug nicht im Bereich des Sensors fest, um die
Messung nicht zu beeinflussen. Dadurch erreichen Sie genauere Mess-
ergebnisse.

Objekte markieren

Sie konnen gefundene Objekte bei Bedarf markieren. Die AuBenkanten
eines Objektes konnen Sie durch den Wechsel der Signalleuchte 2 von
gelb zu rot finden. Die Mitte des Metallobjekts konnen Sie anhand der
Tonhohe feststellen. Markieren Sie die gesuchte Stelle mit einem Stift an
der oberen und den seitlichen Markierungshilfen 1.

Dauerblinken Griin/Gelb/Rot
Blinkt die Signalleuchte 2 abwechselnd griin, gelb und rot, auch wenn

kein Metallobjekt oder kein spannungsfiihrendes Kabel in der Nahe ist,
muss das Messgerat zum Service eingeschickt werden.

Bosch Power Tools 160992A2LT|(4.4.16)
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Wartung und Service

Manuelle Kalibrierung

Leuchtet die Signalleuchte 2 rot oder gelb, obwohl sich kein Metall in der
Nahe des Messwerkzeugs befindet, muss das Messwerkzeug neu kali-
briert werden.

- Schalten Sie dazu das Messgerat mit dem Ein-/Ausschalter 3 ein.

- Entnehmen Sie eine Batterie aus dem eingeschalteten Messgerat.

- Schalten Sie das Messgerat mit dem Ein-/Ausschalter 3 aus, wahrend
die Batterie entnommen ist.

- Legen Sie die Batterien wieder in das Messgerat ein. (Achten Sie auf
die Polung!)

- Entfernen Sie nun alle Objekte aus der Nahe des Messgerats (auch
Armbanduhr oder Ring aus Metall) und halten Sie dieses in die Luft.

- Schalten Sie das Messgerat mit dem Ein-/Ausschalter 3 ein und inner-
halb von 3 Sekunden wieder aus. Die Signalleuchte 2 des Messgerats
blinkt wahrend der 3 Sekunden in langsamer Folge rot, um seine Be-
reitschaft zur Kalibrierung anzuzeigen.

- Schalten Sie das Messgerat innerhalb von 0,5 Sekunden wieder ein.
Die Kalibrierung wird ausgeldst und dauert etwa 6 Sekunden. Die Sig-
nalleuchte 2 blinkt fiir 6 Sekunden in schneller Folge griin, die Kalibrie-
rung wird durchgefiihrt. Danach ist das Gerat wieder betriebsbereit
und die Signalleuchte 2 leuchtet dauerhaft griin.

Hinweis: Wird die Abfolge aus Ausschalten und Wiedereinschalten nicht

eingehalten, so wird keine Kalibrierung durchgefiihrt. Die Signalleuchte 2

leuchtet weiterhin entweder gelb oder rot, obwohl sich kein Metall in der

Néhe befindet. Wiederholen Sie in diesem Fall die Kalibrierung.

160992A2LT|(4.4.16) Bosch Power Tools
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Fehler - Ursachen und Abhilfe

Ursache Abhilfe

Signalleuchte 2 leuchtet nicht.

Messwerkzeug nicht ~ Schalten Sie das Messwerkzeug ein.
eingeschaltet

Messwerkzeughat ~ Schalten Sie das Messwerkzeug aus und dann
sich selbst ausge- wieder ein.

schaltet.

Keine Batterien oder  Legen Sie Batterien ein. Achten Sie auf die
Batterien falsch einge- Polung.

legt

Batterienleeroder ~ ErneuernSiedie Batterien. Verwenden Sie keine
Akkus eingelegt Akkus.

Signalleuchte 2 leuchtet gelb oder rot, obwohl kein Metall in der
Nahe ist (Warnung vor Metallobjekten).

Umgebungstempera-  Verwenden Sie das Messwerkzeug nur im spezi-
tur zu hoch/zu niedrig fizierten Temperaturbereich von 0 °C-40 °C.
Starker Temperatur- ~ Warten Sie, bis das Messwerkzeug die Umge-
wechsel bungstemperatur angenommen hat.
Autokalibrierungnicht Fihren Sie eine manuelle Kalibrierung durch.
erfolgreich

*Beachten Sie deshalb vor dem Bohren, Sagen oder Frasen in Wanden, Decken oder
Bdden auch andere Informationsquellen (z.B. Baupléne).

Bosch Power Tools 160992A2LT|(4.4.16)
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Ursache Abhilfe

Signalleuchte 2 leuchtet gelb oder rotiiber groBem Messbereich auf
der Wand (Warnung vor Metallobjekten).

Viele, eng zusammen-  Achten Sie auf die Tonhohe des Signaltons, um

liegende Metallobjekte zwischen einzelnen Metallobjekten zu unter-
scheiden. Zu eng zusammenliegende Metallob-
jekte konnen nicht getrennt detektiert werden. *

Metallhaltige Bau- Bei metallischen Baustoffen (z.B. alukaschierte
stoffe oder Beweh-  Dammstoffe, Warmeleitbleche) ist eine zuver-
rungsstahlin Beton  lassige Detektion nicht méglich.*

Massive Metallobjekte Bei massiven Metallobjekten (z.B. Heizkorpern)

auf der Riickseite der ist eine zuverlassige Detektion nicht méglich.*

Wand

Autokalibrierungnicht Fiihren Sie eine manuelle Kalibrierung durch.

erfolgreich

Signalleuchte 2 blinkt rot iiber groBem Messbereich auf der Wand

(Warnung vor spannungsfiihrendem Kabel).

Unzureichende Beriihren Sie mit lhrer freien Hand die Wand im

Erdung der Wand Abstand von 20-30 cmvom Messwerkzeug, um
die Wand zu erden.

*Beachten Sie deshalb vor dem Bohren, Sdgen oder Frasen in Wéanden, Decken oder
Boden auch andere Informationsquellen (z.B. Baupléne).

160992A2LT|(4.4.16) Bosch Power Tools
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Ursache Abhilfe

Spannungsfiihrendes Kabel wird nicht gefunden.

Keine/untypische Geben Sie Spannung auf das Kabel, z.B. indem
Spannungaufdem  Sie zugeordnete Lichtschalter einschalten. Die
Kabel Detektion von Kabeln mit Wechselspannungen

auBerhalb des Bereichs 110-240V, 50-60 Hz
ist nicht zuverlassig moglich.*

Kabel liegt zu tief. Die Erfassungstiefe ist vom Baumaterial abhén-
gig und kann geringer sein als die maximale
Erfassungstiefe.*

Kabel verlauftin geer- Verwenden Sie das Messwerkzeug, um das

detem Metallrohr. Metallrohr zu finden.

Messwerkzeug nicht ~ Fassen Sie das Messwerkzeug ohne Hand-

geerdet schuhe festan. Stehen Sie nicht auf isolierenden
Leitern oder Geriisten. Tragen Sie kein isolieren-
des Schuhwerk.

Abschirmendes Bei metallischen, zu trockenen oder zu feuchten

Baumaterial oder zu  Baustoffen (z.B. bei zu niedriger oder zu hoher
niedrige/zu hohe Luft- Luftfeuchtigkeit) ist eine zuverlassige Detektion

feuchtigkeit nicht moglich.*

Metallobjekt wird nicht gefunden.

Metallobjekt liegt Die Erfassungstiefe ist vom Baumaterial abhén-

2u tief. gig und kann geringer sein als die maximale
Erfassungstiefe.*

Metallobjekt ist Die Erfassungstiefe ist vom Objekt abhangig

zu klein. und kann geringer sein als die maximale

Erfassungstiefe.*
Unkoordiniertes Blinken in den Farben Griin, Gelb, Rot
Storung durch elektri- Halten Sie Abstand von Geraten, die starke
sche oder magneti-  elektrische oder magnetische Felder ausstrahlen
sche Felder (z.B. Computer, Schaltnetzteile).

*Beachten Sie deshalb vor dem Bohren, Sdgen oder Frasen in Wanden, Decken oder
Bdden auch andere Informationsquellen (z.B. Bauplane).

Bosch Power Tools 160992A2LT|(4.4.16)
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Ursache Abhilfe

Messergebnisse ungenau/unplausibel

Storende Metallob-  Entfernen Sie alle storenden Metallobjekte

jekte im Bereich des  (z.B. Uhr, Armband, Ringetc.) aus dem Sensor-

Sensors bereich. Fassen Sie das Messwerkzeug nicht in
der Néhe des Sensors an.

Autokalibrierungnicht Fihren Sie eine manuelle Kalibrierung durch.

erfolgreich

Dauerblinken griin/gelb/rot,

obwohl kein Metall oder kein spannungsfiihrendes Kabel in der Nahe ist.

Messwerkzeug defekt Schicken Sie das Messwerkzeug zum Service ein.

*Beachten Sie deshalb vor dem Bohren, Ségen oder Frasen in Wanden, Decken oder
Bdden auch andere Informationsquellen (z.B. Bauplane).

Wartung und Reinigung

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem trockenen, weichen Tuch ab.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Losemittel.

Um die Messfunktion nicht zu beeinflussen, diirfen im Sensorbereich 7
auf der Vorder- und Riickseite des Messwerkzeugs keine Aufkleber oder
Schilder, insbesondere keine Schilder aus Metall, angebracht werden.

Kundendienst und Anwendungsberatung

Der Kundendienst beantwortet lhre Fragen zu Reparatur und Wartung
Ihres Produkts sowie zu Ersatzteilen. Explosionszeichnungen und Infor-
mationen zu Ersatzteilen finden Sie auch unter:

www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft lhnen gerne bei Fragen zu
unseren Produkten und deren Zubehor.

www.bosch-do-it.de, das Internetportal fiir Heimwerker und Garten-
freunde.

www.1-2-do.com

In der Heimwerker-Community 1-2-do.com kénnen Sie Produkttester wer-
den, Ideen sammeln oder sich mit anderen Heimwerkern austauschen.
www.diy-academy.eu, das komplette Service-Angebot der DIY Academy.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte unbe-
dingt die 10-stellige Sachnummer laut Typenschild des Produkts an.

160992A2LT|(4.4.16) Bosch Power Tools



Deutsch|15

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Unter www.bosch-pt.de kénnen Sie online Ersatzteile bestellen oder
Reparaturen anmelden.

Kundendienst: Tel.: (0711) 40040480

Fax: (0711) 40040481

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Anwendungsberatung: Tel.: (0711) 40040480

Fax: (0711) 40040482

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Osterreich

Unter www.bosch-pt.at kdnnen Sie online Ersatzteile bestellen.
Tel.: (01) 797222010

Fax: (01) 797222011

E-Mail: service.elektrowerkzeuge@at.bosch.com

Schweiz

Unter www.bosch-pt.com/ch/de kénnen Sie online Ersatzteile bestellen.
Tel.: (044) 8471511

Fax: (044) 8471551

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Luxemburg

Tel.: +32 25880589

Fax: +32 2588 0595

E-Mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Entsorgung

Messwerkzeuge, Zubehor und Verpackungen sollen einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Werfen Sie Messwerkzeuge und Akkus/Batterien nicht in den Hausmiill!

Bosch Power Tools 160992A2LT|(4.4.16)
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Nur fiir EU-Ldnder:

GemaB der europaischen Richtlinie 2012/19/EU miis-
sen nicht mehr gebrauchsfahige Messwerkzeuge und
gemaN der europaischen Richtlinie 2006/66/EG miis-
sen defekte oder verbrauchte Akkus/Batterien getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederverwen-
dung zugefiihrt werden.

Nicht mehr gebrauchsfahige Akkus/Batterien konnen direkt abgegeben

werden bei:

Deutschland

Recyclingzentrum Elektrowerkzeuge

Osteroder LandstraBe 3

37589 Kalefeld

Schweiz

Batrec AG

3752 Wimmis BE

Anderungen vorbehalten.

English
Safety Notes

Read and observe all instructions. The integrated pro-
tections in the measuring tool may be compromised if the
measuring tool is not used in accordance with the instruc-
tions provided. SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE
REFERENCE.

» Have the measuring tool repaired only through qualified special-
ists using original spare parts. This ensures that the safety of the
measuring tool is maintained.

» Do not operate the measuring tool in explosive environments,
such as in the presence of flammable liquids, gases or dusts.
Sparks can be created in the measuring tool which may ignite the dust
or fumes.

160992A2LT|(4.4.16) Bosch Power Tools
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» The measuring tool may not be 100% accurate for technological
reasons. For this reason and to eliminate hazards, familiarise
yourself with the area using other sources of information, such as
building plans and photographs taken during construction, etc.
before carrying out any drilling, sawing or milling work on walls,
ceilings or floors. The accuracy of the measuring tool may be affected
by environmental influences, such the level of humidity or there being
other electronic devices nearby. The structure and condition of the walls
(e.g. damp, building materials containing metal, electrically conductive
wallpaper, insulating materials, tiles) and the number, type, size and po-
sition of the objects may distort the measurement results. Inaccurate
readings may be caused, for example, by the building materials (espe-
cially plaster and tiles) being made damp through high humidity.

These influences may result in the indicator LED lighting up green de-
spite there being an object within range of the sensor, or in the indica-
tor LED lighting up red despite there not being an object within range
of the sensor.

» Make sure that you are properly earthed when taking measure-
ments. If you are not properly earthed (e.g. by wearing insulating foot-
wear or by standing on a ladder), it will not be possible to locate live
cables.

Product Description and Specifications

Intended Use

The measuring tool is intended for the detection of ferrous metals

(e.g. reinforced steel), non-ferrous metals (e.g. copper pipes) as well as
“live” wires/conductors in walls, ceilings and floors.

Product Features

The numbering of the product features shown refers to the illustration of
the measuring tool on the graphic page.

1 Marking aid

2 Signal LED

3 On/Off switch

4 Latch of battery lid

5 Battery lid

6 Serial number

7 Sensorarea
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Technical Data

Digital Detector Truvo

Article number 3603F682..
Maximum scanning depth*:

- Ferrous metals 70 mm
- Non-ferrous metals (copper pipe) 60 mm
- Copper conductors (live)** 50 mm
Calibration automatic
Automatic switch-off after approx. 10 min
Operating temperature 0°C...+40°C
Storage temperature -20°C...+70°C
Relative humidity 30...80%
Batteries 3x1.5VLR3 (AAA)
Operating lifetime (alkali-manganese batteries)

approx. 5h
Weight according to EPTA-Procedure 01:2014 0.15kg

* depending on material and size of the objects as well as material and condition of the
base material (walls, ceilings, floors)

**less scanning depth for wires/conductors that are not “live”

» Interms of accuracy and scanning depth, the measurement result can be infe-
rior in case of unfavourable surface quality of the base material.

The measuring tool can be clearly identified with the serial number 6 on the type plate.

Assembly

Inserting/Replacing the Batteries

Alkali-manganese batteries are recommended for the operation of the

measuring tool.

To open the battery lid 5, press on the latch 4 and fold the battery lid up.

Insert the batteries. When inserting, pay attention to the correct polarity

according to the representation on the inside of the battery compartment.

> Remove the hatteries from the measuring tool when not using it
for extended periods. When storing for extended periods, the batter-
ies can corrode and self-discharge.
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Operation

Initial Operation
» Protect the measuring tool against moisture and direct sun light.

» Do not subject the measuring tool to extreme temperatures or var-
iations in temperature. As an example, do not leave it in vehicles for
along time. In case of large variations in temperature, allow the meas-
uring tool to adjust to the ambient temperature before putting it into
operation. In case of extreme temperatures or variations in tempera-
ture, the accuracy of the measuring tool can be impaired.

» Avoid heavy impact to or falling down of the measuring tool.

Switching On and Off

» Before switching the measuring tool on, make sure that the sensor
area 7 is not moist. If required, dry the measuring tool using a soft cloth.

To switch on the measuring tool, slide the On/Off switch 3

E downwards.

After ashort self-test, the tool is ready for use. The readiness of use is indi-
cated when the signal LED 2 illuminates. If the signal LED 2 fails to illumi-
nate after switching on the tool, you must replace the batteries.

To switch off the measuring tool, slide the On/Off switch 3
upwards.
N —

When no measurements are carried out for approx. 10 minutes, the
measuring tool switches off automatically in order to extend the service
life of the batteries.

Note: The on/off switch 3 will remain in the “on” position when the
measuring tool switches itself off automatically. To switch the measuring
tool back on, switch it off first before switching it on again.
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Operating Modes
The measuring tool detects objects below the sensor area 7.

Signal LED Explanation

green no object detected
yellow - metal object in the vicinity of the sensor
- small or low-lying metal object within
the sensor area or

- impairment of the sensor due to unfa-
vourable wall material

red and continuous tone metal object detected in the sensor area

red flashing (fast) and “live” wire/conductor detected
intermittent sound

Detecting Metal Objects
After switching on, the signal LED 2 lights up green.

Position the measuring tool on/against the surface being detected and

move it sideways.

- If no metal object is visible in the base material, then the signal LED 2
continues to illuminate green and no signal tone sounds.

- When the measuring tool comes closer to a metal object, the signal LED
2first lights up yellow and changes to red the closer it comes to the metal
object. As soon as the signal LED lights up red, a signal tone is also emit-
ted, the pitch of which rises the closer it comes to the metal object.

- Over ametal object, the signal LED 2 illuminates red and a signal tone
is emitted at maximum pitch.

» Even with a yellow signal LED 2, a metal object may be located be-
low the sensor area. Small or low-lying metal objects are located in
the vicinity of the sensor or the wall material impairs the measurement
results.
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After moving over the surface the first time, the posi-

xr tion of the metal object is only roughly indicated. If you
) move the measuring tool over the metal object several
‘ » times, the object detection will become increasingly
@ precise. After moving over the metal object several
times (without lifting the measuring tool from the base
} ‘ } material), its position can be indicated very accu-
| V| rately: if the signal LED 2 illuminates red and the signal

tone sounds, the metal object is below the sensor area. When the pitch of
the signal tone is highest, the metal object is located below the centre of
the sensor.

Scanning for “Live” Wires

The measuring tool indicates wires, which carry voltage between 110V
and 240V and a frequency corresponding to the widely used standard
(AC with 50 or 60 Hz). Other wires (carrying DC, higher/lower frequency
or voltage) as well as non-“live” wires/conductors cannot be found relia-
bly, but are possibly indicated as metal objects.

The detection for “live” wires/conductors takes place automatically with
every measurement. When a “live” wire/conductor is detected, the signal
LED 2 flashes red and an intermittent signal tone sounds with rapid tone
sequence. Move the measuring tool repeatedly over the surface to locate
the “live” wire/conductor more precisely. After moving over the surface
several times, the position of the “live” wire/conductor can be indicated
very accurately.

Itis easier to find live cables if electricity consumers (e.g. lights, appliances)
are connected to the cable being searched for and are switched on. Switch
on electricity consumers before drilling, sawing or milling into the wall.
Note: Always ensure that you hold the measuring tool firmly without
gloves to enable a good grounding. Also ensure that ladders/scaffolding
must be grounded. Avoid ladders/scaffolding whose supports have plas-
tic caps underneath them. Do not wear insulating footwear.

It may not be possible to find live cables in certain conditions (e.g. behind
metal surfaces, behind surfaces that are very dry or very damp). If the in-
dicator LED 2 lights up yellow or red over a large area, the material is elec-
trically shielded and you will not be able to find live cables accurately.
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Working Advice

To avoid affecting the measurement, do not hold the measuring tool within
range of the sensor. This will enable you to obtain more accurate measure-
ment results.

Marking Objects

Detected objects can be marked as required. The outer edges of an object
are indicated by the colour change of the signal LED 2 from yellow to red.
The centre of the metal object can be determined by the pitch. Using a
pen, mark the sought after location at the top and the side marker aids 1.

Continuous Flashing Green/Yellow/Red

Ifthe signal LED 2 flashes alternately green, yellow and red, even when no
metal object or no “live” cable is in the vicinity, the measuring device must
be sent in for service.

Maintenance and Service

Manual Calibration

If the signal LED 2 illuminates red or yellow, even when no metal is in the

vicinity of the measuring tool, the tool must be recalibrated.

- Todo this, switch the measuring device on using the On/Off switch 3.

- Remove a battery from the switched on measuring device.

- While the battery is removed, switch the measuring device off using
the On/Off switch 3.

- Reinsert the batteries into the measuring device (pay attention to the
polarity!).

- Now remove all objects in the vicinity of the measuring device (includ-
ing wrist watches or rings of metal) and hold the measuring tool up in
the air.

- Switchthe measuring device on using the On/Off switch 3 and off again
within 3 seconds. The signal LED 2 of the measuring device will flash
red in slow succession during the 3 seconds to indicate that it is ready
to calibrate.

- Switch the measuring device back on within 0.5 seconds. The calibra-
tion is initiated and takes about 6 seconds. The signal LED 2 will flash
green for 6 seconds in quick succession, the calibration is being per-
formed. Now the device is once more ready for operation and the
signal LED 2 illuminates solid green.
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Note: If the sequence of switching off then on again is not followed, no cal-
ibration is performed. The signal LED 2 remains either yellow or red, even
though no metal is located within the vicinity. In this case, repeat the cal-
ibration.

Troubleshooting - Causes and Corrective Measures

Cause Corrective Measure

Signal LED 2 does not illuminate.

Measuring toolis not ~ Switch the measuring tool on.

switched on

Measuring toolhas  Switch the measuring tool off and then on again.
switched itself off

Batteries have not Insert batteries. Pay attention to the polarity.
been inserted or been
inserted incorrectly

Flat or rechargeable  Replace batteries. Do not use rechargeable bat-
batteries inserted teries.

Signal LED 2 illuminates yellow or red, even though no metal is
located within the vicinity (warning of metal objects).

Ambient temperature Only use the measuring tool within the specific
is too high/too low temperature range of 0 °C-40 °C.

Severe temperature ~ Wait until the measuring tool acclimates to the

change ambient temperature.
Auto calibrationnot  Perform a manual calibration.
successful

*Therefore, please also observe other information sources (e.g. construction plans)
before drilling, sawing or routing into walls, ceilings or floors.
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Cause Corrective Measure

Signal LED 2 lights yellow or red over large measuring area on the
wall (warning of metal objects).

Many, closely spaced Pay attention to the pitch of the signal sound to

metal objects differentiate between individual metal objects.
Metal objects that are too closely spaced, cannot
be detected separately.*

Building materials Areliable detection is not possible with metallic

containing metalor  building materials (e.g. foil-laminated insulation

reinforcing steel in materials, heat sinks).*

the concrete

Solid metal objects on Detection will not be accurate in the presence of

the back of thewall  solid metal objects (e.g. radiators).*

Auto calibrationnot ~ Perform a manual calibration.

successful

Signal LED 2 flashes red over a large measuring area on the wall

(warning of “live” cables).

Improper grounding ~ With your free hand, touch the wall at a distance

of the wall of 20-30 cm from the measuring tool to ground
the wall.

*Therefore, please also observe other information sources (e.g. construction plans)
before drilling, sawing or routing into walls, ceilings or floors.
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Cause Corrective Measure

“Live” cable is not found.

No/atypical voltage on Add voltage to the cable, for example by turning

the cable on light switches assigned to it. The detection of
cables with AC voltages outside of the range
110-240V,50-60 Hzis not reliably possible.*

Cableislocatedtoo  Thescanningdepthis dependent on the building

deep. material and may be less than the maximum
scanning depth.*
Cable runsin Use the measuring tool to locate the metal pipe.

grounded metal pipe.

Measuring toolis not  Hold the measuring tool firmly without gloves.

grounded. Do notstand oninsulatingladders or scaffolding.
Do not wear insulating footwear.

Shielding building Detection will not be accurate in the presence of

material or humidity  metallic building materials or building materials

too low/too high that are too dry or too damp (e.g. if the humidity
is too low or too high).*

Metal object is not located.

Metal objectis located The scanning depth is dependent on the building
too deep. material and may be less than the maximum
scanning depth.*

Metal object is too The scanning depth is dependent on the building
small. material and may be less than the maximum
scanning depth.*

Uncoordinated flashing in colours green, yellow, red

Interference caused  Keep your distance from devices emitting strong
by electricormagnetic electric or magnetic fields (e.g. computers,
fields switch mode power supplies).

*Therefore, please also observe other information sources (e.g. construction plans)
before drilling, sawing or routing into walls, ceilings or floors.
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Cause Corrective Measure

Measurement results inaccurate/implausible

Interfering metal ob-  Removeallinterfering metal objects (e.g. watches,
jectsin the area of the bracelets, rings, etc.) from within range of the

sensor sensor. Do not hold the measuring tool close to
the sensor.

Auto calibrationnot ~ Perform a manual calibration.

successful

Continuous flashing green/yellow/red,

even when no metal or “live” cable is in the vicinity.

Measuring tool is Send the measuring tool in for service.
defective.

*Therefore, please also observe other information sources (e.g. construction plans)
before drilling, sawing or routing into walls, ceilings or floors.

Maintenance and Cleaning

Wipe away debris or contamination with a dry, soft cloth. Do not use
cleaning agents or solvents.

In order not to affect the measuring function, decals/stickers or name
plates, especially metal ones, may not be attached in the sensorarea 7 on
the front or back side of the measuring tool.

After-sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concerning mainte-
nance and repair of your product as well as spare parts. Exploded views
and information on spare parts can also be found under:
www.bosch-pt.com

Bosch’s application service team will gladly answer questions concerning
our products and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always include the
10-digit article number given on the nameplate of the product.
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Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham

Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the
collection of a product in need of servicing or repair.
Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

Ireland

Origo Ltd.

Unit 23 Magna Drive

Magna Business Park

City West

Dublin 24

Tel. Service: (01) 4666700
Fax: (01) 4666888

Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: (01300) 307044

Fax: (01300) 307045

Inside New Zealand:

Phone: (0800) 543353

Fax: (0800) 428570

Outside AU and NZ:

Phone: +61 395415555
www.bosch.com.au

Bosch Power Tools 160992A2LT|(4.4.16)



28| English

Republic of South Africa

Customer service
Hotline: (011) 6519600

Gauteng - BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg

Tel.: (011) 4939375

Fax: (011) 4930126

E-Mail: bsctools@icon.co.za

KZN - BSC Service Centre
Unit E, Almar Centre

143 Crompton Street
Pinetown

Tel.: (031) 7012120

Fax: (031) 7012446

E-Mail: bsc.dur@za.bosch.com

Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton

Tel.: (021) 5512577

Fax: (021) 5513223

E-Mail: bsc@zsd.co.za

Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: (011) 6519600

Fax: (011) 6519880

E-Mail: rbsa-hqg.pts@za.bosch.com

Disposal
Measuring tools, accessories and packaging should be sorted for environ-
mental-friendly recycling.

Do not dispose of measuring tools and batteries/rechargeable batteries
into household waste!
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Only for EC countries:
According to the European Guideline 2012/19/EU,
measuring tools that are no longer usable, and according
to the European Guideline 2006/66/EC, defective or
used battery packs/batteries, must be collected sepa-
rately and disposed of in an environmentally correct
manner.

Batteries no longer suitable for use can be directly returned at:

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham

Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the
collection of a product in need of servicing or repair.
Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

Subject to change without notice.

Francais

Avertissements de sécurité

Priére de lire et de respecter I'ensemble des instruc-
tions. Au cas ol 'appareil de mesure n’est pas utilisé
conformément aux présentes instructions, les dispositifs
de protection intégrés risquent de ne pas fonctionner
correctement. BIEN CONSERVER LES PRESENTES INS-
TRUCTIONS.

> Ne faire réparer I'appareil de mesure que par une personne quali-
fiée et seulement avec des piéces de rechange d’origine. Ceci per-
met d’assurer la sécurité de 'appareil de mesure.
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» Ne pas faire fonctionner les appareils de mesure en atmosphére
explosive, par exemple en présence de liquides inflammables, de
gazou de poussiéres. L'appareil de mesure produit des étincelles qui
peuvent enflammer les poussiéres ou les vapeurs.

» Dufait de sa conception, 'appareil de mesure ne peut pas garantir
une sécurité absolue. Pour exclure tout danger, consultez d’autres
sources d’information (plans de construction, photos prises en
cours de chantier, etc.) avant d’entreprendre des travaux de per-
cage, sciage ou fraisage dans un mur. Les conditions environnantes
(humidité de I'air, etc.) ou la présence a proximité d’autres appareils
électriques risquent d’altérer la précision de 'appareil de mesure. La
consistance et I'état des murs (humidité, matériaux métalliques, pa-
piers peints conducteurs, isolants, carrelages, etc.) ainsi que le
nombre, la nature, la taille et la position des objets enfuis risquent de
fausser les résultats de mesure. L’humidité des murs (tout particuliére-
ment des platres et des papiers peints) consécutive a un fort taux d’hu-
midité de I'air ambiant est également source d’imprécision.

Les différents facteurs d'influence cités peuvent avoir comme consé-
quence l'allumage en vert du voyant de signalisation alors qu’il y a un
objet dans la zone de détection ou I'allumage en rouge du voyant alors
qu'il n’y a aucun objet dans la zone de détection.

» Veillez lors de la mesure a une mise a la terre suffisante. En cas de
mauvaise mise a la terre (p. ex. port de chaussures isolantes ou réalisa-
tion de lamesure sur un escabeau ou une échelle), une localisation des
cables électriques sous tension n’est pas possible.

Description et performances du produit

Utilisation conforme

Lappareil de mesure est destiné a la détection de métaux ferreux (par ex.
fers d’armature), de métaux non ferreux (par ex. tuyaux de cuivre) et de
cables électriques sous tension dans les murs, les plafonds et les sols.
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Eléments de I'appareil

La numérotation des éléments de 'appareil se référe a la représentation
de 'appareil de mesure sur la page graphique.

1 Repére

Voyant de signalisation

Interrupteur Marche/Arrét

Dispositif de verrouillage du couvercle du compartiment a piles
Couvercle du compartiment a piles

Numéro de série

Zone de détection

No ok, WN

Caractéristiques techniques

Détecteur numérique Truvo

N° darticle 3603F682..
Profondeur max. de détection*:

- Métaux ferreux 70 mm
- Métaux non-ferreux (cuivre) 60 mm
- Conduites en cuivre (sous tension)** 50 mm
Calibrage automatique
Coupure automatique apres env. 10 min
Température de fonctionnement 0°C...+40°C
Température de stockage -20°C...+70°C
Humidité relative de I'air 30...80%
Piles 3x1,5VLR3 (AAA)
Autonomie (durée de fonctionnement avec piles

alcalines au manganése) env. 5h
Poids suivant EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg

*Dépend de la nature du matériau, de la taille des objets ainsi que de la constitution et
de I'état de la structure (murs, plafonds, sols)

* profondeur plus faible de détection pour les conduites sans tension

» Dans les cas défavorables, la précision de mesure peut étre moins bonne et la
profondeur maximale de détection plus faible que ce qui est indiqué.

Le numéro de série 6 qui se trouve sur la plaque signalétique permet une identification

précise de votre appareil.
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Montage

Mise en place/changement des piles
Il est recommandé d’utiliser des piles alcalines au manganése.

Pour ouvrir le couvercle du compartiment a piles 5, appuyez sur le blo-

cage 4 et ouvrez le couvercle du compartiment a piles. Introduisez les

piles. Veillez a la bonne position des poles qui doit correspondre a la

figure se trouvant a I'intérieur du compartiment a piles.

» Sortez les piles de Pappareil de mesure au cas ol ’appareil ne
serait pas utilisé pendant une période prolongée. En cas de stoc-
kage prolongé, les piles peuvent se corroder et se décharger.

Fonctionnement

Mise en service

» Protégez I'appareil de mesure contre Phumidité, ne exposez pas
directement aux rayons du soleil.

» N’exposez pas I'appareil de mesure a des températures extrémes
ou de forts changements de température. Ne le stockez pas trop
longtemps dans une voiture par ex. S'il est exposé a d'importants chan-
gements de température, laissez-le revenir a la température ambiante
avant de le remettre en marche. Des températures extrémes ou de
forts changements de température peuvent réduire la précision de
I'appareil de mesure.

» Evitez les chocs ou les chutes de I'appareil de mesure.

Mise en marche/arrét

» Avant de mettre en service I'appareil de mesure, assurez-vous que
la zone de détection 7 n’est pas humide. Si nécessaire, séchez
I'appareil de mesure a I'aide d’un chiffon.

Pour mettre en marche I'appareil de mesure, pousser l'inter-
j{ rupteur Marche/Arrét 3 vers le bas.

S~ —

Aprés un court auto-test, I'appareil de mesure est prét a fonctionner.
L’allumage du voyant de signalisation 2 signale que I'appareil est prét a
fonctionner. Sile voyant de signalisation 2 ne s'allume pas apreés la mise
en marche de l'appareil, il faut changer les piles.
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Pour arréter I'appareil de mesure, pousser I'interrupteur
Marche/Arrét 3 vers le haut.
N —

Aprés 10 minutes env. passées sans qu’'une mesure n’ait été effectuée,
I'appareil de mesure s’arréte automatiquement afin de ménager les piles.
Note : Sil'appareil de mesure s’arréte de lui-méme, c’est que l'interrup-
teur Marche/Arrét 3 se trouve encore en position ON. Pour réactiver
I'appareil de mesure, éteignez-le puis rallumez-le.

Modes opératoires

L’appareil de mesure détecte des objets au-dessous de la zone de détec-
tion 7.

Voyant de signalisation  Explication
vert Aucun objet détecté

jaune - Objet métallique a proximité du capteur
- Petit objet métallique ou objet métallique
profond dans la zone de détection ou
- Fonctionnement du capteur perturbé
par lacomposition du mur peu favorable
aune mesure
rouge et tonalité continue  Objet métallique trouvé dans la zone de
détection du capteur
rouge clignotant (clignote-  Cable électrique sous tension détecté
ment rapide) et tonalité
pulsée

Détection d’objets en métal

Apreés la mise en service, le voyant de signalisation 2 s’allume vert.

Positionnez I'appareil de mesure sur la surface a controler et déplacez-le

latéralement.

- Siaucunobjet en métal n’est détecté, le voyant de signalisation 2 reste
allumé vert et aucun signal sonore n’est émis.

- Lorsque 'appareil de mesure approche d’un objet métallique, le voyant
de signalisation 2 s’allume d’abord jaune puis rouge en se rapprochant
de l'objet métallique. Dés que le voyant de signalisation s'allume rouge,
un signal sonore retentit en plus. L'intensité du signal sonore augmente
amesure que 'appareil se rapproche de I'objet en métal.
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- Lorsque I'appareil se trouve juste au-dessus d’un objet en métal, le
voyant de signalisation 2 s’allume rouge et I'intensité du signal sonore
est maximale.

» Un objet en métal peut aussi se trouver dans la zone de détection
du capteur quand le voyant de signalisation 2 s’allume jaune. De
petits objets en métal ou des objets en métal enfouis profondément se
trouvent alors a proximité du capteur ou la composition du mur fausse
la mesure.

Lors du premier passage, la position de I'objet en métal

x n’est indiquée que grossierement. La précision de dé-
BN tection s'améliore a chaque nouveau passage de I'ap-
‘ » pareil au-dessus de I'objet en métal. Aprés plusieurs
@ passages (effectués sans soulever I'appareil de me-
I sure de la surface), l'appareil de mesure indique la po-
} ! sition de I'objet en métal de maniére précise : lorsque
A le voyant de signalisation 2 s’allume rouge et que le si-

gnal sonore retentit, 'objet en métal se trouve dans la plage de détection
du capteur. A l'endroit ot l'intensité du signal sonore est la plus élevée,
I'objet en métal se trouve juste en dessous du centre du capteur.

Détection de conduites sous tension

L’appareil de mesure détecte les cables électriques dont la tension est
comprise entre 110V et 240 V et donc la fréquence est conforme a la
norme la plus répandue (courant alternatif de 50 ou 60 Hz). Les autres
cables électriques (courant continu, fréquence ou tension plus éle-
vée/plus basse) ainsi que les cables qui ne sont pas sous tension ne
peuvent pas étre détectés de maniere fiable mais ils sont quand méme
reconnus comme étant des objets en métal.

La recherche de cables électriques sous tension a lieu automatiquement
lors de chaque mesure. En cas de détection d’un cable sous tension, le
voyant de signalisation 2 s’allume rouge et un signal sonore pulsé avec des
bips trés rapprochés retentit. Pour localiser le cable électrique sous ten-
sion de maniére encore plus précise, déplacez a nouveau 'appareil de
mesure au-dessus de la surface. Aprés plusieurs passages, 'appareil de
mesure indique la position du cable électrique sous tension de maniére
trés précise.
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La détection des cables électriques sous tension est plus facile quand des
consommateurs électriques (lampes, appareils) sont branchés sur le
cable a détecter et sont mis en marche pendant la mesure. Eteignez
ensuite tous les consommateurs électriques avant de percer, scier ou frai-
ser dans un mur.

Note : Prenez soin de saisir 'appareil de mesure fermement a main nue
(sans gant), afin d’obtenir une bonne mise a la terre. Veillez par ailleurs a
relier alaterre les échelles, escabeaux et échafaudages. Evitez dutiliser
des échelles, escabeaux ou échafaudages comportant des embouts plas-
tiques a I'extrémité des pieds. Ne portez pas de chaussures isolantes.

Dans certaines conditions, les cables électriques sous tension ne peuvent
pas étre détectés correctement (par exemple quand ils se trouvent der-
riere des surfaces métalliques ou derriére des surfaces trés séches ou trés
humides). Lorsque le voyant de signalisation 2 s’allume jaune ou rouge
sur une zone relativement étendue, le matériau constitutif du mur ou du
plafond agit comme un blindage électrique, il rend impossible une détec-
tion fiable des cables électriques sous tension.

Instructions d’utilisation

Ne jamais saisir I'appareil de mesure au niveau du capteur pour ne pas
fausser les mesures. Vous obtiendrez alors des résultats de mesure plus
précis.

Marquage d’objets

Il est possible, en cas de besoin, de marquer les objets trouvés. Les bords
extérieurs d’un objet correspondent aux endroits ot le voyant de signali-
sation 2 alterne entre les couleurs jaune et rouge. Le centre de 'objet
métallique peut étre localisé d’aprés l'intensité du signal sonore émis.
Marquez I'endroit avec un crayon au niveau du repére supérieur et des
repéres latéraux 1.

Clignotement permanent en vert/jaune/rouge

Dans le cas ol le voyant de signalisation 2 se met a clignoter alternative-
ment en vert, jaune et rouge, méme en I'absence d’un objet en métal ou
d’un cable électrique sous tension a proximité de I'appareil, il est nécessaire
d’envoyer I'appareil de mesure au Service aprés-vente pour réparation.
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Entretien et Service Aprés-Vente

Calibrage manuel

Lorsque le voyant de signalisation 2 s’allume rouge ou jaune alors qu’au-

cun métal se trouve a proximité de I'appareil de mesure, il est nécessaire

de recalibrer I'appareil.

- Pour cela, mettez en marche I'appareil de mesure avec I'interrupteur
Marche/Arrét 3.

- Retirez une pile de 'appareil de mesure quand il est en marche.

- Arrétez 'appareil de mesure avec linterrupteur Marche/Arrét 3 sans
remettre en place la pile préalablement retirée.

- Replacez la pile dans 'appareil de mesure (en respectant la polarité !)

- Eloignez a présent tous les objets métalliques qui se trouvent a proxi-
mité de I'appareil de mesure (méme votre montre bracelet ou les
bagues en métal que vous portez aux doigts) et levez I'appareil en ['air.

- Mettez en marche I'appareil de mesure avec l'interrupteur Marche/

Arrét 3 et arrétez-le a nouveau dans les 3 secondes qui suivent. Pen-

dant les 3 secondes, le voyant de signalisation 2 de I'appareil de me-

sure clignote rouge lentement pour signaler que I'appareil est prét pour

le calibrage.

Remettez I'appareil de mesure en marche dans les 0,5 s qui suivent. Le

calibrage débute, il dure environ 6 secondes. Pendant les 6 secondes

du calibrage, le voyant de signalisation 2 clignote vert rapidement.

L’appareil est ensuite a nouveau prét a fonctionner, le voyant de signa-

lisation 2 cesse de clignoter et s’allume vert.

Note : Au cas ol la séquence indiquée précédemment n’est pas respec-

tée, le calibrage n'est pas effectué. Le voyant de signalisation 2 continue

de s’allumer jaune ou rouge, bien gqu'aucun objet métallique ne se trouve

a proximité. Il faut en pareil cas réeffectuer le calibrage.
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Défaut - Causes et remédes

Le voyant de signalisation 2 ne s’allume pas

L’appareil de mesure  Mettre I'appareil de mesure en marche.
n’est pas en marche

L'appareil de mesure  Eteignez et rallumez l'appareil de mesure.
s'est arrété de lui-

méme

Pas de piles ou piles  Insérez les piles. Respectez la polarité.

mal insérées

Piles vides ou utilisa-  Remplacez les piles. N'utilisez pas de piles
tion de piles rechar-  rechargeables.

geables

Le voyant de signalisation 2 s’allume jaune ou rouge bien qu’aucun
métal ne se trouve a proximité (alerte objets en métal)

Température am- N'utilisez I'appareil de mesure que dans la plage
biante trop élevée/  de températures 0 °C-40 °C.

trop basse

Changement brusque Attendez que 'appareil de mesure se trouve ala
de température température ambiante.

Echec de l'autocali-  Effectuez un calibrage manuel.

brage

* Consultez pour cette raison d'autres sources d'information (plans de construction par
exemple) avant d’entreprendre des travaux de percage, sciage ou fraisage dans un mur.
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Le voyant de signalisation 2 s’allume jaune ou rouge sur une zone
étendue du mur (alerte objets en métal)

Présence dans le mur  Basez-vous sur les variations d'intensité du

de plusieurs objets en signal sonore pour discerner les différents
métal proches les uns objets en métal. Les objets trop proches les uns

des autres des autres ne peuvent pas étre détectés
séparément.*
Matériaux de Les matériaux de construction métalliques

construction métal-  (parex. matériaux isolants avec contrecollage en

liques ou bétonarmé  aluminium, toles thermoconductrices) rendent
une détection fiable impossible.*

Objets métalliques En présence d’'objets métalliques massifs (p. ex.

massifs au dos du mur radiateurs), une détection fiable n’est pas
possible.*

Echec de l'autocali-  Effectuez un calibrage manuel.

brage

Le voyant de signalisation 2 clignote rouge sur une zone étendue du

mur (alerte cables électriques sous tension)

Mise a la terre insuffi- - Avec votre main libre, touchez le mur a une dis-

sante du mur tance de 20-30 cm de I'appareil de mesure,
afin de créer une mise a la terre.

* Consultez pour cette raison d'autres sources d'information (plans de construction par
exemple) avant d’entreprendre des travaux de percage, sciage ou fraisage dans un mur.
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Un cable électrique sous tension n’est pas détecté

Cable pas sous Mettez le cable sous tension en allumant par ex.
tension/sous tension  des interrupteurs d’éclairage. Les cables dont la
atypique tension alternative n’est pas comprise dans la

plage 110-240V et dont la fréquence n’est pas
de 50-60 Hz ne sont détectés de maniére

fiable.*
Cable enfoui trop La profondeur de détection dépend du matériau
profond de construction et peut étre plus petite que la

profondeur de détection maximale indiquée.*

Le cable est logé dans Utilisez la fonction de 'appareil de mesure per-
un tube métallique mettant de détecter les tubes métalliques.
relié alaterre

Appareil de mesure  Saisissez I'appareil de mesure a main nue (sans
nonrelié alaterre gant). Ne montez pas sur une échelle, un esca-
beau ou un échafaudage isolé de la terre. Ne por-
tez pas de chaussures isolantes.
Matériau de construc- En présence de matériaux de construction mé-
tion agissant comme  talliques trop secs ou trop humides (p. ex. dans
blindage ou airtrop  une piéce ou un local avec un air trés sec ou trés
humide/trop sec humide), une détection fiable est impossible. *
Un objet en métal n’est pas détecté

L'objetenmétalest  Laprofondeur de détection dépend du matériau
enfoui trop profond  de construction et peut étre plus petite que la
profondeur de détection maximale indiquée. *

L’objeten métalest  La profondeur de détection dépend de l'objet et
trop petit peut étre plus petite que la profondeur de détec-
tion maximale indiquée.*

Clignotement aléatoire en vert/gauche/rouge

Perturbation par des  Respectez une distance suffisante par rapport

champs électriquesou aux champs électromagnétiques de forte inten-

magnétiques sité (ordinateurs, réseau avec ruptures d’alimen-
tation, etc.).

* Consultez pour cette raison d’autres sources d'information (plans de construction par

exemple) avant d’entreprendre des travaux de percage, sciage ou fraisage dans un mur.
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Résultats de mesure peu précis/non plausibles

Présence d’objets mé- Eloignez tous les objets métalliques perturba-

talliques dans lazone teurs (montre, bracelet, bagues, etc.) de lazone

de détection de détection. Ne saisissez pas I'appareil de me-
sure prés du capteur.

Echec de l'autocali-  Effectuez un calibrage manuel.

brage

Clignotement permanent en vert/jaune/rouge

bien qu'aucun objet en métal ou cable électrique sous tension ne se

trouve a proximité.

Appareil de mesure  Envoyez I'appareil de mesure au Service aprés-

défectueux vente pour réparation.

* Consultez pour cette raison d'autres sources d'information (plans de construction par
exemple) avant d’entreprendre des travaux de percage, sciage ou fraisage dans un mur.

Nettoyage et entretien

Nettoyez I'appareil a I'aide d’un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de
détergents ou de solvants.

Afin de ne pas altérer la fonction de mesure, n"appliquez pas de pla-
quettes, en particulier de plaguettes en métal sur la zone de détection 7
se trouvant au dos ou sur la face avant de 'appareil de mesure.

Service Aprés-Vente et Assistance

Notre Service Aprés-Vente répond a vos questions concernant la répara-
tion et I'entretien de votre produit et les piéces de rechange. Vous trouve-
rez des vues éclatées ainsi que des informations concernant les piéces de
rechange également sous :

www.bosch-pt.com

Les conseillers techniques et assistants Bosch sont a votre disposition
pour répondre a vos questions concernant nos produits et leurs acces-
soires.

Pour toute demande de renseignement ou commande de pieces de re-
change, précisez-nous impérativement le numéro d’article a dix chiffres
indiqué sur la plaque signalétique du produit.
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France

Passez votre commande de piéces détachées directement en ligne sur
notre site www.bosch-pt.fr.

Vous étes un utilisateur, contactez :

Le Service Clientéle Bosch Outillage Electroportatif
Tel.: 0811360122

(colt d’'une communication locale)

Fax: (01) 49454767

E-Mail : contact.outillage-electroportatif@fr.bosch.com
Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

Fax:(01) 43119033

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Belgique, Luxembourg
Tel.: +322588 0589

Fax:+3225880595
E-Mail : outillage.gereedschap@be.bosch.com

Suisse

Passez votre commande de piéces détachées directement en ligne sur
notre site www.bosch-pt.com/ch/fr.

Tel.: (044) 8471512

Fax: (044) 8471552

E-Mail : Aftersales.Service@de.bosch.com

Elimination des déchets

Les appareils de mesure ainsi que leurs accessoires et emballages,
doivent pouvoir suivre chacun une voie de recyclage appropriée.

Ne jetez pas les appareils de mesure et les accus/piles avec les ordures
ménageres !
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Seulement pour les pays de I'Union Européenne :
Conformément a la directive européenne 2012/19/UE,
les appareils de mesure dont on ne peut plus se servir, et
conformément a la directive européenne 2006/66/CE,
les accus/piles usés ou défectueux doivent étre isolés et
suivre une voie de recyclage appropriée.

Les batteries/piles dont on ne peut plus se servir peuvent étre déposées
directement aupres de :

Suisse

Batrec AG

3752 Wimmis BE

Sous réserve de modifications.
i
Oy

Espaiiol

Instrucciones de seguridad

Leay observe todas las instrucciones. Si el aparato de
medicion no se utiliza segln las presentes instrucciones
pueden menoscabarse las medidas de seguridad del apa-
rato de medicién. GUARDE BIEN ESTAS INSTRUCCIONES.

» Unicamente haga reparar su aparato de medicién por un profesio-
nal, empleando exclusivamente piezas de repuesto originales.
Solamente asi se mantiene la seguridad del aparato de medicion.

» No utilice el aparato de medicion en un entorno con peligro de
explosion, en el que se encuentren combustibles liquidos, gases o
material en polvo. El aparato de medicion puede producir chispas e
inflamar los materiales en polvo o vapores.

» Condicionado tecnolégicamente, el aparato de medicion no puede
garantizar unaseguridad absoluta. A fin de excluir peligros, asegti-
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rese por ello mediante otras fuentes de informacion como planos
de construccion, fotografias de la fase de construccion, etc. antes
de cada taladrado, serrado o fresado en paredes, techos o pisos.
Las influencias del medio ambiente, como humedad del aire, o la cer-
cania a otros aparatos eléctricos, pueden menoscabar la exactitud del
aparato de medicion. La consistencia y el estado de las paredes (p. €j.
humedad, materiales de construccion metaliferos, papeles pintados
conductores, materiales aislantes, baldosas) asi como cantidad, tipo,
tamafo y posicion de los objetos pueden alterar los resultados de la
medicion. Las inexactitudes pueden ocasionarse p. ej. por la humidifi-
cacion de materiales de construccion (sobre todo yeso, papeles pinta-
dos) mediante una alta humedad del aire.

Estos influjos pueden conducir a que la luz de sefializacion verde esté
encendida, a pesar que se encuentra un objeto en lazona del sensor, o
a que laluz de sefalizacion roja esté encendida, a pesar que no se en-
cuentra ningun objeto en la zona del sensor.

» Preste atencion, a que exista una toma de tierra adecuada durante
la medicion. En caso de una toma de tierra inadecuada (p. ej. por za-
patos aislantes o al estar parado sobre una escalera) no es posible una
localizacion de cables conductores de tension.

Descripcion y prestaciones del producto

Utilizacion reglamentaria

Laherramienta esta disefiada para localizar metales ferrosos (p.€j., acero
de armadura), metales no ferrosos (p.ej., tubos de cobre) y cables con
tension en paredes, techos y suelos.

Componentes principales

La numeracion de los componentes esta referida a laimagen del aparato
de medicion en la pagina ilustrada.

1 Ayuda de marcacion

Luz de sefalizacion

Interruptor de conexion/desconexion

Enclavamiento de la tapa del alojamiento de las pilas

Tapa del alojamiento de las pilas

Namero de serie

Area del sensor

Noal~hwWN
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Datos técnicos

NO de articulo 3603F682..
Profundidad de deteccion max.*:

- Metales férricos 70 mm
- Metales no férricos (tubo de cobre) 60 mm
- Conductores de cobre (portadores de tension)** 50 mm
Calibracién automatica
Desconexién automatica después de aprox. 10 min
Temperatura de operacion 0°C...+40°C
Temperatura de almacenamiento -20°C...+70°C
Humedad relativa 30...80%
Pilas 3x1,5VLR3 (AAA)
Autonomia (con pilas alcalinas de manganeso),

aprox. 5h
Peso seglin EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg

*En funcion del material y tamaio de los objetos, asi como del material y estado de las

paredes, techos y suelos

*La profundidad de deteccion es menor en conductores que no se encuentren bajo

tension

» En caso de estado deficiente del material, la medicion puede arrojar resulta-
dos erroneos en cuanto a la precision y profundidad de deteccién.

El niimero de serie 6 grabado en la placa de caracteristicas permite identificar de

forma univoca el aparato de medicion.

Montaje

Insercion y cambio de las pilas

Para el funcionamiento de la herramienta de medicion se recomiendan

pilas alcalinas de manganeso.

Para abrir la tapa del alojamiento de las pilas 5 presione el enclavamiento

4yabralatapa. Inserte las pilas. Respete la polaridad indicada en la parte

interior del alojamiento de las pilas.

» Saque las pilas del aparato de medicion si pretende no utilizarlo
durante largo tiempo. Tras un tiempo de almacenaje prolongado, las
pilas se pueden llegar a corroer y autodescargar.
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Operacion

Puesta en marcha

» Proteja el aparato de medicion de la humedad y de la exposicion
directa al sol.

» No exponga el aparato de medicion ni a temperaturas extremas ni
a cambios bruscos de temperatura. No lo deje, p.ej., en el coche
durante un largo tiempo. Si el aparato de medicion ha quedado some-
tido a un cambio fuerte de temperatura, antes de ponerlo en servicio,
esperar primero a que se atempere. Las temperaturas extremas o los
cambios bruscos de temperatura pueden afectar ala precision del apa-
rato de medicion.

» Evite los golpes fuertes o caidas del aparato de medicion.

Conexién/desconexion

» Antes de conectar el aparato de medicion cerciorarse de que no
esté humedecida el area del sensor 7. Si fuera éste el caso secar el
aparato de medicién con un pafio seco.

Para encender la herramienta de medicion, desplace el inte-
E rruptor de conexion/desconexion 3 hacia abajo.

A

Tras una breve autocomprobacidn, la herramienta estd lista para utilizar-
se, lo cual se indica con la luz de sefializacion 2 encendida. Si, tras conec-
tar la herramienta, la luz de sefalizacion 2 no se ilumina, significa que
deben cambiarse las pilas.

Para apagar la herramienta de medicion, desplace el interrup-
tor de conexion/desconexion 3 hacia arriba.
N —
Con el fin de proteger la pila, el aparato de medicion se desconecta auto-
maticamente después de un tiempo de inactividad de aprox. 10 min.
Observacion: Si el aparato de medicion se ha apagado automaticamente,
el interruptor de conexion/desconexion 3 sigue encontrandose en posi-
cion de conectado. Para conectar de nuevo el aparato de medicion, des-
conéctelo primero y luego vuelva a conectarlo.
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Modos de operacion

El aparato de medicion detecta los objetos situados debajo del area del
sensor 7.

Luz de sefializacion Aclaracion

Verde No se ha localizado ningtn objeto

Amarillo - Objeto metalico cerca del sensor
- Objeto metalico pequefio o profundo en
el drea del sensor o
- Alteracion del sensor por estado defi-
ciente de la pared
Rojo y tono permanente Objeto metdlico localizado en el drea del
sensor
Rojo parpadeando (rapido)y Cable con tensién localizado
sucesion de tonos pulsatiles

Deteccion de objetos metalicos
Al conectar el aparato, la luz de sefalizacion 2 se enciende de color verde.

Coloque la herramienta de medicidon sobre la superficie que desea anali-

zar y despldcela lateralmente.

- Sino sedetecta ninglin objeto metalico, laluz de sefializacién 2 perma-
nece encendida en verde y no suena ninglin tono.

- Cuando la herramienta se acerca a un objeto metalico, la luz de sefali-
zacion 2 se enciende primero en amarillo y pasa a rojo al acercarse al
objeto metalico. En cuanto se enciende la luz en rojo se emite también
un tono de sefalizacion, que va aumentando de volumen a medida que
se acerca al objeto metalico.

- Alsituarse sobre un objeto metalico, la luz de sefializacion 2 se ilumina
en rojo y el tono suena al volumen maximo.

» Con la luz de seiializacion 2 amarilla puede ser que también haya
un objeto metalico debajo del area del sensor. En ese caso, significa
que existen objetos metalicos pequefos o profundos cerca del sensor,
o que el estado de la pared esta alterando el resultado de la medicion.
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El primer barrido solo muestra la posicion del objeto

K o metalico de manera aproximada. Si analiza el objeto
(L] metdlico repetidamente con la herramienta de medi-
‘ » cion, el resultado de la deteccion sera cada vez mas
@ preciso. Tras varios barridos (sin levantar la herra-
mienta de medicion de la base) puede mostrarse exac-
} ‘ ! tamente la posicion del objeto metalico: sila luz de se-
i | fializacion 2 esta encendida en rojo y suena un tono,

significa que el objeto metalico se encuentra debajo del drea del sensor.
Cuando el tono suena al volumen maximo, el objeto metalico se encuentra
debajo del centro del sensor.

Deteccion de conductores bajo tension

La herramienta de medicidn sefiala cables que conducen una tension de
entre 110 V'y 240 V'y cuya frecuencia corresponde al estandar mas ex-
tendido (corriente alterna con 50 0 60 Hz). No puede garantizarse la loca-
lizacion de otros cables (corriente continua, mayor o menor frecuencia o
tension) ni de cables sin tension, si bien se indican igualmente como ob-
jetos metalicos.

Labdsqueda de cables con tension se efectlia automaticamente con cada
medicion. Al detectarse un cable con tension, la luz de sefalizacion 2 par-
padea en rojoy suena una sucesion de tonos pulsatiles. Desplace la herra-
mienta de medicion repetidamente por encima de la superficie a fin de lo-
calizar con mas precision el cable con tension. Tras varios barridos puede
indicarse con exactitud la posicion del cable con tension.

Los cables con tension son mas faciles de localizar si se conecta un consu-
midor de corriente (p.ej., luces, aparatos) al cable que se esta buscando
y se pone en marcha. Desconecte los consumidor de corriente, antes de

taladrar, serrar o fresar en la pared.

Observacion: Aseglrese siempre de sujetar la herramienta de medicion

firmemente con la mano sin guantes para permitir una buena puesta a tie-
rra. Compruebe también que las escaleras/andamios estén puestos a tie-
rra. Evite aquellas escaleras/andamios con apoyos en el suelo con cape-

ruzas de plastico. No utilice calzado aislante.
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En determinadas circunstancias (como, p.ej., detras de superficies meté-
licas, detras de superficies muy secas o muy himedas), pueden no detec-
tarse correctamente los cables con tensién. Sila luz de sefalizacion 2 se
enciende en amarillo o rojo sobre una superficie amplia, significa que el
material presenta aislamiento eléctrico y, por lo tanto, la localizacion de
cables con tension no es fiable.

Instrucciones para la operacion

No sujete el aparato de medicion por el area del sensor para no interferir
en lamedicidn. Asi se obtienen resultados de medicidn mas exactos.

Marcado de los objetos

Silo necesita, puede marcar los objetos encontrados. Puede localizar los
cantos exteriores de un objeto con el cambio de la luz de sefalizacion 2 de
amarillo arojo. El centro del objeto metalico puede determinarse a partir
del volumen del tono. Marque con un lapiz las guias superior y laterales 1
del punto localizado.

Parpadeo duradero en verde/amarillo/rojo

Silaluz de sefalizacion 2 parpadea alternativamente en verde, amarillo y
rojo incluso aunque no haya ninglin objeto metalico o cable contensiénen
lasinmediaciones, debera enviarse la herramienta de medicién al servicio
técnico.

Mantenimiento y servicio

Calibracion manual

Sila luz de sefalizacion 2 se enciende en rojo o amarillo a pesar de que

no se encuentra ningtn metal cerca de la herramienta de medicion, esta

debera volver a calibrarse.

- Paraello, encienda la herramienta con el interruptor de conexion/
desconexion 3.

- Retire una pila de la herramienta de medicion conectada.

- Apague la herramienta con el interruptor de conexion/desconexion 3
con la pila extraida.

- Vuelvaainsertar la pila en la herramienta prestando atencién a la
polaridad.
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- Acontinuacion, aleje todos los objetos que haya cerca de la herramien-
ta de medicion (incluidos relojes de pulsera o anillos de metal) y sos-
téngala en alto.

- Enciéndala con el interruptor de conexion/desconexion 3 y vuélvala a
apagar en los 3 segundos siguientes. La luz de sefializacion 2 de la he-
rramienta de medicion parpadea lentamente en color rojo durante los
3 segundos para indicar que ya esta lista para la calibracion.

- Vuelvaa encender la herramienta en los siguientes 0,5 segundos. La
calibracion se inicia y dura aprox. 6 segundos. La luz de sefalizacion 2
parpadea rapidamente en color verde durante 6 segundos: la calibra-
cion concluye. En este momento la herramienta vuelve a estar lista pa-
rafuncionar y la luz de sefializacion 2 se enciende permanentemente
enverde.

Observacion: Si no se realiza correctamente la operacion de apagado y
encendido, la calibracion no se efectua. La luz de sefalizacion 2 sigue ilu-
minada en amarillo o rojo aunque no haya ningtn metal préximo. En tal ca-
so, repita la calibracion.

Fallos - causas y soluciones

La luz de seiializacion 2 no se enciende

Herramienta de medi- Conecte la herramienta de medicion.
cién no encendida

La herramienta de me- Desconecte y luego vuelva a conectar el aparato
dicion se ha desconec- de medicién.
tado automaticamente

No hay pilasoestan  Inserte las pilas prestando atencién a la pola-
mal insertadas ridad.

Pilas descargadaso  Cambie las pilas. No utilice baterias.
baterias insertadas

*Por ello, consulte también otras fuentes de informacion (p. €j., planos de construc-
cion) antes de perforar, serrar o fresar en paredes.
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Laluz de sealizacion 2 esta encendida en amarillo o rojo, a pesar de
que no hay metales cerca (aviso de objetos metalicos)

La temperatura Utilice la herramienta de medicion solo enel
ambiente esdema-  intervalo de temperaturas especificado de
siado alta o baja 0°C-40°C.

Cambio de tempera-  Espere hasta que la herramienta de medicion

tura acusado haya vuelto a la temperatura ambiente.
Autocalibracioninco- Realice una calibracién manual.
rrecta

La luz de seiializacion 2 esta encendida en amarillo o rojo sobre un
area de medicion amplia en la pared (aviso de objetos metélicos)

Hay varios objetos Preste atencion al volumen del tono de sefializa-

metalicos muy préxi-  cién para distinguir los distintos objetos metali-

mos entre si cos. Los objetos metalicos muy préximos no
pueden detectarse individualmente. *

Materiales de cons-  Encaso de materiales de construccion metalicos

truccion metaliferos o (p.ej., materiales aislantes con recubrimiento

hormigén armado de aluminio, chapas conductoras de calor), no
se puede garantizar una deteccion precisa.*

Objetos macizos En el caso de objetos macizos metaliferos (p. ej.

metaliferos en el lado calefactores) no puede garantizarse una detec-

posterior de lapared cion fiable.*

Autocalibraciéninco- Realice una calibracién manual.

rrecta

La luz de seiializacion 2 esta encendida en rojo sobre un area de

medicion amplia en la pared (aviso de cables con tension)

Puestaatierrainsufi- Conlamano que le queda libre, toque la pared a

ciente de la pared una distancia de 20-30 cm de la herramienta
de medicion para poner a tierra la pared.

*Por ello, consulte también otras fuentes de informacion (p. €]., planos de construc-
cion) antes de perforar, serrar o fresar en paredes.
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Cable con tension no detectado

Cablesintensiono  Haga circular tension por el cable, p. ej., accio-

con tension no habi-  nando el interruptor de la luz pertinente. No es

tual posible detectar de manera fiable aquellos
cables con tensiones alternas fuera del rango de
110-240V,50-60 Hz.*

Cable demasiado La profundidad de deteccion depende del mate-

profundo rial de construccion y puede ser inferior ala pro-
fundidad de deteccion maxima.*

El cable discurre por  Utilice la herramienta de medicidn para localizar

untubo metalico pues- el tubo metalico.

toatierra

Herramienta de medi- Agarre la herramienta de medicidn firmemente
cion no puestaatierra singuantes. No se sitlie en escaleras o andamios
aislantes. No utilice calzado aislante.

Material de construc-  Encaso de materiales de construccion metalicos

cion aislante 0 hume-  muy secos o himedos (p. €j., con humedad del

dad delaire demasiado aire demasiado baja o elevada) no puede garan-

baja/elevada tizarse una deteccion fiable.*

Objeto metalico no localizado

Elobjetometalicoesta La profundidad de deteccion depende del mate-

muy profundo rial de construccion y puede ser inferior ala pro-
fundidad de deteccion maxima.*

El objeto metalicoes  Laprofundidad de deteccion depende del objeto

demasiado pequefio y puede ser inferior a la profundidad de detec-
cién maxima.*

Parpadeo descoordinado en verde, amarillo, rojo

Anomalia por campos Mantenga la distancia con respecto a aparatos

eléctricos o magnéti-  que emitan campos eléctricos 0 magnéticos in-

cos tensos (p. ej., ordenadores, blogues de alimenta-
cion).

*Por ello, consulte también otras fuentes de informacion (p. €j., planos de construc-

cion) antes de perforar, serrar o fresar en paredes.
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Resultados de medicion imprecisos o no plausibles

Objetos metalicos Retire del area del sensor todos los objetos

perturbadoresenel  metalicos (p. €j., relojes, pulseras, anillos, etc.)

area del sensor que puedan causar perturbaciones. No agarre el
aparato de medicion cerca del sensor.

Autocalibracion inco-  Realice una calibracién manual.

rrecta

Parpadeo duradero en verde/amarillo/rojo,

aunque no hay metales o cables con tension cerca.

Herramienta de medi- Envie la herramienta al servicio técnico.

cion defectuosa

*Por ello, consulte también otras fuentes de informacion (p. €]., planos de construc-
cion) antes de perforar, serrar o fresar en paredes.

Mantenimiento y limpieza

Limpie el aparato con un pafio seco y suave. No utilice agentes de limpieza
ni disolvente.

Parano falsear lamedicion no deberan fijarse en el area del sensor 7 tanto
en el frente como al dorso del aparato de medicion ni etiquetas ni placas,
especialmente si éstas fuesen de metal.

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda Ud. tener
sobre la reparacion y mantenimiento de su producto, asi como sobre
piezas de recambio. Los dibujos de despiece e informaciones sobre las
piezas de recambio los podra obtener también en internet bajo:
www.bosch-pt.com

Nuestro equipo de asesores técnicos le orientara gustosamente en
cuanto a la adquisicion, aplicacion y ajuste de los productos y accesorios.
Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto esimprescindible
indicar el n® de articulo de 10 digitos que figura en la placa de caracteris-
ticas del producto.
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Espaia

Robert Bosch Espafia S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas

C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogida paralare-
paracion de sumaquina, entre en la pagina www.herramientasbosch.net.
Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

Venezuela

Robert Bosch S.A.

Final Calle Vargas. Edf. Centro Berimer P.B.
Boleita Norte

Caracas 107

Tel.: (0212) 2074511

México

Robert Bosch S.deR.L.de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405 C.P. 50071
Zona Industrial, Toluca - Estado de México
Tel. Interior: (01) 8006271286

Tel. D.F.: 52843062

E-Mail: arturo.fernandez@mx.bosch.com

Argentina

Robert Bosch Argentina S.A.

Av. Cérdoba 5160

C1414BAW Ciudad Auténoma de Buenos Aires
Atencion al Cliente

Tel.: (0810) 5552020

E-Mail: herramientas.bosch@ar.bosch.com

Perti

Robert Bosch S.A.C.

Av. Primavera 781, Urb. Chacarilla, San Borja (Edificio Aldo)
Buzon Postal Lima 41 - Lima

Tel.: (01) 2190332
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Chile

Robert Bosch S.A.

Calle El Cacique

0258 Providencia - Santiago
Tel.: (02) 2405 5500

Ecuador

Robert Bosch Sociedad Anonima Ecuabosch
Av. Las Monjas n°® 10y Carlos J. Arosamena
Guayaquil - Ecuador

Tel. (04) 2204000

Email: atencion.cliente@ec.bosch.com

Eliminacion

Recomendamos que los aparatos de medicion, accesorios y embalajes
sean sometidos a un proceso de recuperacion que respete el medio
ambiente.

iNo arroje los aparatos de medicién, acumuladores o pilas a la basura!

Sélo para los paises de la UE:
Los aparatos de medicion inservibles, asi como los acu-
muladores/pilas defectuosos o agotados deberan acu-
mularse por separado para ser sometidos a un reciclaje
ecoldgico tal como lo marcan las Directivas Europeas
2012/19/UEy 2006/66/CE, respectivamente.

Los acumuladores/ pilas agotados pueden entregarse directamente a su
distribuidor habitual de Bosch:

Espaiia

Servicio Central de Bosch
Servilotec, S.L.

Polig. Ind. Il, 27
Cabanillas del Campo
Tel.: +34901 1166 97

Reservado el derecho de modificacion.
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Portugués

Indicac6es de seguranca

Devem ser lidas e respeitadas todas as instrucées. Se 0
instrumento de medicéo nao for utilizado de acordo com
estas instrucdes, os elementos de protecao integrados no
instrumento podem ser afetados. CONSERVE BEM ESTAS
INSTRUGOES.

» S6 permita que o seu aparelho seja reparado por pessoal especia-
lizado e qualificado e s6 com pecas de reposicao originais. Desta
forma é assegurada a seguranca do instrumento de medicao.

» Nao trabalhar com o instrumento de medicao em area comrisco de
explosao, naqual se encontrem liquidos, gases ou pos inflamaveis.
No instrumento de medicao podem ser produzidas faiscas, que podem
inflamar pos ou vapores.

» Por limitacdes tecnoldgicas, nao ha garantias de que o instrumen-
to de medicao seja 100% seguro. Para excluir perigos, antes de
comecar a furar, serrar ou fresar em paredes, tetos ou solos, con-
sulte sempre outras fontes de informagao como planos de constru-
cao, fotos da fase de construcdo etc. As influéncias ambientais, co-
mo a humidade do ar, ou a proximidade com outras ferramentas
elétricas podem limitar a precisao do instrumento de medicéo. A natu-
reza e o estado das paredes (p. ex. humidade, material de construgao
com metal, papel de parede condutor, materiais isolantes, ladrilhos)
assim como o ndmero, tipo, tamanho e estado dos objetos podem fal-
sificar os resultados da medicao. As imprecisdes podem ser provoca-
das p. ex. por humedecimento do material de construgao (sobretudo
gesso, papel de parede) devido a uma elevada humidade do ar.

Estas influéncias podem fazer com que a luz de sinalizagao se ilumine
averde apesar de se encontrar um objeto na area do sensor, ou a luz
de sinalizagdo se ilumine avermelho, embora se encontre um objeto na
area do sensor.

» Assegure uma ligacdo a terra suficiente durante a medicao. Em ca-
so de uma ligacao a terra insuficiente (p. ex. através de calgado isolan-
te ou estar em cima de um escadote) nao é possivel a detegao de con-
dutores elétricos.
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Descricao do produto e da poténcia

Utilizacao conforme as disposicoes

O instrumento de medicéo é adequado para a detecao de metais ferrosos
(p.ex. varao de ago para betdo), metais nao-ferrosos (p.ex. tubos de co-
bre), bem como cabos sob tensdo em paredes, tetos e soalhos.

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes ilustrados refere-se a apresentagao do
instrumento de medicao na pagina de esquemas.

1 Auxilio de marcagao

2 Lampada de sinalizagao

3 Interruptor de ligar-desligar

4 Travamento da tampa do compartimento da pilha

5 Tampa do compartimento da pilha

6

7

Nudmero de série

Area do sensor
Dados técnicos
N.° do produto 3603F682..
max. profundidade de detecdo*:
- Metais ferrosos 70 mm
- Metais nao-ferrosos (tubos de cobre) 60 mm
- Cabos de cobre (sob tensdo) * 50 mm
Calibragao automatica
Desligamento automéatico apds aprox. 10 min
Temperatura de funcionamento 0°C...+40°C
Temperatura de armazenamento -20°C...+70°C

*em funcao do material e do tamanho dos objetos, bem como do material e do estado

da superficie de base (paredes, tetos, soalhos)

*reduzida profundidade de detegdo no caso de cabos sob tensao

» Seasuperficie de base apresentar caracteristicas desfavoraveis, o resultado
de medicao pode ser adulterado relativamente a precisao e profundidade de
medicao.

O niimero de série 6 sobre a placa de caracteristicas serve para a identificagao inequi-

voca do seu instrumento de medicao.
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Detetor digital Truvo

Humidade relativa do ar 30...80%
Pilhas 3x1,5VLR3 (AAA)
Periodo de funcionamento (pilhas de mangano

alcalino) de aprox. 5h
Peso conforme EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg

*em funcao do material e do tamanho dos objetos, bem como do material e do estado

da superficie de base (paredes, tetos, soalhos)

*reduzida profundidade de detegdo no caso de cabos sob tensao

» Seasuperficie de base apresentar caracteristicas desfavoraveis, o resultado
de medicao pode ser adulterado relativamente a precisao e profundidade de
medicao.

0 namero de série 6 sobre a placa de caracteristicas serve para a identificagao inequi-

voca do seu instrumento de medicao.

Montagem

Introduzir/substituir pilhas

Para a operagdo do instrumento de medicao, é recomendavel utilizar

pilhas de mangano alcalino.

Para abrir atampa do compartimento da pilha 5, devera premir o trava-

mento 4 e abrir a tampa do compartimento da pilha. Introduzir as pilhas.

Observar que a polarizagao esteja correta, de acordo comailustragao que

se encontra no lado interior do compartimento da pilha.

» Retirar as pilhas do instrumento de medicéo, se nao for utilizado
por tempo prolongado. As pilhas podem corroer-se ou descarre-
gar-se no caso de um armazenamento prolongado.

Funcionamento

Colocagao em funcionamento

» Proteger o instrumento de medicao contra humidade ouinsolacao
direta.

» Nao sujeitar o instrumento de medicao a temperaturas extremas
nem a oscilagces de temperatura. Nao deixa-lo p.ex. dentro de um
automovel durante muito tempo. No caso de grandes variagdes de
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temperatura devera deixar o instrumento de medicdo alcangar a tem-
peratura de funcionamento antes de coloca-lo em funcionamento. No
caso de temperaturas ou de oscilagdes de temperatura extremas é

possivel que a precisao do instrumento de medicao seja prejudicada.

» Evitar que instrumento de medicao sofra fortes golpes ou quedas.

Ligar e desligar

» Antes de ligar o instrumento de medicéo, devera assegurar-se de
que a area do sensor 7 ndo esteja humida. Se necessario, devera se-
car o instrumento de medigao com um pano.

Para ligar o instrumento de medicao deslize o interruptor de

jlr ligar/desligar 3 para baixo.

Apds um breve auto-teste, o instrumento de medicdo fica pronto a funcio-

nar. A prontidao operacional é indicada por uma luz de sinalizagao 2 que

se ilumina. Se a luz de sinalizagdo 2 ndo se iluminar depois de ligar o ins-

trumento, é necessario substituir as pilhas.

Para desligar o instrumento de medigao deslize o interruptor
de ligar/desligar 3 para cima.
N —

Apds aprox. 10 min. sem executar uma medicdo, o instrumento de medi-
¢ao desliga-se automaticamente para poupar as pilhas.

Nota: Se o instrumento de medicao se desligar automaticamente, o inter-
ruptor de ligar/desligar 3 fica ainda na posicao Ligado. Para voltar a ligar o
instrumento de medicao, desligue e volte a ligar o instrumento de medicao.

Tipos de funcionamento

O instrumento de medicdo deteta objetos que se encontram dentro da
area de alcance do sensor 7.

Luz de sinalizacao Explicacdo
verde nao foram detetados objetos
amarelo - objeto metalico na proximidade do sensor
- objeto metalico pequeno ou no fundo da
area do sensor ou

- interferéncia do sensor devido as caracte-
risticas desfavoraveis da parede
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vermelho e som de aviso  objeto metalico encontrado na area do
continuo sensor

vermelho intermitente  foi encontrado um cabo sob tensdo
(rapido) e sequéncia de

sons de aviso pulsante

Procurar objetos metalicos

Apos ligar, a luz de sinalizagdo 2 se ilumina em verde.

Coloque o instrumento de medicdo sobre a superficie a procurar e deslo-

que-o lateralmente.

- Se ndo for possivel detetar nenhum objeto metalico na superficie de
base, a luz de sinalizagdo 2 continua a iluminar-se a verde e nao é emi-
tido nenhum som de aviso.

- Quando o instrumento de medigao se estiver a aproximar de um objeto
metdlico, a luz de sinalizagdo 2 ilumina-se primeiro a amarelo e, ao
aproximar-se cada vez do objeto metalico, ilumina-se a vermelho. As-
sim que a luz de sinalizagdo se ilumina a vermelho, é emitido adicional-
mente um som de aviso que aumenta de intensidade a medida que o
instrumento se aproxima do objeto metalico.

- Quando o instrumento estéa sobre um objeto metalico a luz de sinaliza-
¢do 2 ilumina-se a vermelho e é emitido um som de aviso com a inten-
sidade maxima.

» Mesmo com a luz de sinalizacao 2 iluminada a amarelo é possivel
que se encontre um objeto metalico por baixo da area do sensor.
Existem objetos metalicos pequenos ou no fundo na area perto do sen-
sor ou as caracteristicas da parede afetam o resultado de medicéo.

Da primeira vez que se deteta o objeto metalico, a res-

x petiva posicdo € indicada apenas de forma aproxima-
L] da. Se passar por cima do objeto metalico varias vezes
‘ » com o instrumento de medicdo, a dete¢ao do objeto
@ sera cada vez mais precisa. Depois de passar varias ve-
zes por cima do objeto (sem levantar o instrumento de
} . ! medicao da superficie de base), a posi¢do do objeto
i 1 metdlico pode ser indicada com precisdo: se a luz de

sinalizacao 2 se iluminar a vermelho e for emitido 0 som de aviso, significa
que o objeto metalico se encontra mesmo por baixo da drea do sensor. Se
aintensidade do som de aviso estiver no maximo, significa que o objeto
metalico se encontra por baixo do centro do sensor.
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Procurar cabos sob tensao

O instrumento de medicdo mostra os cabos sob tensao entre 110V e
240V e cuja frequéncia corresponde ao padrao mais alargado (corrente
alternada com 50 ou 60 Hz). Nao é possivel detetar fiavelmente outros
cabos (corrente continua, frequéncia mais elevada/mais reduzida ou ten-
s30) bem como os cabos que ndo estao sob tensao, mas os mesmos serao
indicados, se necessario, como objetos metalicos.

A procura por cabos sob tensdo ocorre automaticamente em cada medi-
¢cdo. Se for encontrado um cabo sob tensao, a luz de sinalizagao 2 piscaa
vermelho e é emitido um som de aviso pulsante numa sequéncia rapida.
Volte a deslocar o instrumento de medicéo sobre a area, a fim de localizar
o cabo condutor de corrente de forma mais precisa. Depois de passar va-
rias vezes por cima do cabo, é possivel indicar a posi¢ao do cabo sob ten-
sdo com bastante preciséo.

Os cabos sob tensao podem ser encontrados mais facilmente se o consu-
midor de eletricidade (p. ex. lampadas, aparelhos) estiver conectado ao
cabo procurado e for ligado.

Nota: Assegure-se sempre de que segura bem o instrumento de medicao
com as maos sem luvas, a fim de permitir uma boa ligacdo a terra. Certifi-
que-se, além disso, de que os cabos/as armagdes estao ligados a terra.
Para tal, evite cabos/armagoes cujos apoios tenham capas de plastico na
base. Nao use calgado isolante.

Sob determinadas condigdes (como p.ex. atras de superficies metalicas
ou atrés de superficies com um elevado teor de agua) nao é possivel en-
contrar cabos sob tensdo com seguranca. Se a luz de sinalizagdo 2 se ilu-
minar a amarelo ou vermelho sobre uma area de grande alcance, nesse
caso 0 material esta eletricamente protegido e a procura por cabos sob
tensdo nao é fiavel.

Indicacdes de trabalho

Nao mantenha o aparelho na area do sensor para nao afetar a medicao.
Assim se conseguirao resultados de medigao mais precisos.

Marcar objetos

Pode marcar os objetos encontrados conforme a necessidade. Pode en-
contrar os rebordos exteriores de um objeto através da mudanca das lu-
zes de sinalizagdo 2 de amarelo para vermelho. A intensidade do som de
aviso permite determinar o centro do objeto metalico. Marque o ponto
procurado com uma caneta nos auxilios de marcagao superior e lateral 1.

160992A2LT|(4.4.16) Bosch Power Tools



Portugués | 61

Luzes intermitentes continuas a verde/amarelo/vermelho

Se aluz de sinalizagao 2 piscar alternadamente a verde, amarelo e verme-
Iho, apesar de nao haver nenhum objeto metalico ou nenhum cabo sob
tensdo nas proximidades, o aparelho de medicao tem de ser enviado para
manutengao.

Manutencéo e servico

Calibracao manual

Sealuzdesinalizagdo 2 seiluminar avermelho ou amarelo, apesar de nao
haver nenhum metal nas proximidades do instrumento de medicdo, o ins-
trumento de medicao tera de ser novamente calibrado.

- Paratal, ligue o instrumento de medigdo com o interruptor de ligar/
desligar 3

- Retire uma pilha do instrumento de medicdo ligado

- Durante aremocao da pilha, desligue o instrumento de medi¢ao com o
interruptor de ligar/desligar 3.

- Volte a colocar as pilhas no instrumento de medicao (tenha atengao a
polaridade!)

- Retire agora todos os objetos da proximidade do instrumento de medi-
¢ao (incluindo reldgios de pulso ou anéis em metal) e segure-o noar.

- Ligue oinstrumento de medigao com ointerruptor de ligar/desligar 3e
volte a desligd-lo dentro de 3 segundos. A luz de sinalizagdo 2 do ins-
trumento de medicao pisca a vermelho durante os 3 segundos numa
sequéncia lenta, indicando que estd pronta para calibragao.

- Volte aligar o instrumento de medi¢ao dentro de 0,5 segundos. A cali-
bragdo é ativada e dura aproximadamente 6 segundos. A luz de sinali-
zagdo 2 pisca a verde durante 6 segundos num ritmo acelerado, o que
significa que a calibragao esta a decorrer. De seguida, o instrumento
estara novamente operacional e a luz de sinalizagdo 2 ilumina-se per-
manentemente a verde.

Nota: Se ndo se cumprir a sequéncia de desligar e voltar a ligar, a calibra-

¢donao serarealizada. A luz de sinalizagao 2 continua a iluminar-se aama-

relo ou vermelho, apesar de ndo haver metal nas proximidades. Neste ca-

50, repita a calibragao.
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Avaria - Causas e acoes corretivas

Causa Solucao

A luz de sinalizacdo 2 ndo se ilumina

O instrumento de me- Ligue o instrumento de medicao.

dicdo ndo estd ligado

O instrumento de Desligue e volte a ligar o instrumento de medi-
medicao desligou-se  ¢do.

automaticamente

Nao hd pilhasouas  Coloque as pilhas. Tenha atencao a polaridade.
pilhas foram incorre-

tamente inseridas

As pilhas ou os acumu- Substitua as pilhas. Nao utilize acumuladores.
ladores colocados
estao vazios

A luz de sinalizacdo 2 ilumina-se a amarelo ou vermelho, apesar de
nao haver metal nas proximidades (aviso de objetos metalicos)
Atemperatura Utilize oinstrumento de medicdo apenas na faixa
ambiente édemasiado térmica especificada de 0 °C-40 °C.
alta/baixa

Mudanga sibitade ~ Aguarde até o instrumento de medicdo alcangar
temperatura a temperatura ambiente.

A calibracao automa-  Nao execute uma calibragdo manual.

tica nao foi bem-suce-

dida

*Por este motivo, também devera consultar outras fontes de informagao (p. ex. planos
de construgao) antes de perfurar, serrar ou fresar em paredes, tetos ou soalhos.
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Causa Solucao

A luz de sinalizacdo 2 ilumina-se a amarelo ou vermelho sobre uma
grande area de medicao na parede (aviso de objetos metalicos)

Muitos objetos metali- Tenha atencao a intensidade do som de aviso

cos demasiado perto  para poder distinguir entre cada um dos objetos

uns dos outros metalicos. Nao é possivel detetar separada-
mente o0s objetos metalicos que se encontrem
demasiado proximos uns dos outros. *

Material de constru-  No caso de materiais de construgdo metalicos

¢do com metal ou (p.ex. materiais isolantes com laminado de alu-
vardes deagopara  minio, chapas que dissipam o calor) néo é possi-
betao vel realizar uma detecdo fiavel.*

Objetos de metal No caso de objetos de metal macicos (p. ex.

macicos napartede  radiadores) ndo é possivel uma detecdo fiavel.*
tras da parede

A calibragdo automd-  Nao execute uma calibragdo manual.

tica nao foi bem-suce-

dida

A luz de sinalizacdo 2 pisca a vermelho sobre uma grande area de
medicdo na parede (Aviso de cabos sob tensao)

Aparede apresenta  Toque na parede com a mao a uma distancia de
umaligagdoaterra ~ 20-30 cmdo instrumento de medicao para
insuficiente ligar a parede a terra.

*Por este motivo, também devera consultar outras fontes de informagao (p. ex. planos
de construcdo) antes de perfurar, serrar ou fresar em paredes, tetos ou soalhos.
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Causa Solucao

Nao foi possivel encontrar o cabo sob tensao

Cabosemtensao/com Tensione o cabo, p. ex. ligando o interruptor de

tensao atipica luz atribuido. Nao é possivel proceder a detecao
fiavel de cabos com tensdes alternadas fora da
faixade 110-240V, 50-60 Hz.*

O cabo encontra-sea A profundidade de medicao depende do mate-

uma profundidade ele- rial de construgéo e pode ser inferior a profundi-

vada dade de medigdo méaxima.*

Ocaboatravessao  Utilize o instrumento de medigdo para encontrar

tubo metalico ligadoa o tubo metalico.

terra

O instrumento de Segure bem o instrumento de medicao com as
medicao ndo estd maos sem luvas. Nao permaneca sobre cabos ou
ligado a terra armagoes isolantes. Nao use calgado isolante.

Material de constru-  No caso de materiais de construgao metalicos ou
¢do protegido ou ele- htiimidos (p.ex. perante uma elevada humidade
vada/reduzida humi-  do ar) ndo é possivel assegurar uma detecao
dade doar fiavel.*

Nao é possivel encontrar o objeto metalico

0 objeto metalico A profundidade de medicao depende do mate-
encontra-se a uma rial de construcao e pode ser inferior a profundi-
profundidade elevada dade de medi¢ao maxima.*

O objeto metdlicoé  Aprofundidade de medigdo dependedoobjetoe

demasiado pequeno  pode ser inferior a profundidade de medigdo
maxima.*

A luz pisca descoordenadamente a verde, amarelo, vermelho

Falhadevidoacampos Mantenha-se afastado de aparelhos que emitam

elétricos ou magnéti-  fortes campos elétricos ou magnéticos (p. ex.

cos computadores, fontes de alimentacdo comutd-
veis).

*Por este motivo, também devera consultar outras fontes de informagao (p. ex. planos

de construgao) antes de perfurar, serrar ou fresar em paredes, tetos ou soalhos.
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Causa Solucao

Resultados de medicao imprecisos/implausiveis

Objetos metdlicos que Remova da area do sensor todos os objetos

provoquem interferén- metalicos que provoquem interferéncias (p. ex.

cias naareado sensor relogios, pulseiras, anéis, etc.). Nao toque no
instrumento na proximidade do sensor.

A calibracao automd-  Nao execute uma calibragdo manual.

tica nao foi bem-suce-

dida

Luzes intermitentes continuas a verde/amarelo/vermelho,

apesar de nao haver nenhum objeto metalico ou nenhum cabo sob

tensao nas proximidades.

Instrumento de medi- Envie o instrumento de medicao para manu-

¢do com defeito tengdo.

*Por este motivo, também devera consultar outras fontes de informagao (p. ex. planos
de construcdo) antes de perfurar, serrar ou fresar em paredes, tetos ou soalhos.

Manutencao e limpeza

Limpar sujidades com um pano seco e macio. Nao utilizar produtos de
limpeza nem solventes.

Para ndo influenciar a fungdo de medicgdo, ndo devem ser aplicados, ade-
sivos nem placas, quer no lado da frente, quer no lado de tras do instru-
mento de medicdo, e principalmente nenhuma placa metalica na rea do
sensor 7.

Servico pés-venda e consultoria de aplicacao

0 servigo pos-venda responde as suas perguntas a respeito de servicos
de reparacao e de manutencao do seu produto, assim como das pegas
sobressalentes. Desenhos explodidos e informagdes sobre pecas sobres-
salentes encontram-se em:

www.bosch-pt.com

A nossa equipa de consultoria de aplicagao Bosch esclarece com prazer
todas as suas duvidas a respeito da compra, aplicagao e ajuste dos produ-
tos e acessorios.

Indique para todas as questdes e encomendas de pegas sobressalentesare-
feréncia de 10 digitos de acordo com a placa de carateristicas do produto.
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Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Para efetuar o seu pedido online de pegas entre na pagina
www.ferramentasbosch.com.

Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Brasil

Robert Bosch Ltda.

Caixa postal 1195
13065-900 Campinas

Tel.: (0800) 7045446
www.bosch.com.br/contacto

Eliminacdo

Instrumentos de medicdo, acessérios e embalagens devem ser enviados
auma reciclagem ecoldgica de matéria-prima.

Nao deitar os instrumentos de medicao e acumuladores/pilhas no lixo
domeéstico!

Apenas paises da Unido Europeia:
Conforme as Diretivas Europeias 2012/19/UE relativa
aos residuos de instrumentos de medicao europeias
2006/66/CE é necessario recolher separadamente
os acumuladores/as pilhas defeituosos ou gastos e
conduzi-los a uma reciclagem ecoldgica.

Sob reserva de alteracdes.
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Italiano

Norme di sicurezza

Leggere e osservare tutte le avvertenze e le istruzioni.
Se lo strumento di misura non viene utilizzato conforme-
mente alle presenti istruzioni, i dispositivi di protezione
integrati nello strumento stesso possono essere com-
promessi. CONSERVARE CON CURA LE PRESENTI ISTRU-
ZIONI.

» Far riparare lo strumento di misura da personale specializzato
qualificato e solo con pezzi di ricambio originali. In tale maniera po-
tra essere salvaguardata la sicurezza dello strumento di misura.

» Evitare di impiegare lo strumento di misura in ambienti soggetti al
rischio di esplosioni e nei quali si trovino liquidi, gas oppure polve-
ri infiammabili. Nello strumento di misura possono prodursi scintille
che incendiano la polvere o i vapori.

» Per ragioni tecniche, lo strumento di misura non garantisce una si-
curezza totale. Al fine di escludere pericoli, prima di praticare fori,
tagli o fresature su pareti, soffitti o pavimenti, occorrera quindiin-
formarsi da ulteriori fonti, ad esempio schemi costruttivi, fotogra-
fie del periodo di costruzione, ecc. Influssi ambientali come 'umidita
atmosferica o la prossimita ad altri apparecchi elettrici possono pre-
giudicare la precisione dello strumento di misura. Alcune caratteristi-
che e condizioni delle pareti (ad es. umidita, materiali edili contenenti
metallo, carte da parati conduttive, materiali isolanti, piastrelle), non-
ché numero, tipologia, dimensioni e posizione degli oggetti, possono
falsare i risultati di misurazione. Ad esempio, imprecisioni potranno
essere causate dallinumidimento di materiali edili (soprattutto gesso
o carta da parati) in caso di elevata umidita atmosferica.

A seguito di tali influssi, la spia di segnalazione potrebbe accendersi
con luce verde anche in presenza di un oggetto nel raggio d’azione del
sensore, oppure potrebbe accendersi con luce rossa anche in assenza
di oggetti nel raggio d’azione suddetto.

» Durante la misurazione, accertarsi che la messa a terra sia ade-
guata. In caso di messaaterrainadeguata (ad es. nel caso siindossino
scarpe isolanti, oppure ci si trovi su una scala), il rilevamento di cavi
sotto tensione non sara possibile.
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Descrizione del prodotto e caratteristiche

Uso conforme alle norme

Lo strumento di misura & ideale per la ricerca di metalli ferrosi (ad es. ac-
ciaio per armature), metalli non ferrosi (ad es. tubi in rame) e cavi sotto
tensione allinterno di pareti, soffitti e pavimenti.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti si riferisce all'illustrazione dello stru-
mento di misura che si trova sulla pagina con la rappresentazione grafica.
Ausilio per la marcatura

Spia luminosa

Interruttore di avvio/arresto

Bloccaggio del coperchio del vano batterie

Coperchio del vano batterie

Numero di serie

Campo del sensore

NO A WNR
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Dati tecnici
Codice prodotto 3603F682..
max. profondita di localizzazione*:
- Metalli ferrosi 70 mm
- Metalli non ferrosi (tubo in rame) 60 mm
- Tubazioni di rame (portatrici di tensione) ** 50 mm
Calibratura automatica
Disinserimento automatico dopo ca. 10 min
Temperatura di esercizio 0°C...+40°C
Temperatura di magazzino -20°C...+70°C
Umidita relativa dell'aria 30...80%
Batterie 3x1,5VLR3 (AAA)
Autonomia (batterie alcaline al manganese) ca. 5h
Pesoinfunzione della EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg

*in base al materiale e alla dimensione degli oggetti, oltre al materiale e alle condizioni

del fondo (pareti, soffitti, pavimenti)

* ridotta profondita di localizzazione in caso di cavi non conduttori di tensione

» Un fondo con caratteristiche sfavorevoli puo compromettere la precisione e
la profondita di localizzazione del risultato di misurazione.

Per un’'inequivocabile identificazione del Vostro strumento di misura fate riferimento

al numero di serie 6 riportato sulla targhetta di costruzione.

Montaggio

Applicazione/sostituzione delle batterie

Per 'impiego dello strumento di misura si raccomanda di utilizzare batte-

rie alcaline al manganese.

Peraprireil coperchio del vano batterie 5 premere sul bloccaggio 4 ed sol-

levare il coperchio del vano batterie. Inserire le batterie, facendo attenzio-

ne alla corretta polarizzazione, conformemente all'illustrazione riportata
sul lato interno del vano batterie.

» Incaso dinon utilizzo per periodi di tempo molto lunghi, estrarrele
batterie dallo strumento di misura. In caso di periodi di deposito
molto lunghi, le batterie possono subire corrosioni oppure e si possono
scaricare.
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Uso

Messa in funzione

» Proteggere lo strumento di misura da liquidi e dall’esposizione di-
retta ai raggi solari.

» Non esporre mai lo strumento di misura a temperature oppure a
shalzi di temperatura estremi. P. es. non lasciarlo per lungo tempo in
macchina. In caso di elevati sbalzi di temperatura lasciare adattare alla
temperatura ambientale lo strumento di misura prima di metterlo in
funzione. Temperature oppure sbalzi di temperatura estremi possono
pregiudicare la precisione dello strumento di misura.

» Evitare forti colpi e cadute dello strumento di misura.

Accensione/spegnimento

» Prima di mettere in funzione lo strumento di misura accertarsi che
il campo del sensore 7 non sia umido. In tal caso si consiglia di utiliz-
zare un panno di stoffa per asciugare lo strumento.

Per accendere lo strumento di misura, premere verso il basso

E linterruttore di avvio/arresto 3.

S

Dopo un breve auto-test, lo strumento di misura sara pronto all'uso.
L’operativita dello strumento verraindicata dall'illuminazione della spia di
segnalazione 2. Se dopo I'accensione la spia di segnalazione 2 non si illu-
mina, occorre sostituire le batterie.

Per spegnere |o strumento di misura, premere verso 'alto
I'interruttore di avvio/arresto 3.
N —
Se entro ca. 10 minuti non avviene alcuna misurazione, lo strumento di
misura si spegne automaticamente per proteggere le batterie.
Nota bene: Se lo strumento di misura si & spento automaticamente, I'in-
terruttore di avvio/arresto 3 si trovera ancora in posizione di accensione.

Per riattivare lo strumento di misura, occorrera dapprima spegnerlo,
quindi riaccenderlo.
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Modi operativi

Lo strumento di misura rileva oggetti che si trovano al di sotto del campo
del sensore 7.

Spia di segnalazione Spiegazione

verde Nessun oggetto localizzato

giallo - Oggettometallicoin prossimitadel sensore
- Oggetto metallico piccolo o in profondita

nel raggio d’azione del sensore, oppure
- Cattive prestazioni del sensore a causa di

caratteristiche sfavorevoli della parete

Luce rossa e segnale Localizzato oggetto metallico nel raggio
acustico continuo d’azione del sensore

Luce rossa lampeggiante Localizzato cavo sotto tensione
(lampeggio veloce) e se-

quenza di segnali acustici

ad impulsi

Rilevazione di oggetti metallici
Dopo I'accensione la spia luminosa 2 & illuminata in verde.

Applicare lo strumento di misura sulla superficie da esaminare e spostarlo

in direzione laterale.

- Se nel fondo non ¢ localizzabile alcun oggetto metallico, la spia di se-
gnalazione 2 restera accesa con luce verde e non verra emesso alcun
segnale acustico.

- Selo strumento di misura si avvicina ad un oggetto metallico, la spia di
segnalazione 2 si accende dapprima con luce gialla e, all'avvicinarsi
dell'oggetto metallico, passaa luce rossa. Quando la spia di segnalazio-
ne passa a luce rossa, viene inoltre emesso un segnale acustico, la cui
altezza di tonalita aumenta all'avvicinarsi dell'oggetto metallico.

- Quando lo strumento si trova sopra un oggetto metallico, la spia di se-
gnalazione 2 si accende con luce rossa e viene emesso un segnale acu-
stico con altezza di tonalita massima.

» Anche quando la spia di segnalazione 2 é accesa con colore giallo,
un oggetto metallico potrebbe trovarsi sotto il raggio d’azione del
sensore. Oggetti metallici piccoli o in profondita si trovano in prossimi-
ta del sensore, oppure le caratteristiche della parete compromettono
il risultato di misurazione.
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Al primo passaggio sopra I'oggetto metallico, la sua po-

1 "]} sizione verra indicata in modo approssimativo. Pas-
(L] sando pill volte lo strumento di misura sopra l'oggetto
‘ » metallico, l'oggetto verra localizzato in modo sempre
@ pill preciso. Dopo ripetuti passaggi sopra 'oggetto
— (senza sollevare lo strumento di misura dal fondo), la
T[] posizione dell'oggetto metallico sara visualizzabile con
A precisione: quando la spia di segnalazione 2 si accen-

deracon luce rossa e verra emesso il segnale acustico, 'oggetto metallico
si trovera sotto il raggio d'azione del sensore. Quando il segnale acustico
raggiungera la massima altezza di tonalita, 'oggetto metallico si trovera
sotto il centro del sensore.

Rilevazione di cavi conduttori di tensione

Lo strumento di misura rileva cavi con una tensione compresatra110Ve
240V, lacuifrequenza corrisponde allo standard generalizzato (corrente
alternata a 50 0 60 Hz). Altri tipi di cavi (a corrente continua o con fre-
quenza o tensione maggiore/minore) e quelli non sotto tensione non sono
localizzabili in modo affidabile; tuttavia, essi verranno eventualmente in-
dicati come oggetti metallici.

Laricerca di cavi sotto tensione avviene automaticamente ad ogni misura-
zione. Quando viene localizzato un cavo sotto tensione localizzato, la spia
di segnalazione 2 lampeggia con luce rossa e viene emesso un segnale
acustico ad impulsi in sequenza rapida. Per localizzare con pit precisione
il cavo sotto tensione, spostare ripetutamente lo strumento di misura so-
pra la superficie. Dopo ripetuti passaggi passaggio sopra 'oggetto, la po-
sizione del cavo sotto tensione sara visualizzabile con grande precisione.
| cavi sotto tensione saranno localizzabili pili agevolmente collegando e
accendendo utenze elettriche (ad es. lampade o apparecchiature) al cavo
daindividuare. Disinserire le utenze elettriche prima di praticare fori, tagli
o fresature nella parete.

Nota bene: Provvedere sempre a trattenere saldamente in mano lo stru-
mento di misura senza guanti, per consentire una valida messa a terra. Te-
nere inoltre presente che conduttori e strutture dovranno essere provvisti
di messaa terra. A tale scopo, evitare conduttori e strutture con supporti
a pavimento dotati di calotte in plastica. Non indossare guanti isolanti.
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In determinate condizioni (ad es. dietro a superfici metalliche o dall'umi-

dita molto elevata), i cavi sotto tensione potrebbero non essere localizza-
bili con certezza. Se, su una superficie ampia, la spia di segnalazione 2 si
accende con luce gialla o rossa, il materiale ha effetto di schermatura elet-
trica e laricerca di cavi sotto tensione non & affidabile.

Indicazioni operative

Non trattenere lo strumento di misura nel raggio d’azione del sensore, in

modo da non influire sulla misurazione. In tale modo, si otterranno risulta-
ti pill precisi.

Marcatura di oggetti

Alloccorrenza, gli oggetti localizzati potranno essere contrassegnati. Gli

spigoli esterni di un oggetto vengono segnalati quando la spia di segnala-
zione 2 passa da luce gialla a luce rossa. L'altezza dell’'oggetto metallico si
puo stabilire in base all’altezza di tonalita. Contrassegnare il punto deside-
rato con un pennarello, sul riferimento di marcatura superiore e su quelli

laterali 1.

Lampeggio continuo con luce verde/gialla/rossa

Se la spia di segnalazione 2 lampeggia alternativamente con luce verde,
gialla e rossa sebbene in prossimita non si trovino oggetti metallici o cavi
sotto tensione, lo strumento di misura andra inviato al centro assistenza.

Manutenzione ed assistenza

Calibratura manuale

Se la spia di segnalazione 2 si accende con luce rossa o gialla sebbene in

prossimita dello strumento di misura non si trovino oggetti in metallo, lo

strumento di misura andra ricalibrato.

- Atale scopo, accendere lo strumento di misura con l'interruttore di
avvio/arresto 3.

- Prelevare una batteria dallo strumento di misura acceso.

- Spegnere lo strumento di misura mediante l'interruttore di avvio/
arresto 3, una volta rimossa la batteria.

- Inserire nuovamente la batteria nello strumento di misura (prestando
attenzione alla polarita).
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- Rimuovere ora tutti gli oggetti dalle vicinanze dello strumento di misura
(anche eventuali orologi o anelli in metallo) e mantenerli sospesi.

- Accendere lo strumento di misura mediante I'interruttore di avvio/
arresto 3, quindi spegnerlo nuovamente entro 3 secondi. Durante i
3 secondi, la spia di segnalazione 2 dello strumento di misura lampeg-
gera con luce rossa in sequenza lenta, per segnalare che lo strumento
& pronto per essere calibrato.

- Riaccendere lo strumento di misura entro 0,5 secondi. La calibratura
verra avviata e richiedera circa 6 secondi. La spia di segnalazione 2
lampeggera per 6 secondi con luce verde in sequenza rapida e la cali-
bratura verra eseguita. Dopo di ci0, lo strumento sara pronto all'uso e
la spia di segnalazione 2 restera accesa con luce verde fissa.

Nota bene: Se non cisi atterra alla sequenza di spegnimento e riaccensio-
neindicata, la calibratura non verra eseguita. La spia di segnalazione 2 re-
sta accesa con luce gialla o rossa sebbene nelle vicinanze non si trovino
oggetti in metallo. In tale caso, ripetere la calibratura.

Anomalie - cause e rimedi

La spia di segnalazione 2 non si accende

Strumento dimisura  Accendere lo strumento di misura.
non acceso

Lo strumento di Spegnere e riaccendere lo strumento di misura.
misura si & spento

Batteria assente, Inserire le batterie. Prestare attenzione alla
oppure inseritanon  polarita.

correttamente

Le batterie sono Sostituire le batterie. Non utilizzare batterie
scariche oppure sono ricaricabili.

inserite batterie

ricaricabili

*Per tale ragione, prima di praticare fori, intagli o fresature in pareti, soffitti o pavi-
menti, informarsi da ulteriori fonti (ad es. schemi costruttivi).
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La spia di segnalazione 2 si accende con luce gialla o rossa, sebbene
nelle vicinanze non si trovino oggetti in metallo (segnalazione di
oggetti metallici)

Temperatura am- Utilizzare lo strumento di misura soltanto nel
biente troppo elevata/ campo di temperatura specificato: 0 °C-40 °C.
troppo bassa

Forte variazione di Attendere che lo strumento di misura abbia
temperatura raggiunto la temperatura ambiente.

Calibraturaautoma-  Eseguire una calibratura manuale.
tica non riuscita

La spia di segnalazione 2 si accende con luce gialla o rossa su un

campo di misura ampio sulla parete (segnalazione di oggetti metallici)

Presenza di numerosi  Per distinguere fra singoli oggetti metallici, pre-

oggetti metallici ravvi- stareattenzione all’altezza ditonalita del segnale

cinati acustico. Oggetti metallici troppo ravvicinati non
saranno rilevabili singolarmente. *

Materiali edili conte- | materiali da costruzione metallici (ad es. mate-
nenti metallo, oppure riali isolanti rivestiti in alluminio o lamiere termo-
acciaiodiarmaturanel conduttive) non consentono un rilevamento
calcestruzzo affidabile.*

Voluminosi oggetti La presenza di voluminosi oggetti metallici

metallicisulretrodella (ad es. caloriferi) non consente un rilevamento

parete affidabile.*

Calibraturaautoma-  Eseguire una calibratura manuale.

tica non riuscita

La spia di segnalazione 2 lampeggia con luce rossa su un campo di

misura ampio sulla parete (segnalazione di cavo sotto tensione)

Messa aterrainade-  Per mettere a terra la parete, toccarla con la

guata della parete mano libera a 20-30 cm di distanza dallo stru-
mento di misura.

*Per tale ragione, prima di praticare fori, intagli o fresature in pareti, soffitti o pavi-
menti, informarsi da ulteriori fonti (ad es. schemi costruttivi).
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Il cavo sotto tensione non viene localizzato

Tensione assente/di  Dare tensione al cavo, ad es. inserendo il relativo

valore inusuale nel interruttore luce. Il rilevamento affidabile di cavi

cavo con tensioni alternate fuori dal campo
110-240V, 50-60 Hz non & possibile.*

Il cavo sitrovaad una La profondita di localizzazione dipende dal
profondita eccessiva materiale da costruzione e puo essere inferiore
alla profondita di localizzazione massima.*

Cavoposatoinuntubo Utilizzare lo strumento di misura perlocalizzareil
metallico con messaa tubo metallico.
terra

Strumento dimisura  Afferrare saldamente lo strumento di misura
privo dimessaaterra senza guanti. Non sostare su conduttori o strut-

ture isolanti. Non indossare guanti isolanti.
Materiali edili con La presenza di materiali edili metallici, oppure
effetto di scherma-  troppo asciutti o troppo umidi (ad es. in caso di
tura, oppure umidita  umidita atmosferica troppo bassa o troppo ele-
atmosfericatroppo  vata) non consente un rilevamento affidabile.*
bassa o troppo elevata

L’oggetto metallico non viene localizzato

L’oggetto metallico si La profondita di localizzazione dipende dal
trova a profondita materiale da costruzione e puo essere inferiore

eccessiva alla profondita di localizzazione massima.*
L'oggetto metallicoe La profondita di localizzazione dipende
troppo piccolo dall’'oggetto e puo essere inferiore alla profon-

dita di localizzazione massima. *
Lampeggio scoordinato con luce verde, gialla e rossa

Disturbo causatoda  Mantenersi a distanza da apparecchiature che
campi elettricio emettono forti campi elettrici o magnetici (ad es.
magnetici computer o alimentatori a commutazione).

*Per tale ragione, prima di praticare fori, intagli o fresature in pareti, soffitti o pavi-
menti, informarsi da ulteriori fonti (ad es. schemi costruttivi).
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Risultati di misura imprecisi o non plausibili

Disturbi causati da Rimuovere tutti gli oggetti metallici che causino
oggetti metallicinel  disturbi (ad es. orologi, bracciali, anelli ecc.) dal
raggio d’azione del raggio d’azione del sensore. Non afferrare lo
sensore strumento di misura in prossimita del sensore.
Calibraturaautoma-  Eseguire una calibratura manuale.

tica non riuscita

Lampeggio continuo con luce verde/gialla/rossa,

sebbene nelle vicinanze non si trovino oggetti in metallo, né un cavo
sotto tensione.

Strumento di misura  Inviare lo strumento di misura al centro assi-
difettoso stenza.

*Per tale ragione, prima di praticare fori, intagli o fresature in pareti, soffitti o pavi-
menti, informarsi da ulteriori fonti (ad es. schemi costruttivi).

Manutenzione e pulizia

Pulire ogni tipo di sporcizia utilizzando un panno asciutto e morbido. Non
utilizzare mai prodotti detergenti e neppure solventi.

Per non influenzare la funzione di misura, non applicare nel campo del
sensore 7 sulla parte anteriore e posteriore dello strumento di misura nes-
suna etichetta adesiva né targhette ed, in modo particolare, nessuna tar-
ghetta in metallo.

Assistenza clienti e consulenza impieghi

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative alla ripara-
zione ed alla manutenzione del Vostro prodotto nonché concernentile
parti di ricambio. Disegni in vista esplosa ed informazioni relative alle par-
ti di ricambio sono consultabili anche sul sito:

www.bosch-pt.com

Il team Bosch che si occupa della consulenza impieghi vi aiuterain caso di
domande relative ai nostri prodotti ed ai loro accessori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comunicare sem-
preil codice prodotto a 10 cifre riportato sulla targhetta di fabbricazione
del prodotto.
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Italia

Officina Elettroutensili

Robert Bosch S.p.A.

Corso Europa 2/A

20020 LAINATE (MI)

Tel.: (02) 3696 2663

Fax: (02) 3696 2662

Fax: (02) 3696 8677

E-Mail: officina.elettroutensili@it.bosch.com

Svizzera

Sul sito www.bosch-pt.com/ch/it & possible ordinare direttamente
on-line i ricambi.

Tel.: (044) 8471513

Fax: (044) 8471553

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Smaltimento

Smaltire gli imballaggi, gli strumenti di misura e gli accessori dismessi in
modo che possano essere riciclati nel pieno rispetto del’ambiente.

Non gettare strumenti di misura e batterie ricaricabili/batterie tra i rifiuti
domestici!

Solo per i Paesi della CE:
Conformemente alla direttiva europea 2012/19/UE gli
strumenti di misura diventati inservibili e, in base alla
direttiva europea 2006/66/CE, le batterie ricaricabili/
batterie difettose 0 consumate devono essere raccolte
separatamente ed essere inviate ad una riutilizzazione
ecologica.
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Per le batterie ricaricabili/le batterie non funzionanti rivolgersi al
Consorzio:

Italia

Ecoelit

Viale Misurata 32

20146 Milano

Tel.: +3902/4 236863
Fax: +3902/48 951893

Svizzera
Batrec AG
3752 Wimmis BE

Con ogni riserva di modifiche tecniche.

Nederlands

Veiligheidsvoorschriften

Alle aanwijzingen moeten gelezen en in acht genomen
worden. Als het meetgereedschap niet volgens de voor-
handen aanwijzingen gebruikt wordt, kunnen de geinte-
greerde veiligheidsinrichtingen in het meetgereedschapa
gevaar lopen. BEWAAR DEZE AANWIJZINGEN ZORG-
VULDIG.

» Laat het meetgereedschap repareren door gekwalificeerd, vak-
kundig personeel en alleen met originele vervangingsonderdelen.
Daarmee wordt gewaarborgd dat de veiligheid van het meetgereed-
schap in stand blijft.

» Werk met het meetgereedschap niet in een omgeving met explo-
siegevaar waarin zich brandbare vloeistoffen, brandbare gassen
of brandbaar stof bevinden. In het meetgereedschap kunnen vonken
ontstaan die het stof of de dampen tot ontsteking brengen.
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» Het meetgereedschap kan om technologische redenen geen hon-
derd procent veiligheid garanderen. Om risico’s uit te sluiten, dient
uzich daarom altijd door andere informatiebronnen als bouwplan-
nen, foto's uit de houwfase enz. in te dekken, voordat u gaat boren,
zagen of frezen in muren, plafonds of vloeren. Invioeden van buitenaf,
zoals luchtvochtigheid of nabijheid tot andere elektrische apparaten,
kunnen de nauwkeurigheid van het meetgereedschap belemmeren. Hoe-
danigheid en toestand van de muren (bijv. natheid, metaalhoudende
bouwmaterialen, geleidend behang, isolatiematerialen, tegels) evenals
aantal, soort, grootte en positie van de objecten kunnen de meetresulta-
tenvervalsen. Onnauwkeurigheden kunnen bijv. ook worden veroorzaakt
door de bevochtiging van bouwmaterialen (vooral gips, behang) door
een hogere luchtvochtigheid.

Deze invloeden kunnen ertoe leiden dat het signaallampje groen brandt,
hoewel zich een object in het sensorbereik bevindt, of dat het signaal-
lampje rood brandt, hoewel zich geen object in het sensorbereik bevindt.

» Let tijdens de meting op voldoende aarding. Bij onvoldoende aar-
ding (bijv. doorisolerend schoeisel of staan op een ladder) is de detec-
tie van spanningvoerende leidingen niet mogelijk.

Product- en vermogensheschrijving

Gebruik volgens bestemming

Het meetgereedschap is bestemd voor het zoeken naar ferrometalen
(bijv. wapeningsstaal), naar non-ferrometalen (bijv. koperbuizen) alsook
spanningvoerende leidingen in muren, plafonds en vloeren.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding van het meetge-
reedschap op de pagina met afbeeldingen.

1 Markeringshulp

Lichtsignaal

Aan/uit-schakelaar

Vergrendeling van het batterijvakdeksel

Deksel van batterijvak

Serienummer

Sensorgedeelte

NoohA, WON
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Technische gegevens

Productnummer 3603F682..
Max. detectiediepte*:

- ljizer 70 mm
- Non-ferrometaal (koperbuizen) 60 mm
- Koperleidingen (spanningvoerend) ** 50 mm
Kalibratie automatisch
Automatische uitschakeling na ca. 10 min
Bedrijfstemperatuur 0°C...+40°C
Bewaartemperatuur -20°C...+70°C
Relatieve luchtvochtigheid 30...80%
Batterijen 3x1,5VLR3 (AAA)
Gebruiksduur (alkali-mangaanbatterijen) ca. 5h
Gewicht volgens EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg

*afhankelijk van materiaal en grootte van de objecten alsook materiaal en toestand
van de ondergrond (muren, plafonds, vioeren)

*Kleinere detectiediepte bij niet-spanningvoerende leidingen

» Het meetresultaat kan m.b.t. de nauwkeurigheid en de detectiediepte bij
ongunstige gesteldheid van de ondergrond slechter uitvallen.

Het serienummer 6 op het typeplaatje dient voor de eenduidige identificatie van uw
meetgereedschap.

Montage

Batterijen inzetten of vervangen

Voor het gebruik van het meetgereedschap wordt het gebruik van alkali-

mangaanbatterijen aanbevolen.

Als u het batterijvakdeksel 5 wilt openen, drukt uop de vergrendeling 4 en

klapt u het batterijvakdeksel open. Plaats de batterijen. Let daarbij op de

juiste poolaansluitingen, zoals aangegeven op de binnenzijde van het bat-

terijvak.

» Neem de batterijen uit het meetgereedschap als u het langdurig
niet gebruikt. Als de batterijen lang worden bewaard, kunnen deze
gaan roesten en leegraken.
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Gebruik

Ingebruikneming

» Bescherm het meetgereedschap tegen vocht en fel zonlicht.

» Stel het meetgereedschap niet bloot aan extreme temperaturen of
temperatuurschommelingen. Laat het bijvoorbeeld niet lange tijd in
de auto liggen. Laat het meetgereedschap bij grote temperatuur-
schommelingen eerst op de juiste temperatuur komen voordat u het in
gebruik neemt. Bij extreme temperaturen of temperatuurschommelin-
gen kan de nauwkeurigheid van het meetgereedschap nadelig worden
beinvloed.

» Voorkom heftige schokken of vallen van het meetgereedschap.

In- en uitschakelen

» Controleer voor hetinschakelenvan het meetgereedschap dat het
sensorgedeelte 7 niet vochtig is. Wrijf het meetgereedschap indien
nodig droog met een doek.

Schuif voor het inschakelen van het meetgereedschap de

j{ aan-/uitschakelaar 3 naar onderen.

Na een korte zelftest is het meetgereedschap gebruiksklaar. Het gebruiks-
klaar zijn wordt weergegeven door het signaallampje 2 dat brandt. Brandt
het signaallampje 2 na het inschakelen niet, dan moet u de batterijen ver-
vangen.

Schuif voor het uitschakelen van het meetgereedschap de
aan-/uitschakelaar 3 naar boven.
N —
Als er ca. 10 minuten geen meting heeft plaatsgevonden, wordt het meet-
gereedschap automatisch uitgeschakeld om de batterijen te sparen.
Opmerking: Als het meetgereedschap automatisch is uitgeschakeld, dan
bevindt de Aan/Uit-schakelaar 3 zich nogin de ingeschakelde positie. Om

het meetgereedschap weer in te schakelen, moet u het eerst uitschakelen
en daarna weer inschakelen.
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Functies
Het meetgereedschap detecteert voorwerpen onder het sensorbereik 7.

Signaallampje Verklaring

Groen Geen object gevonden

Geel - Metaalobject in de buurt van de sensor
- Klein of diep liggend metaalobjectin het
sensorbereik of
- Belemmering van de sensor door
ongunstige muurgesteldheid

Rood en ononderbroken Metaalobject in het sensorbereik gevonden
signaal

Rood knipperend (snel) en  Spanningvoerende leiding gevonden
pulserende tonenreeks

Metalen voorwerpen opsporen
Na het inschakelen brandt het lichtsignaal 2 groen.

Plaats het meetgereedschap op het te onderzoeken oppervlak en beweeg

het naar de zijkant toe.

- Isin de ondergrond geen metaalobject herkenbaar, dan blijft het sig-
naallampje 2 groen en er weerklinkt geen signaaltoon.

- Nadert het meetgereedschap een metaalobject, dan brandt het sig-
naallampje 2 eerst geel en verandert bij het naderen van het metaalob-
jectinrood. Zodra het signaallampje rood is, wordt bijkomend een sig-
naaltoon gegeven, die bij verder naderen van het metaalobject in
toonhoogte stijgt.

- Boven een metaalobject brandt het signaallampje 2 rood en er weer-
klinkt een signaaltoon met maximale toonhoogte.

» 0ok bij een geel signaallampje 2 kan zich een metaalobject onder
het sensorbereik bevinden. Kleine of diep liggende metaalobjecten
bevinden zich in de buurt van de sensor of de muurgesteldheid belem-
mert het meetresultaat.
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Wordt het meetgereedschap voor het eerst over een

1 "]} object geleid, dan wordt de positie van het metaalob-
) ject slechts grof weergegeven. Als u meerdere keren
‘ » met het meetgereedschap over het metaalobject gaat,
@ wordt de objectherkenning alsmaar preciezer. Als u
— meerdere keren over het object gegaan bent (zonder
T[] het meetgereedschap van de ondergrond op te tillen),
A kan de positie van het metaalobject precies bepaald

worden: brandt het signaallampje 2 rood en weerklinkt er een signaal-
toon, dan ligt het metaalobject onder het sensorbereik. Als de toonhoogte
van de signaaltoon het hoogst is, bevindt het metaalobject zich onder het
midden van de sensor.

Spanningvoerende leidingen opsporen

Het meetgereedschap geeft leidingen aan, die spanning tussen 110V en
240V voeren en waarvan de frequentie met de wijd verspreide standaard
(wisselstroom met 50 resp. 60 Hz) overeenkomt. Andere leidingen (ge-
lijkstroom, hogere/lagere frequentie of spanning) alsook niet spanning-
voerende leidingen kunnen niet betrouwbaar gevonden worden, ze wor-
den echter eventueel als metaalobjecten weergegeven.

Het zoeken naar spanningvoerende leidingen gebeurt automatisch bij elke
meting. Wordt een spanningvoerende leiding gevonden, dan knippert het
signaallampje 2 rood en er weerklinkt een pulserende signaaltoon met korte
intervallen. Beweeg het meetgereedschap meermaals over het opperviak
om de spanningvoerende leiding preciezer te lokaliseren. Als u het meetge-
reedschap meermaals over het oppervlak bewogen hebt, kan de positie van
de spanningvoerende leiding heel precies weergegeven worden.

Spanningvoerende leidingen kunnen makkelijker gevonden worden als
stroomverbruikers (bijv. lampen, apparaten) op de gezochte leiding aan-
gesloten en ingeschakeld worden. Schakel de stroomverbruikers uit,
voordat u in de muur boort, zaagt of freest.

Opmerking: Zorg er altijd voor dat u het meetgereedschap zonder hand-
schoenen stevig in de hand houdt om een goede aarding mogelijk te ma-
ken. Houd er bovendien rekening mee dat ladders/stellingen geaard moe-
ten zijn. Vermijd hiervoor ladders/stellingen waarvan steunen op de
grond kunststof kappen hebben. Draag geen isolerende schoenen.
Onder bepaalde omstandigheden (zoals bijv. achter metalen oppervlak-
ken, achter zeer droge of zeer vochtige oppervlakken) kunnen spanning-
voerende leidingen niet betrouwbaar gevonden worden. Als boven een
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groter bereik het signaallampje 2 geel of rood brandt, dan schermt het
materiaal elektrisch af en het zoeken naar spanningvoerende leidingen is
niet betrouwbaar.

Tips voor de werkzaamheden

Houd het meetgereedschap niet in de buurt van de sensor vast om de me-
ting niet te beinvloeden. Op deze manier bereikt u nauwkeurigere meetre-
sultaten.

Voorwerpen markeren

Ukuntgevonden objectenindien gewenst markeren. De buitenkanten van
een object kunt u door het wisselen van het signaallampje 2 van geel naar
rood vinden. Het midden van het metaalobject kunt u aan de hand van de
toonhoogte vaststellen. Markeer de gezochte plaats met een stift aan de
bovenste en de zijdelingse markeringshulp 1.

Permanent knipperen groen/geel/rood

Knippert het signaallampje 2 afwisselend groen, geel en rood, ook als er
geen metaalobject of geen spanningvoerende kabel in de buurt is, dan
moet het meettoestel naar de service opgestuurd worden.

Onderhoud en service

Handmatige kalibratie

Brandt het signaallampje 2 rood of geel, hoewel er zich geen metaal in de
buurt van het meetgereedschap bevindt, dan moet het meetgereedschap
opnieuw gekalibreerd worden.

- Schakel hiervoor het meettoestel met de aan-/uitschakelaar 3 in.

- Haal een batterij uit het ingeschakelde meettoestel.

- Schakel het meettoestel met de aan-/uitschakelaar 3 uit terwijl de
batterij eruit genomen is.

- Plaats de batterijen opnieuw in het meettoestel (let op de poling!)

- Verwijder nu alle objecten uit de buurt van het meettoestel (ook
polshorloge of ring van metaal) en houd het toestel in de lucht.

- Schakel het meettoestel met de aan-/uitschakelaar 3 in en binnen 3 se-
conden opnieuw uit. Het signaallampje 2 van het meettoestel knippert
langzaam gedurende de 3 seconden in het rood om aan te geven dat
het klaar is voor de kalibratie.
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- Schakel het meettoestel binnen 0,5 seconden opnieuw in. De kalibra-
tie wordt geactiveerd en duurt ca. 6 seconden. Het signaallampje 2
knippert snel gedurende 6 seconden in het groen, de kalibratie wordt
uitgevoerd. Daarna is het toestel opnieuw gebruiksklaar en het signaal-
lampje 2 brandt permanent groen.

Opmerking: Wordt de volgorde van het uitschakelen en herinschakelen

niet in acht genomen, dan wordt er geen kalibratie uitgevoerd. Het sig-

naallampje 2 brandt verder ofwel geel of rood, hoewel er zich geen metaal
in de buurt bevindt. Herhaal in dit geval de kalibratie.

Oorzaken en oplossingen van fouten

Oorzaak Oplossing

Signaallampje 2 brandt niet

Meetgereedschapniet Schakel het meetgereedschap in.
ingeschakeld

Meetgereedschap Schakel het meetgereedschap uit en daarna
heeft zichzelf uitge- ~ weerin.

schakeld

Geen batterijen of bat- Plaats batterijen. Let op de poling.

terijen verkeerd ge-

plaatst

Batterijen leeg of Verwijder de batterijen. Gebruik geen accu’s.
accu’s geplaatst

Signaallampje 2 brandt geel of rood, hoewel er geen metaal in de
buurt is (waarschuwing voor metaalobjecten)

Omgevingstempera-  Gebruik het meetgereedschap alleen in het vast-
tuurte hoog/te laag  gelegde temperatuurbereik van 0 °C-40 °C.
Sterke temperatuur-  Wacht tot het meetgereedschap de omgevings-
wisseling temperatuur aangenomen heeft.

Autokalibratie niet Voer een handmatige kalibratie uit.

vereist

*Neem daarom voor het boren, zagen of frezen in muren, plafonds of vloeren ook
andere informatiebronnen in acht (bijv. bouwplannen).
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Oorzaak Oplossing

Signaallampje 2 brandt geel of rood over groot meetbereik op de
muur (waarschuwing voor metaalobjecten)

Veel, dicht bij elkaar ~ Let op de toonhoogte van de signaaltoon om een
liggende metaalob-  onderscheid te maken tussen verschillende me-

jecten taalobjecten. Te dicht bij elkaar liggende metaal-
objecten kunnen niet afzonderlijk gedetecteerd
worden.*

Metaalhoudende Bij metalen bouwstoffen (bijv. met aluminium

bouwmaterialenof  bekleed isolatiemateriaal, warmtegeleidende
wapeningsstaal in platen) is een betrouwbare detectie niet
beton mogelijk.*

Massieve metalen ob- Bijmassieve metalen objecten (bijv. radiators) is

jecten aan de achter- een betrouwbare detectie niet mogelijk.*

kant van de muur

Autokalibratie niet Voer een handmatige kalibratie uit.

vereist

Signaallampje 2 knippert rood over een groot meetbereik op de

muur (waarschuwing voor spanningvoerende kabel)

Onvoldoende aarding Raak met uw vrije hand de muur op een afstand

van de muur van 20-30 cm van het meetgereedschap aan
om de muur te aarden.

*Neem daarom voor het boren, zagen of frezen in muren, plafonds of vloeren ook
andere informatiebronnen in acht (bijv. bouwplannen).
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Oorzaak Oplossing

Spanningvoerende kabel wordt niet gevonden

Geen/atypische span- Geef spanning op de kabel, bijv. door de eraan

ning op de kabel verbonden lichtschakelaars in te schakelen. De
detectie van kabels met wisselspanningen bui-
ten het bereik 110-240V, 50-60 Hzis niet op
een betrouwbare wijze mogelijk. *

Kabel ligt te diep De detectiediepte is afhankelijk van het bouw-
materiaal en kan geringer zijn dan de maximale
detectiediepte.*

Kabel verlooptinge-  Gebruik het meetgereedschap om de metaalbuis

aarde metaalbuis te vinden.

Meetgereedschapniet Neem het meetgereedschap zonder handschoe-
geaard nen stevig vast. Sta niet op geisoleerde ladders
of stellingen. Draag geen isolerende schoenen.

Afschermend bouw-  Bij metalen, te droge of te vochtige bouwmateri-
materiaal of een te alen (bijv. bij een te lage of te hoge luchtvochtig-
lage/te hoge lucht-  heid) is een betrouwbare detectie niet
vochtigheid mogelijk.*

Metaalobject wordt niet gevonden

Metaalobject ligtte ~ De detectiediepte is afhankelijk van het bouw-

diep materiaal en kan geringer zijn dan de maximale
detectiediepte.*

Metaalobject is te De detectiediepte is afhankelijk van het object

klein en kan geringer zijn dan de maximale

detectiediepte.*
Ongecodrdineerd knipperen in de kleuren groen, geel, rood

Storing door elektri-  Houd afstand van toestellen die sterke elektri-
sche of magnetische  sche of magnetische velden uitstralen (bijv.
velden computers, schakelvoedingen).

*Neem daarom voor het boren, zagen of frezen in muren, plafonds of vloeren ook
andere informatiebronnen in acht (bijv. bouwplannen).
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Oorzaak Oplossing

Meetresultaten onnauwkeurig/onplausibel

Storingen metaal- Verwijder alle storende metalen objecten (bijv.
objecten in het bereik horloge, armband, ring, enz.) uit het sensorbe-
van de sensor reik. Pak het meetgereedschap niet in de buurt

van de sensor vast.
Autokalibratie niet Voer een handmatige kalibratie uit.
vereist
Permanent knipperen groen/geel/rood,
hoewel er geen metaal of spanningvoerende kabel in de buurt is.
Meetgereedschap Stuur het meetgereedschap naar de service.
defect

*Neem daarom voor het boren, zagen of frezen in muren, plafonds of vloeren ook
andere informatiebronnen in acht (bijv. bouwplannen).

Onderhoud en reiniging

Verwijder vuil met een droge, zachte doek. Gebruik geen reinigings- of
oplosmiddelen.

Om de meetfunctie niet te beinvloeden, mogen in het sensorgedeelte 7
aan de voor- en achterkant van het meetgereedschap geen stickers of
plaatjes, in het bijzonder geen plaatjes van metaal, worden aangebracht.

Klantenservice en gebruiksadviezen

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en onderhoud
van uw product en over vervangingsonderdelen. Explosietekeningen en
informatie over vervangingsonderdelen vindt u ook op:
www.bosch-pt.com

Het Bosch-team voor gebruiksadviezen helpt u graag bij vragen over onze
producten en toebehoren.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen altijd het
uit tien cijfers bestaande productnummer volgens het typeplaatje van het
product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 57954 94

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com
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Belgié

Tel.: (02) 588 0589

Fax: (02) 588 0595

E-mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Afvalverwijdering

Meetgereedschappen, toebehoren en verpakkingen dienen op een voor
het milieu verantwoorde manier te worden hergebruikt.

Gooi meetgereedschappen, accu’s en batterijen niet bij het huisvuil.

Alleen voor landen van de EU:
Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU moeten niet
meer bruikbare meetgereedschappen en volgens de Eu-
ropese richtlijn 2006/66/EG moeten defecte of lege ac-
cu’s en batterijen apart worden ingezameld en op een
voor het milieu verantwoorde wijze worden hergebruikt.

Wijzigingen voorbehouden.

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Laes og falg samtlige anvisninger. Hvis malevaerktajet
ikke bruges i henhold til de foreliggende anvisninger, kan
det pavirke den beskyttelsesanordning, der er integreret i
malevaerktgjet. OPBEVAR ANVISNINGERNE ET SIKKERT
STED.

» Sorg for, at malevarktejet kun repareres af kvalificerede fagfolk
og at der kun benyttes originale reservedele. Dermed sikres det, at
maleveerktgjet bliver ved med at vaere sikkert.

» Brug ikke malevaerktajet i eksplosionsfarlige omgivelser, hvor der
findes braendbare vasker, gasser eller stov. | malevaerktgjet kan
der opsta gnister, der antaender stev eller dampe.
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» Malevarktgjet kan aldrig give nogen fuldkommen teknologisk ga-
ranti. For at udelukke farer skal du derfor anvende andre informa-
tionskilder som byggeplaner, fotos fra byggefasen etc. Miljgpavirk-
ninger som luftfugtighed eller naerhed til andet elektrisk udstyr kan
pavirke malevaerktajets najagtighed.Vaeggenes beskaffenhed og til-
stand (f.eks. fugt, metalholdige komponenter, ledende tapeter, isole-
ringsmaterialer. fliser) samt antallet, typen, sterrelsen og tilstanden af
genstande kan give falske maleresultater. Ungjagtigheden kan f.eks.
skyldes hgjere luftfugtighed som felge af fugt i byggematerialer (herun-
der isaer gips og tapeter).

Disse pavirkninger kan resultere i, at signallampen lyser grent, selvom
der befinder sig en genstand i sensoromradet, eller signallampen lyser
redt, selvom der ikke befinder sig nogen genstande i sensoromradet.

» Sarg for tilstraekkelig jordforbindelse under malingen. Ved utilstraek-
keligjording (f.eks. som falge af uisolerede sko eller brug af stige) er det
ikke muligt at detektere spandingsfri ledninger.

Beskrivelse af produkt og ydelse

Beregnet anvendelse

Maleveerktgjet er beregnet til sagning efter jernholdige metaller (f. eks.
konstruktionsstal), efter ikke-jernholdige metaller (f.eks. kobberrar)
samt spendingsferende ledninger i vaegge, lofter og gulve.

lllustrerede komponenter

Nummereringen af deillustrerede komponenter refererer tilillustrationen
af méleveerktgjet pa illustrationssiden.

Markeringshjalp

Signallampe

Start-stop-kontakt

Las af g til batterirum

Lag til batterirum

Serienummer

Sensoromrade

N O OBRWN R
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Tekniske data

Typenummer 3603F682..
Max. registreringsdybde*:

- Jernmetaller 70mm
- lkke-jernholdige metaller (kobber) 60 mm
- Kobberledninger (spendingsfarende) ** 50 mm
Kalibrering automatisk
Frakoblingsautomatik efter ca. 10 min
Driftstemperatur 0°C...+40°C
Opbevaringstemperatur -20°C...+70°C
Relativ luftfugtighed 30...80%
Batterier 3x1,5VLR3 (AAA)
Levetid (alkali-mangan-batterier) ca. 5h
Vaegt svarer til EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg

* afhangigt af materiale og emnestarrelse samt underlagets materiale og tilstand
(veegge, lofte, gulve)

*mindre registreringsdybde ved ikke spa@ndingsferende ledninger

» Hvis underlaget er af darlig beskaffenhed, kan det pavirke méleresultatets
pracision og detekteringsdybden negativt.

Dit malevarktej identificeres entydigt vha. serienummeret 6 pa typeskiltet.

Montering

Isetning/udskiftning af batterier

Det anbefales at bruge alkaliske manganbatterier til méaleveerktgjet.

Laget til batterirummet abnes 5 ved at trykke pa ldsen 4 og klappe laget til

batterirummet op. St batterierne i. Kontrollér at polerne vender rigtigt

som vist pd indersiden af batterirummet.

» Tag batterierne ud af malevaerktgjet, hvis malevaerktgjet ikke skal
bruges i leengere tid. Batterierne kan korrodere og aflade sig selv,
hvis de bliver siddende i malevaerktajet i lengere tid.
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Brug

Ibrugtagning

» Beskyt malevarktojet mod fugtighed og direkte solstraler.

» Udsat ikke malevaerktgjet for ekstreme temperaturer eller tem-
peratursvingninger. Lad detf.eks. ikke ligge i bilenilaengere tid. Serg
altid for, at malevaertejet er tempereret ved starre temperatursving-
ninger, fer det tages i brug. Ved ekstreme temperaturer eller tempera-
tursvingninger kan malevaerktejets preecision forringes.

» Undga at udsaette malevaerktgjet for voldsomme stad eller fald.

Teend/sluk

» Sarg for, at sensoromradet 7 ikke er fugtigt, fer maleveerktgjet
taendes. Tor i givet fald malevarktgjet ter med en klud.

For at taende malevaerktajet skal du skubbe taend/sluk-kontak-

E ten 3 nedad.

Efter en kort selvtest er malevaerktgjet klar til brug. Nar signallampen 2 ly-
ser, er enheden klar til brug. Hvis signallampen 2 ikke lyser, efter at enhe-
den er teendt, skal batterierne udskiftes.

For at slukke malevaerktgjet skal du skubbe teend/sluk-kontak-
ten 3 opad.
N —

Gennemfares der ikke nogen maling i ca. 10 min, slukker maleveerktejet
automatisk for at skane batterierne.

Bemaerk: Hvis mélevaerktajet er slukket automatisk, befinder teend/sluk-
kontakten 3 sig stadig i teendt position. Hvis du vil teende for maleveerkte-
jetigen, skal du ferst slukke det og derefter teende igen.
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Funktioner
Maleveerktgjet finder frem til genstande under sensoromradet 7.

Signallampe Forklaring

gren Ingen genstand fundet.
gul - Metalgenstand i neerheden af sensoren
- lille eller dybtliggende metalgenstand i
sensoromradet eller
- negativ pavirkning af sensoren som
falge af darlig veegbeskaffenhed
rad og konstant tone Metalgenstand fundet i sensoromradet

rad blinkende (hurtigt) og  spaendingsferende ledning fundet
pulserende tone

Metalgenstande seges
Nar malevaerktgjet er taendt, lyser signallampen 2 gran.

Sat malevaerktejet pa den overflade, der skal undersages, og bevaeg det

sideveerts.

- Hvis der ikke kan registreres nogen metalgenstand i underlaget, lyser
signallampen 2 stadig grent, og der lyder ikke nogen signaltone.

- Hvis mélevaerktgjet naermer sig en metalgenstand, lyser signallampen
2 farst gul, hvorefter den skifter til red, nar veerktajet neermer sig me-
talgenstanden. Sa snart signallampen lyser radt, afgives der desuden
en signaltone, som stiger i intensitet, jo naermere vaerktgjet kommer
metalgenstanden.

- Ved metalgenstande lyser signallampen 2 redt, og der lyder en signal-
tone med maksimal tonehgjde.

» Ogsa nar signallampen 2 lyser gult, kan der befinde sig en metal-
genstand under sensoromradet. Sma og dybtliggende metalgen-
stande befinder sig i neerheden af sensoren, eller vaeggens beskaffen-
hed pavirker maleresultatet negativt.
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e Ferste gang metalgenstanden passeres, vises den kun
N N groft. Jo flere gange metalgenstanden passeres med
U] malevaerktojet, desto mere praecis bliver registrerin-
‘ » gen. Hvis metalgenstanden passseres flere gange

@ (uden at maleveerktgjet fiernes fra underlaget), kan

metalgenstandens placering vises helt ngjagtigt: Hvis
} ‘ } signallampen 2 lyser rgdt, og der lyder en signaltone,
1 } ligger der en metalgenstand under sensoromradet.

Nar signaltonens tonehgjde er hajest, befinder der sig en metalgenstand
under midten af sensoren.

Spandingsfarende ledninger soges

Malevaerktgjet viser ledninger med en spaending pa mellem 110V og
240V, hvis frekvens opfylder den gaenge standard (vekselstram med 50
eller 60 Hz). Andre ledninger (jeevnstram, hajere/lavere frekvens eller
spaending) samt ikke-spaendingsfarende ledninger kan ikke findes ngjag-
tigt, men vises dog som metalgenstande.

Der sgges automatisk efter spaendingsferende ledninger ved hver maling.
Hvis der findes en spaendingsfarende ledning, blinker signallampen 2
radt, og der lyder pulserende signaltoner hurtigt efter hinanden. Bevaeg
malevaerktgjet gentagne gange over fladen for at lokalisere den spaen-
dingsferende ledning endnu mere pracist. Jo flere gange malevarktgjet
bevaeges hen over fladen, desto mere pracis bliver lokaliseringen af den
spandingsfarende ledning.

Spandingsferende ledninger kan findes, hvis der er sluttet stramforbru-
gere (f.eks. lamper, apparater) til den pageldende ledning, og de er
teendt. Sluk stramforbrugere, for du borer, svar eller fraeser i vaegge.
Bemaerk: Sorg altid for at holde maleveerktgijet fast i handen uden at bru-
ge handsker, sa der opnas en god jording. Bemark desuden, at stiger/stil-
ladser altid skal vaere jordet. Undgdi den forbindelse stiger/stilladser med
plastkapper pa jorden. Ber ikke isolerede sko.

Under saerlige forhold (som f.eks. bag metaloverflader, bag meget tarre
eller meget fugtige overflader) er det ikke muligt at finde spaendingsferen-
de ledninger med sikkerhed. Hvis signallampen 2 lyser gult eller radt over
et starre omrade, afskeermer materialet elektrisk, og segningen efter
spaendingsferende ledninger er derfor ikke palidelig.

Bosch Power Tools 160992A2LT|(4.4.16)



96 | Dansk

Arbejdsvejledning

Hold ikke fast om maleveerktgjet i sensoromradet, da det kan pavirke ma-
lingen. Derved opnar du et mere ngjagtigt maleresultat.

Genstande markeres

Du kan markere fundne genstande efter behov. Du kan finde yderkanten
af en genstand ved at holde gje med, om signallampen 2 skifter fra gul til
rgd. Midten af metalgenstanden findes ved at holde gje med tonehgjden.
Markér det segte omrade med en blyant pa markeringshjaelpen foroven og
pasiderne 1.

Kontant blink grent/gult/redt

Hvis signallampen 2 blinker skiftevis grent, gult og redt, ogsa selvom der
ikke befinder sig metalgenstande eller spandingsferende kabler i naerhe-
den, skal maleveerktgjet indsendes til service.

Vedligeholdelse og service

Manuel kalibrering

Hvis signallampen 2 lyser radt eller gult, selvom der ikke befinder sig

noget metal i nerheden af maleveerktajet, skal malevaerktgjet kalibreres.

- Teendiden forbindelse for méalevaerktajet med teend/sluk-kontakten 3.

- Tag et batteri ud af det teendte mélevaerktg.

- Sluk malevaerktegjet med taend/sluk-kontakten 3, mens batteriet er
taget ud.

- Kom batterierne tilbage i malevaerktajet (vaer opmaerksom pa polret-
ningen!)

- Fjern nu alle genstande fra malevaerktgjets naerhed (ogsa armbands-
ure eller ringe af metal), og hold det op i luften.

- Tend malevaerktgjet med teend/sluk-kontakten 3, og sluk det igen in-
denfor 3 sekunder. Malevaerktgijets signallampe 2 blinker i de falgende
3 sekunder radt for at vise, at det er klar til kalibrering.

- Teend malevaerktgijet igen inden for 0,5 sekund. Kalibreringen starter
og varer cirka 6 sekunder. Signallampen 2 blinker hurtigt grent i 6 se-
kunder, mens kalibreringen gennemfares. Derefter er vaerktejet klar til
brug igen, og signallampen 2 lyser konstant grent.

Bemaerk: Hvis sluk/teend-raekkefalgen ikke overholdes, foretages der ikke

nogen kalibrering. Signallampen 2 lyser stadig enten gult eller radt, selvom

der ikke befinder sig noget metal i neerheden. Gentag i sa fald kalibreringen.
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Fejl - Arsager og afhjalpning

Arsag Afhjzlpning

Signallampen 2 lyser ikke

Malevaerktajet er ikke Teend for malevaerktajet.

tendt

Malevaerktajet er sluk- Sluk malevaerktejet, og tend det igen.
ket automatisk

Dereringen batterieri Leeg batterierne i. Vaer opmaerksom pa polret-
vaerktejet, eller batte- ningen.
rierne er isat forkert

Batterierne er afladet, Udskift batterierne. Brug ikke akkuer.
eller der er ikke ilagt
nogen batterier

Signallampen 2 lyser gult eller redt, selvom der ikke befinder sig
nogen metalgenstande i na@rheden (advarsel om metalgenstande)

Omgivelsestempera-  Brug kun maleveerktejet i temperaturomradet
turenerforhgj/lav.~ 0°C-40°C.

Kraftigt temperaturud- Vent, indtil malevarktgjet er tilpasset til omgi-

sving velsestemperaturen.
Autokalibreringerikke Foretag manuel kalibrering.
gennemfart

*Veer derfor ogsa opmaerksom pa andre informationskilder (f.eks. bygningstegninger),
for du borer, saver eller freeser i vaegge, lofter eller gulve.
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Arsag Afhjlpning

Signallampen 2 lyser gult eller radt over et stort maleomrade pa
vaeggen (advarsel om metalgenstande)

Mange og teetliggende Vaeer opmaerksom pa signaltonens tonehgjde, sa

metalgenstande du kan skelne mellem de enkelte metalgen-
stande. Hvis metalgenstandene ligger for teet,
kan de ikke skelnes fra hinanden.*

Metalholdige kompo-  Ved metalholdige byggematerialer (f.eks. folie-

nenter eller arme- lamineret isoleringsmateriale, varmeledepla-

ringsstal i beton der) kan der ikke gennemfares en palidelige
detektering.*

Massive metalgen-  Ved massive metalgenstande (f.eks. radiatorer)

stande pa bagsiden af er det ikke muligt at foretage en ngjagtig

vaggen detektering.*
Autokalibreringerikke Foretag manuel kalibrering.
gennemfart

Signallampen 2 blinker radt over et stort maleomrade pa vaggen

(advarsel om spandingsferende kabler)

Utilstraekkelig jording  Berar vaeggen med dine bare handerien

pavaeggen afstand af 20-30 cm fra maleveerktajet for at
sikre jording af malevaerktgjet.

*Veer derfor ogsa opmarksom pd andre informationskilder (f.eks. bygningstegninger),
far du borer, saver eller fraeser i vaegge, lofter eller gulve.
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Arsag Afhjzlpning

Spandingsferende kabel findes ikke

Ingen/atypisk spaen-  Set kablet under spaending, f.eks. ved at teende

dingikablet en tilsluttet lyskilde. Det er ikke muligt at fore-
tage palidelig detektering af kabler med veksel-
spaending uden for omradet 110-240V,
50-60Hz.*

Kabel ligger for dybt  Detekteringsdybden afhanger af byggemateria-
let og kan vaere mindre end den maksimalt
angivne dybde.*

Kabel lgber i et jordet Brug méleveerktgjet til at finde metalraret.

metalrer

Malevaerktajet er ikke Tag fat om malevaerktejet uden handsker. Sta

jordet ikke pa isolerede stiger eller stilladser. Baer ikke
isolerede sko.

Afskaermede bygge-  Ved metalholdige, for tarre eller for fugtige byg-

materialerellerforlav/ gematerialer (f.eks. ved for lav eller for hej luft-

hgj luftfugtighed fugtighed) kan der ikke gennemfares en palide-
lige detektering.*

Metalgenstand ikke fundet

Metalgenstand ligger Detekteringsdybden afhanger af byggemateria-

for dybt let og kan vaere mindre end den maksimalt
angivne dybde.*

Metalgenstand for lille Detekteringsdybden afhanger af genstanden og
kan vaere mindre end den maksimalt angivne
dybde.*

Ukoordineret blinken i farverne gren, gul, rad

Fejl som falge af elek- Hold afstand til genstande, som afgiver meget

triske eller magnetiske elektriske eller magnetiske felter (f.eks. compu-

felter tere, netdele).

*Veer derfor ogsa opmaerksom pa andre informationskilder (f.eks. bygningstegninger),
far du borer, saver eller fraeser i vaegge, lofter eller gulve.
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Arsag Afhjlpning
Maleresultater upraecise/ikke plausible

Forstyrrende metal-  Fjernalle forstyrrende metalgenstande (f.eks. ur,
genstandeisensorens armband, ring etc.) fra sensoromradet. Tag ikke

omrade fat om malevaerktejet i naerheden af sensoren.
Autokalibreringerikke Foretag manuel kalibrering.
gennemfart

Kontant blink grent/gult/redt,

selvom der ikke befinder sig metal eller spendingsfarende kabler i
naerheden.

Maleveerktej defekt  Send maleveerktgjet ind til service.

*Ver derfor ogsa opmaerksom pa andre informationskilder (f.eks. bygningstegninger),
far du borer, saver eller freeser i vaegge, lofter eller gulve.

Vedligeholdelse og renggring

Tar snavs af med en tar, blad klud. Brug ikke rengarings- eller oplgsnings-
midler.

For at undga en pavirkning af malefunktionen ma der i sensoromradet 7
pé for- og bagsiden af malevaerktajet ikke anbringes etiketter eller skilte,
iseer ikke skilte af metal.

Kundeservice og brugerradgivning

Kundeservice besvarer dine spgrgsmal vedr. reparation og vedligeholdelse
af dit produkt samt reservedele. Eksplosionstegninger oginformationer om
reservedele findes ogsa under:

www.bosch-pt.com

Bosch brugerradgivningsteamet vil gerne hjaelpe dig med at besvare
spergsmal vedr. vores produkter og deres tilbehar.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid angives ved
forespargsler og bestilling af reservedele.
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Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pawww.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller oprettes en
reparations ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Bortskaffelse

Malevaerktgj, tilbehar og emballage skal genbruges pa en miljgvenlig

made.

Smid ikke malevarktej og akkuer/batterier ud sammen med det alminde-

lige husholdningsaffald!

Gaelder kun i EU-lande:
Iht. det europaeiske direktiv 2012/19/EU skal kasseret
malevarktej og iht. det europzeiske direktiv
2006/66/EF skal defekte eller opbrugte akkuer/batte-
rierindsamles separat og genbruges iht. geeldende milje-
forskrifter.

Ret til @ndringer forbeholdes.

Svenska

Sakerhetsanvisningar

Samtliga anvisningar ska ldsas och beaktas. Om mit-
verktyget inte anvands enligt dessa anvisningar kan de
integrerade skydden i matverktyget paverkas. FORVARA
DESSA ANVISNINGAR FOR FRAMTIDA BRUK.

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera métverktyget med
originalreservdelar. Detta garanterar att matverktygets sakerhet
uppratthalls.
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» Mitverktyget far inte anvéndas i explosionsfarlig miljé som inne-
haller brannbara vatskor, gaser eller damm. Matverktyg kan ge upp-
hov till gnistor som antander dammet eller angorna.

» Av tekniska skl kan méatverktyget inte garantera en hundrapro-
centig sdkerhet. For att utesluta faror bor du innan varje borrning,
sagning eller frasning i vaggar, innertak eller golv kontrollera
andra informationskallor, saisom byggnadsritningar, foton fran
byggtiden etc. noga. Inverkningar fran omgivningen, sasom luftfuk-
tighet eller narhet till andra elektriska apparater kan paverka matverk-
tygets noggrannhet. Vaggarnas beskaffenhet och skick (t.ex. fukt,
metallhaltiga byggnadsmaterial, ledande tapeter, isoleringsmaterial,
kakel och klinker) och objektens antal, typ, storlek och position kan
forfalska matresultaten. Dalig precision kan till exempel férorsakas av
fukt i byggnadsmaterial (framfor allt gips, tapeter).

Dessa inverkningar kan leda till att signallampan lyser gront trots att ett
objekt finns i sensoromradet eller att signallampan lyser rétt, trots att
inget objekt finns i sensoromradet.

» Se till att jordningen ar tillracklig under matningen. Vid otillrécklig
jordning (t.ex. genom isolerade skor eller genom att sta pa en stege)
gar det inte att lokalisera spanningsforande ledningar.

Produkt- och kapacitetsheskrivning

Andamalsenlig anvindning

Matinstrumentet ar avsett for att soka efter jarnhaltiga metaller (t.ex.
armeringsstal), icke-jarnhaltiga metaller (t.ex. kopparrér) samt span-
ningsforande ledningar i vaggar, innertak och golv.

lllustrerade komponenter

Numreringen av komponenterna hanvisar till illustration av matverktyget
pa grafiksidan.

1 Mérkdon

2 Signallampa

3 Stromstallare Till/Fran

4 Sparr pa batterifackets lock

5 Batterifackets lock

6 Serienummer

7 Sensoromrade
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Tekniska data

Produktnummer 3603F682..
max. detekteringsdjup*:

- Jarn 70 mm
- Icke-jarnmetall (kopparrér) 60 mm
- Kopparledningar (spanningsférande) ** 50 mm
Kalibrering automatisk
Automatisk frankoppling efter ca 10 min
Driftstemperatur 0°C...+40°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Relativ luftfuktighet 30...80%
Primarbatterier 3x1,5VLR3 (AAA)
Drifttid (alkali-mangan-batterier) ca. 5h
Vikt enligt EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg

*Beroende pa objektets material och storlek samt material och tillstand hos under-

laget (vagg, innertak, golv)

*ringa detekteringsdjup vid icke spanningsforande ledningar

» Matresultatet kan bli nagot simre vad giller noggrannhet och registrerings-
djup vid ogynnsam beskaffenhet hos underlaget.

Serienumret 6 pa typskylten identifierar matverktyget entydigt.

Montage

Insdttning/byte av batterier

Alkaliska mangan-batterier rekommenderas for matinstrumentet.

For att 6ppna batterifackets lock 5 tryck pa sparren 4 och fall upp locket.

Sattin batterierna. Kontrollera korrekt polning enligt mérkning pa batteri-

fackets insida.

» Tabort batterierna om matverktyget inte anvands under en langre
tid. Batterierna kan korrodera eller sjalvurladdas vid langre tids lagring.
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Drift

Driftstart

» Skydda mitverktyget mot vita och direkt solljus.

» Utsitt inte matverktyget for extrema temperaturer eller tempera-
turvaxlingar. Lamna inte matverktyget under en langre tid t.ex. i
bilen. Om matverktyget varit utsatt for storre temperaturvaxlingar lat
det balanseras innan du anvander det. Vid extrem temperatur eller
temperaturvaxlingar kan métverktygets precision paverkas menligt.

» Undvik att utsitta matverktyget for kraftiga stotar eller fall.

In- och urkoppling
» Kontrollera innan matverktyget kopplas pa att sensoromradet 7
inte ar fuktigt. Om sd behdvs torka av matverktyget med en trasa.

jlr For att sla pa matinstrumentet, skjut pa-/avknappen 3 nerat.

Efter ett kort sjalvtest ar matinstrumentet redo att anvandas. Detta
visas genom att signallampan 2 lyser. Om signallampan 2 inte lyser efter
paslagning, byt ut batterierna.

For att stanga av matinstrumentet, skjut pa-/avknappen 3
N —

Efter ca 10 min utan matning stangs matverktyget automatisk av for att
skona batteriet.

Anvisning: Om métinstrumentet har stangts av automatiskt sa befinner
sig pa-/avknappen 3 annu i position pa. For att starta métverktyget
stanger du forst av det och satter sedan pa det igen.

Driftsatt

Matverktyget detekterar objekt under sensoromradet 7.

Signallampor Forklaring
gron Inget objekt hittades
gul - Metallobjekt i ndrheten av sensorn

- Litet eller djupt liggande metallobjekt i
sensoromradet eller

- paverkan pa sensorn genom oférdelak-
tig vdggbeskaffenhet
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Signallampor Forklaring

rod och fast sken Metallobjekt har hittats i sensoromradet

rod blinkande (snabb) och  Spanningsledande ledning har upptéckts
pulserande foljd

Sokning av metallobjekt
Efter tillslag lyser signallampan 2 med grént ljus.

Satt matinstrumentet pa den yta som ska undersokas och ror det i sidled.

- Ominget metallobjekt registreras i underlaget lyser signallampan 2 i
gront och ingen signalton hors.

- Ommiatinstrumentet narmar sig ett metallobjekt lyser signallampan 2 i
gult och dvergar till rott nar det narmar sig metallobjektet. Sa snart sig-
nallampan lyser i rott hors en signalton som stiger nar metallobjektet
narmar sig dnnu mer.

- Over ett metallobjekt lyser signallampan 2 i rétt och en signalton med
maximal tonhojd hors.

» Avenvid gul signallampa 2 kan ett metallféremal befinna sig under
sensoromradet. Mindre eller djupt liggande metallobjekt finns i sens-
orns narhet, eller vaggens beskaffenhet paverkar matresultatet.

Vid forsta overforing visas metallobjektets position
' endast pa ett ungefar. Om du fér matinstrumentet Gver
metallobjektet flera ganger blir registreringen av
objektet mer precist. Nar du kort 6ver det flera ganger
(utan att lyfta métinstrumentet fran underlaget) kan
metallobjektets position visas exakt: om signallampan
2 lyser rott och ljudsignalen hors ligger metallobjektet
under sensoromradet. Nar tonhojden pa signaltonen
ar som hogst finns metallobjektet under sensorns mitt.

Sokning av spanningsforande ledningar

Matinstrumentet visar ledningar som leder spanning mellan 110V och
240V och dess frekvens som motsvarar standard (vaxelstrom pa 50
resp. 60 Hz). Andra ledningar (likstrom, hogre/lagre frekvens eller span-
ning) samt icke-spanningsforande ledningar kan inte hittas tillforlitligt,
men de visas som metallobjekt.

Sokning efter spanningsforande ledningar sker automatiskt vid varje mat-
ning. Om en spanningsférande ledning hittas blinkar signallampan 2 i rott
och en pulserande signalton hérs i snabb féljd. Fér matinstrumentet upp-
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repade ganger over ytan for att lokalisera den spanningsforande led-
ningen mer precist. Efter flera Gverforingar kan positionen for den span-
ningsférande ledningen visas mycket precist.

Spanningsférande ledningar kan lattare hittas da stromférbrukare (t.ex.
lampor, apparater) dr anslutna till ledningen och paslagna. Stang av
stromforbrukarna innan du borrar, sagar eller fraser i en vagg.
Anvisning: Se till att du har ett fast grepp om matinstrumentet, utan
handskar, for att fa en bra jordning. Observera dessutom att stegar/stall-
ningar maste vara jordade. Undvik darfor stegar/stallningar vars fotter ar
i plast. Bar inte isolerande skor.

Under vissa omstandigheter (som t.ex. bakom metallytor eller bakom
mycket torra eller mycket fuktiga ytor) kan spanningsférande ledningar
inte hittas sdkert. Om signallampan 2 lyser gult eller rott dver ett storre
omrade sa skarmar materialet av elektriskt och sokningen efter span-
ningsforande ledningar ar inte tillforlitlig.

Arbetsanvisningar

Hall inte fast matverktyget inom sensorns omrade for att undvika att
paverka matningen. Darigenom uppnar du noggrannare matresultat.

Uppmarkning av objekt

Du kan markera objekt som hittats vid behov. Ytterkanterna pa ett objekt
hittar du genom att signallampan 2 vaxlar fran gult till rétt. Mitten pa
metallobjektet kan du faststélla med hjalp av tonhdjden. Markera det
stalle du sokt efter med en blyertspenna med hjalp av markeringsstoden
upptill ochisidorna 1.

Kontinuerlig blinkning gron/gul/rod

Om signallampan 2 blinkar omvéxlande i gront, gult och rétt, dven dainget
metallféremal ar i narheten, ska apparaten lamnas in till service.

Underhall och service

Manuell kalibrering

Om signallamporna 2 lyser i rott eller gult, dven om ingen metall befinner
sigi narheten av matinstrumentet ska matverktyget kalibreras pa nytt.

- Sla pa matenheten med pa-/avknappen 3.

- Tautett batteri fran det paslagna métinstrumentet.
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- Stang av matinstrumentet med av-/paknappen 3 medan batteriet ar
urtaget.

- Léggi batteriet i matenheten igen (se till att polerna hamnar rétt!).

- Tabort alla objekt i matinstrumentets narhet (aven armbandsur eller
ringar i metall) och hall det i luften.

- Sla pa matinstrumentet med pa-/avknappen 3 och stang av den igen
inom 3 sekunder. Matinstrumentets signallampor 2 blinkar rott i lang-
sam foljd under 3 sekunder for att visa att det ar redo for kalibrering.

- Sla pa matinstrumentet igen inom 0,5 sekunder. Kalibreringen startar
ochvararica. 6 sekunder. Signallamporna 2 blinkar gront i snabb foljd
under 6 sekunder, kalibreringen utfors. Darefter ar apparaten klar att
anvandas igen och signallampan 2 lyser fast i gront.

Anvisning: Om féljden for avstangning och paslagning inte foljs kan ingen

kalibrering utforas. Signallampan 2 lyser antingeni gult eller rétt, aven om

ingen metall finns i narheten. Upprepa kalibreringen i detta fall.

Fel - Orsak och atgird

Signallampan 2 lyser inte

Matinstrumentetdr  Satt pa matverktyget.

inte paslaget

Matinstrumentet har ~ Stang av métverktyget och satt sedan pa det
stangt av sig sjalv igen.

Inga batterier eller bat- Lagg i batterier. Se till att polerna sitter ratt.
terierna har lagts in fel

Batterierna dr tomma Byt ut batterierna. Anvand ratt typ av batterier.
eller fel typ av batte-

rier har anvants

*Se darfor dven andra informationskallor innan du borrar, sagar eller fraser i vaggar,
innertak eller golv (t.ex. ritningar).
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Orsak Atgird

Signallampan 2 lyser i gult eller rott, dven om ingen metall ar i
narheten (varning for metallobjekt)

Omgivningstempera-  Anvand endast matinstrumentet i specificerat
turen ar for hog/for lag temperaturomrade pa 0 °C-40 °C.

Kraftig temperatur- ~ Vanta tills matverktyget har antagit omgivnings-
véxling temperaturen.

Autokalibrering Utfor en manuell kalibrering.

lyckades inte

Signallampan 2 lyser i gult eller rott dver stora ytor pa viaggen

(varning for metallobjekt)

Manga, tatt liggande  Observera signaltonens tonhgjd for att skilja

metallobjekt mellan enskilda metallobjekt. Metallobjekt som
ligger for tétt ihop kan inte detekteras separat.*

Metallhaltiga bygg-  Vid byggmaterial i metall (t.ex. aluminiumisole-

nadsmaterial eller ring, varmeledningsplat) kan en tillforlitlig

armeringsstal i betong detektion inte utféras.*

Massiva metallobjekt  Vid massiva metallobjekt (t.ex. radiatorer) aren

pa baksidan av vaggen palitlig detektion inte mojlig.*

Autokalibrering Utfor en manuell kalibrering.

lyckades inte

Signallampan 2 blinkar rétt 6ver en stor yta pa vaggen (varning for

spanningsforande kabel)

Otillracklig jordningi  Berdr vaggen med din fria hand med ett avstand

vaggen pa 20- 30 cm frdn métinstrumentet for att jorda
vaggen.

*Se darfor dven andra informationskallor innan du borrar, sagar eller fraser i vaggar,
innertak eller golv (t.ex. ritningar).
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Orsak Atgird

Ingen spanningsforande kabel hittades

Ingen/atypisk span-  Sattkabeln under spanning, t.ex. genom att sla pa

ning hos kabeln tillhdrande strombrytare. Detektion av kablar
med vaxelspanning utanforomradet 110-240V,
50-60 Hz ar inte mojligt att utfora tillforlitligt. *

Kabeln ligger for djupt Registreringsdjupet beror pa byggmaterialet och
kan vara mindre an maximalt registreringsdjup.*

Kabeln I6per genom  Anvand matinstrumentet for att hitta metallroret.

jordat metallror

Matinstrumentetdr  Taett stadigt tag i matinstrumentet utan hand-

inte jordat skar. Std inte pd isolerande stegar eller stall-
ningar. Bar inte isolerande skor.

Avskarmande bygg-  Vid byggmaterial i metall eller alltfor torra eller fuk-
material eller alltfor  tiga byggmaterial (t.ex. vid lag eller hog luftfuktig-
ldg/hog luftfuktighet  het) kan en tillforlitlig detektion inte utforas.*

Inget metallobjekt hittas
Metallobjektet ligger  Registreringsdjupet beror pa byggmaterialet och

for djupt kan vara mindre dan maximalt registreringsdjup.*
Metallobjektet ar for ~ Registreringsdjupet beror pa objektet och kan
litet vara mindre an maximalt registreringsdjup.*

Okoordinerad blinkning i fargerna gron, gul, rod

Storning pa grundav  Hall avstand till apparater som utstralar starka
elektriska eller magne- elektriska eller magnetiska falt (t.ex. datorer,
tiska falt kopplingsnatenheter).

*Se dérfor dven andra informationskallor innan du borrar, sagar eller fraser i vaggar,
innertak eller golv (t.ex. ritningar).
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Orsak Atgird

Maitresultat oprecist/orimligt

Storande metallobjekt Ta bort alla storande metallobjekt (t.ex. arm-

i sensoromradet bandsur, armband, ringar etc.) fran sensoromra-
det. Ror inte matverktyget i ndrheten av sensorn.

Autokalibrering lycka- Utfor en manuell kalibrering.

desinte

Kontinuerlig blinkning gron/gul/rod,

aven om ingen metall eller spanningsforande kabel ar i narheten.

Matinstrument defekt Skicka matinstrumentet till service.

*Se darfor dven andra informationskallor innan du borrar, sagar eller fraser i vaggar,
innertak eller golv (t.ex. ritningar).

Underhall och rengéring

Torka av matverktyget med en torr, mjuk trasa. Anvand inte rengdrings-
eller Iésningsmedel.

For att inte paverka métresultaten far inom sensoromradet 7 pa detek-
torns fram- och baksida varken dekaler eller skyltar placeras och absolut
inte skyltar av metall.

Kundtjanst och anviandarradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation och underhall av
produkter och reservdelar. Sprangskisser och information om reservde-
lar hittar du pa:

www.bosch-pt.com

Bosch anvandarradgivningsteamet hjalper garna vid fragor som galler
vara produkter och tillbehor.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det 10-siffriga
produktnumret som finns pa produktens typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691
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Avfallshantering

Matverktyg, tillbehdr och forpackning ska omhandertas pa miljovanligt
satt for atervinning.

Slang inte matverktyg och inte heller batterier i hushallsavfall!

Endast for EU-lander:
Enligt europeiska direktivet 2012/19/EU maste obruk-
bara matverktyg och enligt europeiska direktivet
2006/66/EG felaktiga eller forbrukade batterier separat
omhandertas och pa miljévanligt satt lamnas in for dter-
vinning.

Andringar forbehalles.

Norsk

Sikkerhetsinformasjon

Alle anvisningene ma leses og falges. Hvis maleverk-
tayet ikke brukes i samsvar med de foreliggende anvisnin-
gene, kan de integrerte beskyttelsesinnretningene bli
skadet. TA GODT VARE PA ANVISNINGENE.

» Maleverktayet skal alltid kun repareres av kvalifisert fagpersona-
le og kun med originale reservedeler. Slik opprettholdes maleverk-
tayets sikkerhet.

» lkke arbeid med maleverktayet i eksplosjonsutsatte omgivelser -
der det befinner seg brennbare vaesker, gass eller stav. | maleverk-
tayet kan det oppsta gnister som kan antenne stev eller damper.

» Av tekniske arsaker kan maleverkteyet ikke garantere hundre
prosents sikkerhet. For a utelukke farer bar du derfor alltid radfe-
re deg med andre informasjonskilder som plantegninger, fotogra-
fier fra byggefasen osv. fer horing, saging eller fresing i vegger,
tak eller gulv. Miljgfaktorer som luftfuktighet, eller naerhet til annet
elektrisk utstyr, kan redusere maleverkteyets ngyaktighet. Veggenes
egenskaper og tilstand (.f.eks. fuktighet, metallholdige materialer,
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tapeter med ledeevne, isolasjon, fliser) og antallet, typen, starrelsen
pa og plasseringen av objektene kan fere til feilmalinger. Ungyaktighe-
ter kan f.eks. oppsta ved fuktige bygningsmaterialer (fremfor alt gips
og tapeter) pa grunn av hgyere luftfuktighet.
Disse forholdene kan fare til at signallampen lyser grent selv om det er
et objekt i sensoromradet eller at signallampen lyser radt selv om det
ikke er noe objekt i sensoromradet.

» Pass pa tilstrekkelig jording under maling. Hvis jordingen ikke er
tilstrekkelig (f.eks. isolerende sko eller ved at man star pa en stige), er
det ikke mulig a lokalisere spenningsfarende ledninger.

Produkt- og ytelsesheskrivelse

Formalsmessig bruk

Maleverkteyet er beregnet for sk etter jernholdig metall (for eksempel
armeringsjern), ikke-jernholdig metall (for eksempel kobberrer) og spen-
ningsferende ledninger i vegger, tak og gulv.

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene gjelder for bildet av
maleverktayet pa illustrasjonssiden.

Markeringshjelp

Signallampe

Pa-/av-bryter

Lasing av batteridekselet

Deksel til batterirom

Serienummer

Sensoromrade

N O AR WN R
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Tekniske data

Produktnummer 3603F682..
Max. registreringsdybde*:

- Jernmetaller 70mm
- Ikkejern-metaller (kopperrar) 60 mm
- Kopperledninger (spenningsferende) * 50 mm
Kalibrering automatisk
Automatisk utkopling etter ca. 10 min
Driftstemperatur 0°C...+40°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C
Relativ luftfuktighet 30...80%
Batterier 3x1,5VLR3 (AAA)
Driftstid (alkali-mangan-batterier) ca. 5h
Vekt tilsvarende EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg

* Avhengig av materialet og og sterrelsen pa objektene, samt materialet i og tilstanden

til underlaget (vegger, tak, gulv)

*mindre registreringsdybde ved ikke-spenningsfarende ledninger

» Maleresultatet kan bli mindre ngyaktig og maledybden kan reduseres hvis
underlagets tilstand er ugunstig.

Serienummeret 6 pa typeskiltet er til en entydig identifisering av maleverktayet.

Montering

Innsetting/utskifting av batterier

Det anbefales a bruke alkaliske manganbatteriet til maleverktayet.

Til apning av batteriromdekselet 5 trykker du lasen 4 i pilretning og slar

opp batteriromdekselet. Sett inn batteriene. Pass pa korrekt poling som

vist pd innersiden av batterirommet.

» Ta batteriene ut av maleverktoyet, nar du ikke bruker det over
lengre tid. Batteriene kan korrodere ved lengre tids lagring og lades ut
automatisk.
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Bruk

Igangsetting

» Beskytt maleverktoyet mot fuktighet og direkte solstraling.

» lkke utsett maleverktoyet for ekstreme temperaturer eller tempe-
ratursvingninger. Ladet f. eks. ikke ligge i bilen over lengre tid. La ma-
leverktayet farst tempereres ved starre temperatursvingninger far du
tar det i bruk. Ved ekstreme temperaturer eller temperatursvingninger
kan presisjonen til maleverktgyet innskrenkes.

» Unnga heftige stot eller fall for maleverktoyet.

Inn-/utkobling

» For maleverktayet innkobles ma du passe pa at sensoromradet 7
ikke er fuktig. Gni maleverktayet eventuelt tert med en klut.

jlr For  sla pa maleverktayet skyver du av/pa-bryteren 3 ned.

Etter en kort selvtest er maleverktayet klart til bruk. Driftsberedskapen vi-
ses ved at signallampen 2 lyser. Hvis signallampen 2 ikke lyser etter at ma-
leverkteyet har blitt slatt pa, ma batteriene skiftes ut.

For a sla av maleverkteyet skyver du av/pé-bryteren 3 opp.

N —

Etter ca. 10 min uten utferelse av en maling kobles méleverktayet auto-
matisk ut for a skane batteriene.

Merk: Hvis maleverktayet har slatt seg av automatisk, er av/pa-bryteren
3 fortsatt i innkoblet stilling. For & sla pa maleverktayet igien ma du ferst
sla det av og deretter pa.

Driftstyper

Maleverkteyet detekterer objekter under sensoromradet 7.
Signallampe Forklaring

Grenn Ingen objekter funnet

Gul - Metallobjekt i naerheten av sensoren

- Lite eller dyptliggende metallobjekt i
sensoromradet eller

- Pavirkning av sensoren pa grunn av
ugunstig tilstand pa veggen
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Signallampe Forklaring
Redt og kontinuerlig lyd Metallobjekt funnet i sensoromradet

Radt blinkende (raskt) lys ~ Spenningsfarende ledning funnet
og pulserende lyd

Soking av metallobjekter

Etter innkoblingen lyser signallampen 2 grant.

Sett maleverktayet pa overflaten som skal undersgkes, og beveg det til

siden.

- Huvis det ikke kan registreres noe metallobjekt i underlaget, fortsetter
signallampen 2 4 lyse grant, og det utlgses ikke noe lydsignal.

- Hvis maleverktayet naermer seg et metallobjekt, lyser signallampen 2
farst gult, og skifter til redt ndr det kommer naermere metallobjektet. Sa
snart signallampen lyser radt, utleses i tillegg et lydsignal, og tonehgyden
til signalet stiger etter hvert som verktayet naermer seg metallobjektet.

- Over et metallobjekt lyser signallampen 2 radt, og det utlgses et lydsig-
nal med maksimal tonehgyde.

» Ogsa nar signallampen 2 lyser gult kan det befinne seg et metall-
objekt under sensoromradet. Sma eller dyptliggende metallobjekter
befinner seginaerhetenav sensoren, eller tilstanden til veggen svekker
maleresultatet.

Farste gang metallobjektet passeres, vises objektets

plassering bare omtrentlig. Hvis du beveger maleverk-
BN tayet over metallobjektet flere ganger, blir objektregis-

‘ » treringen mr ngyaktig for hver gang. Etter at du har be-

7 N
| |

@ veget maleverktayet over objektet flere ganger (uten &
lafte maleverktayet fra underlaget), kan metallobjek-

} ‘ 1 tets plassering vises ngyaktig: Hvis signallampen 2 ly-

|V ser radt og lydsignalet utlases, ligger metallobjektet

under sensoromradet. Nar lydsignalets tonehgyde er hayest, befinner
metallobjektet seg under midten av sensoren.

Seking av spenningsferende ledninger

Maleverktayet viser ledninger som farer spenning mellom 110V og 240V
og som har frekvens i overensstemmelse med den vanlige standarden (vek-
selstrem med 50 hhv. 60 Hz). Andre ledninger (likestrem, hayere/lavere
frekvens eller spenning) og ledninger som ikke er spenningsfarende, kan
ikke pavises sikkert, men ogsa slike kan eventuelt vises som metallobjekter.
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Sek etter spenningsfarende ledninger skjer automatisk ved hver maling.
Hvis en spenningsfarende ledning blir funnet, blinker signallampen 2
rgdt, og det utlases et pulserende lydsignal med rask tonesekvens. Beveg
maleverktayet gjentatte ganger over flaten for a lokalisere den spennings-
ferende ledningen mer ngyaktig. Etter at du har beveget maleverktayet
flere ganger over flaten, kan den spenningsfarende ledningens plassering
vises svaert ngyaktig.

Det er lettere & finne spenningsfarende ledninger nar stremforbrukere
(f.eks. lys eller apparater) kobles til ledningen det sgkes etter og slds pa.
Sl av stremforbrukerne far du borer, sager eller freser i veggen.

Merk: Du ma alltid holde maleverktayet godt fast i handen, uten hansker,
slik at god jording er mulig. Vaer ogsa oppmerksom pa at stiger/stillaser
ma veere jordet. Unnga a bruke stiger/stillaser med plastkapper nederst.
Bruk ikke isolerende skotay.

Under bestemte forhold (f.eks. bak metalloverflater eller bak svart terre
eller sveert fuktige overflater) kan ikke spenningsfarende ledninger lokali-
seres sikkert. Hvis signallyset 2 lyser gult eller radt over et stort omrade,
er materialet elektrisk isolerende, og seket etter spenningsfarende led-
ninger er ikke palitelig.

Arbeidshenvisninger

Du ma ikke holde fast maleverkteyet i omradet rundt sensoren, dette for
at du ikke skal pavirke malingen, og oppna mer ngyaktige maleresultater.

Markering av objekter

Du kan markere lokaliserte objekter ved behov. Du kan finne ytterkantene
til et objekt ved at signallampen 2 skifter fra gult il redt. Midten av metall-
objektet kan du fastsla du ved hjelp av tonehayden. Marker det sakte ste-
det med en blyant pa markeringshjelpen oppe og pa siden 1.

Kontinuerlig grenn/gul/red blinking

Hvis signallampen 2 lyser vekselvis grant, gult og radt selv om det ikke er
noe metallobjekt og heller ingen spenningsfarende ledning i naerheten,
ma maleverktgyet sendes inn til service.
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Service og vedlikehold

Manuell kalibrering

Hvis signallampen 2 lyser radt eller gult selv om det ikke finnes metall i

narheten av maleverktayet, ma maleverktayet kalibreres pa nytt.

- Dumadasla pa maleverkteyet med av/pa-bryteren 3.

- Tabatteriet ut av maleverktayet som er slatt pa.

- Slaav maleverkteyet med av/pé-bryteren 3 mens batteriet er tatt ut.

- Sett batteriene i maleverkteyet igjen (pass pa riktig plassering!).

- Fjernalle objekterinarheten av maleverktayet (ogsa armbandsur eller
ringer av metall), og hold det opp i luften.

- Sla pa maleverkteyet med av/pa-bryteren 3, og sla det av igjen innen
tre sekunder. Under disse tre sekundene blinker signallampen 2 til
maleverktayet langsomt radt, noe som angir at verktayet er klart til &
kalibreres.

- Sla pa maleverktayet igjen innen et halvt sekund. Kalibreringen utlg-
ses, og tar ca. 6 sekunder. Signallampen 2 blinker raskt grant i 6 sek-
under, og kalibreringen utfgres. Deretter er verktayet igjen klart til
bruk, og signallampen 2 lyser kontinuerlig grant.

Merk: Hvis ikke sekvensen bestaende av ut- og innkobling overholdes, ut-

feres ingen kalibrering. Signallampen 2 fortsetter a lyse gult eller redt,

selv om det ikke finnes metall i nerheten. Du ma da gjenta kalibreringen.

Feil - Arsaker og utbedring

Arsak Utbedring

Signallampen 2 lyser ikke

Maleverktoyet er ikke Sl pd maleverkteyet.

slatt pa

Maleverkteyet har Sla maleverkteyet av og deretter pa igjen.
slatt seg av automatisk

Ingen batterier, eller ~ Sett inn batteriene. Pass pa riktig polaritet.
batteriene er satt inn

feil

Batteriene er tomme,  Skift ut batteriene. Bruk ikke akkumulatorer.
eller akkumulatorer er

sattinn

*Det er viktig at du innhenter informasjon ogsa fra andre kilder (f.eks. plantegninger)
for du borer, sager eller freser i vegger, tak eller gulv.
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Arsak Utbedring

Signallampen 2 lyser gult eller redt selv om det ikke finnes metall i

nzerheten (advarsel om metallobjekter)

For hgy/lavomgivel-  Bruk maleverkteyet bare i det spesifiserte

sestemperatur temperaturomradet fra0 °C-40 °C.

Stor temperaturend-  Vent til maleverktayet har omgivelsestemperatur.

ring

Automatiskkalibrering Utfar en manuell kalibrering.

mislykket

Signallampen 2 lyser gult eller radt over et stort omrade pa veggen

(advarsel om metallobjekter)

Mange metallobjekter Felg med pa tonehgyden til lydsignalet for & skil-

heltinntil hverandre  le mellom flere metallobjekter. Metallobjekter
som ligger for tett inntil hverandre, kan ikke pavi-
ses separat.*

Metallholdige materia- En palitelig pavisning er ikke mulig i forbindelse

lerellerarmeringsstali med metallholdige bygningsmaterialer (f.eks.

betong aluminiumsbelagt isolasjonsmateriale, varmele-
dende plater).*

Massive metallobjekter Paliteliglokaliseringerikke muligiforbindelse med

pa baksiden av veggen massive metallobjekter (f.eks. varmeovner).*

Automatiskkalibrering Utfer en manuell kalibrering.

mislykket

Signallampen 2 blinker redt over et stort maleomrade pa veggen

(advarsel om spenningsfarende ledning)

Utilstrekkelig jording  Berar veggen med den ledige handen i en av-

av veggen stand pa 20- 30 cm fra méleverktayet for & jor-
de veggen.

*Det er viktig at du innhenter informasjon ogsa fra andre kilder (f.eks. plantegninger)
for du borer, sager eller freser i vegger, tak eller gulv.

160992A2LT|(4.4.16) Bosch Power Tools



Norsk 119

Arsak Utbedring

Spenningsferende ledning blir ikke funnet

Ingen/utypisk spen-  Sett ledningen under spenning, for eksempel ved

ning pa ledningen asla patilhgrende lysbrytere. En palitelig pavis-
ning av ledninger med vekselspenning utenfor
omradet 110-240V, 50-60 Hz er ikke mulig.*

Ledningen ligger for ~ Maledybden avhenger av byggematerialet og kan
dypt vare mindre enn den maksimale maledybden.*

Ledningen liggeriet  Bruk maleverkteyet for a finne metallraret.
jordet metallrer

Maleverkteyet er ikke Hold godt pa maleverktayet, uten hansker. lkke

jordet sta p isolerende stiger eller stillaser. Bruk ikke
isolerende skotay.
Isolerende bygge- En palitelig lokalisering er ikke mulig i forbindel-

materiale eller for se med metallholdige, for terre eller for fuktige
lav/for hay luftfuktig-  bygningsmaterialer (f.eks. ved for lav eller for
het hay luftfuktighet).*

Metallobjekt blir ikke funnet
Metallobjektet ligger  Maledybden avhenger av byggematerialet og kan

for dypt veere mindre enn den maksimale maledybden.
Metallobjektet er for ~ Maledybden avhenger av objektet og kan veere
lite mindre enn den maksimale maledybden.*

Ukoordinert blinking i fargene gront, gult, radt

Forstyrrelse pa grunn  Hold avstand til utstyr som utstraler sterke elek-
av elektriske eller triske eller magnetiske felt (f.eks. datamaskiner,
magnetiske felt likespenningsomformere).
Ungyaktige/usannsynlige maleresultater

Forstyrrende metall- ~ Fjernalle forstyrrende metallobjekter (f.eks. klok-
objekteriomradet  ke,armband, ringosv.) frasensoromrédet. Ikke ta

rundt sensoren pa omradet rundt sensoren pa maleverktayet.
Automatiskkalibrering Utfer en manuell kalibrering.
mislykket

*Det er viktig at du innhenter informasjon ogsa fra andre kilder (f.eks. plantegninger)
for du borer, sager eller freser i vegger, tak eller gulv.
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Arsak Utbedring

Kontinuerlig grenn/gul/red blinking

selvom det ikke finnes metall eller spenningsferende ledninger i naerheten.
Maleverktayet er Send inn maleverktayet til service.

defekt

*Det er viktig at du innhenter informasjon ogsa fra andre kilder (f.eks. plantegninger)
for du borer, sager eller freser i vegger, tak eller gulv.

Vedlikehold og rengjering

Tark smussen av med en terr, myk klut. Ikke bruk rengjerings- eller lase-

midler.

For at malefunksjonen ikke pavirkes, mé det ikke plasseres etiketter eller
skilt, saerskilt ikke skilt av metall, i sensoromradet 7 pa for- og baksiden av
maleverktayet.

Kundeservice og radgivning ved bruk

Kundeservicen svarer pa dine spgrsmal om reparasjon og vedlikehold av
produktet samt om reservedeleler. Sprengskisser og informasjon om
reservedeler finner du ogsa pa:

www.bosch-pt.com

Bosch radgivningsteamet hjelper deg gjerne ved sparsmal angaende vare
produkter og deres tilbehar.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger ma du oppgi det
10-sifrede produktnummeret som er angitt pa produktets typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 64 87 8950
Faks: 64 87 89 55
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Deponering

Maleverktay, tilbehar og emballasje ma leveres inn til miljgvennlig gjen-
vinning.

Maleverktey og batterier ma ikke kastes i vanlig sgppel!

Kun for EU-land:
Iht. det europeiske direktivet 2012/19/EU om ubrukeli-
ge maleapparater og iht. det europeiske direktivet
2006/66/EC ma defekte eller oppbrukte batterier/opp-
ladbare batterier samles inn adskilt og leveres inn til en
miljgvennlig resirkulering.

Rett til endringer forbeholdes.

Suomi

Turvallisuusohjeita

Kaikki ohjeet on luettava ja niitd on noudatettava. Jos
mittaustyokalua ei kaytetd oheisten ohjeiden mukaan, tés-
td voi aiheutua haittaa mittaustydkaluun kuuluvien suoja-
laitteiden toiminnalle. SAILYTA NAMA OHJEET HUOLELLI-
SESTI.

» Anna ainoastaan koulutettujen ammattihenkildiden korjata mitta-
ustydkalusi ja salli korjauksiin kdytettavan vain alkuperaisia vara-
osia. Taten varmistat, ettd mittaustyokalu sdilyy turvallisena.

» Ali tyoskentele mittaustyokalulla rijahdysalttiissa ympéristossa,
jossa on palavaa nestetta, kaasua tai polya. Mittaustyokalussa voi
muodostua kipinditd, jotka saattavat sytyttda polyn tai hoyryt.

» Mittaustydkalu ei pysty takamaan sataprosenttista turvallisuutta
teknisista syistd. Vaarojen valttamiseksi varmista turvallisuus
muista tietoldhteista (esimerkiksi rakennuspiirustuksista, raken-
tamisen aikaisista valokuvista yms.) ennen kaikkia seinien,
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sisdkattojen ja lattioiden poraus-, sahaus- ja jyrsintatoita. Ympa-
riston vaikutukset (esimerkiksi ilmankosteus ja muiden sahkolaittei-
den laheisyys) voivat heikentdd mittaustyokalun tarkkuutta. Seinien
laatu ja kunto (esimerkiksi kosteus, metallipitoiset rakennusaineet se-
ka sdahkod johtavat tapetit, eristeet jalaatat) seka esineiden maara, laji,
koko ja sijainti voivat vaaristad mittaustuloksia. Epatarkkuutta voivat
aiheuttaa esimerkiksi korkean ilmankosteuden kostuttamat rakennus-
materiaalit (etenkin kipsi ja tapetit).
Nama tekijat voivat johtaa siihen, ettd merkkivalo palaa vihredna, vaik-
ka tunnistusalueella on esine, tai merkkivalo palaa punaisena, vaikka
tunnistusalueella ei ole mitdan esinetta.

» Huolehdi siitd, ettd maadoitus on riittdvan hyva mittauksen aikana.
Jannitteisia johtoja ei pystyta paikantamaan, jos maadoitus on huono
(esimerkiksi eristavien jalkineiden tai tikkailla seisomisen takia).

Tuotekuvaus

Maarayksenmukainen kaytto

Mittaustyokalu on tarkoitettu seinissd, katoissa ja lattioissa olevien rauta-
metallien (esim. raudoitusteras), ei-rautametallien (esim. kupariputket)
seka jannitteellisten sahkojohtojen etsintdan.

Kuvassa olevat osat

Kuvassa olevien osien numerointi viittaa grafiikkasivussa olevaan mittaus-
tyokalun kuvaan.

Merkintaapu

2 Merkkivalo

3 Kaynnistyskytkin

4 Paristokotelon kannen lukitus

5

6

7

(=Y

Paristokotelon kansi
Sarjanumero
Tunnistinalue
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Tekniset tiedot

Digitaalinen rakenneilmaisin

Tuotenumero 3603F682..
maks. ilmaisusyvyys*:

- Rautametallit 70mm
- Ei-rautametallit (kupariputki) 60 mm
- Kuparijohdot (jannitteelliset) ** 50 mm
Kalibrointi automaattisesti
Poiskytkentdautomatiikka n. 10 min
Kayttolampatila 0°C...+40°C
Varastointilampétila -20°C...+70°C
lima suhteellinen kosteus 30...80%
Paristot 3x1,5VLR3 (AAA)
Kéyttoaika (alkalimangaani-paristot) n. 5h
Paino vastaa EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg

*riippuu tunnistettavien kohteiden materiaalista ja koosta sekd alustan materiaalista

jakunnosta (seint, katot, lattiat)

** pieni ilmaisusyvyys jannitteettomille johdoille

» Mittaustuloksen tarkkuus ja ilmaisusyvyys voi huonontua, jos alustan laatu ei
sovellu hyvin mittaamiseen.

Tyyppikilvessa oleva sarjanumero 6 mahdollistaa mittaustyokalun yksiselitteisen tun-

nistuksen.

Asennus

Paristojen asennus/vaihto

Suosittelemme kadyttamaan mittaustyokalua alkali-mangaani-paristojen

kanssa.

Avaa paristokotelon kansi 5 painamalla lukitusta 4 ja kadantdmalla kansi

auki. Aseta paristot paikoilleen. Varmista oikea napaisuus paristokotelon

sisdlld olevan kuvan mukaisesti.

» Poista paristot mittaustyokalusta, ellet kdyta sita pitkaan aikaan.
Paristot saattavat hapettua tai purkautua itsestdan pitkdaikaisessa va-
rastoinnissa.
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Kaytto

Kayttoonotto

» Suojaa mittaustyokalu kosteudelta ja suoralta auringonvalolta.

» Ali aseta mittaustydkalua alttiiksi &arimmaisille limpétiloille tai
lampétilan vaihteluille. Ald esim. jatd sitd pitkaksi aikaa autoon. Anna
suurten ldmpétilavaihtelujen jalkeen mittausty6kalun ldmpdtilan ta-
saantua, ennen kuin kaytat sita. Adrimmaiset lampoatilat tai lampétila-
vaihtelut voivat vaikuttaa mittausty6kalun tarkkuuteen.

» Viltd kovia iskuja tai mittaustyokalun pudottamista.

Kaynnistys ja pysdytys
» Varmista ennen mittauslaitteen kiynnistamistd, etta tunnistin-
alue 7 ei ole kostea. Kuivaa tarvittaessa mittauslaite liinalla.

E Kaynnista mittauslaite tyontamalla kaynnistyskytkin 3 alas.

Lyhyen itsetestin jalkeen mittaustyokalu on kdyttovalmis. Merkkivalon 2
syttyminen ilmoittaa kdyttévalmiudesta. Jos merkkivalo 2 ei syty paalle-
kytkennan jalkeen, silloin paristot on vaihdettava.

Sammuta mittauslaite tyontamalld kaynnistyskytkin 3 ylos.

N —

Noin 10 min kuluttua ilman mittausta, mittauslaite kytkeytyy automaatti-
sesti pois, pariston sadstamiseksi.

Huomio: Jos mittauslaite on sammunut automaattisesti, kdynnistyskytkin 3
on vield paallekytketyssa asennossa. Kun haluat kaynnistaa mittaustyoka-
lun uudelleen, kytke se ensin pois paalta ja sen jalkeen uudelleen péalle.
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Kayttomuodot
Mittauslaite ilmaisee tunnistinalueen 7 alla olevat kohteet.

Merkkivalo Selvitys

vihred Kohdetta ei havaittu

keltainen - Metalliesine tunnistimen lahelld
- Pieni tai syvalla oleva metallikohde
tunnistinalueella tai
- tunnistimen tarkkuus huonontunut
seinan epdedullisen laadun vuoksi

punainen ja jatkuva merkki- Metallikohde I6ydetty tunnistinalueelta
aani

punainen vilkkusignaali Jannitteellinen sahkojohto l6ytynyt
(nopea) ja pulssimainen

merkkiaani

Metalliesineiden etsinta
Kaynnistyksen jalkeen merkkivalo 2 palaa vihredna.

Aseta mittaustydkalu tutkittavalle pinnalle ja liikuta sitd sivusuunnassa.

- Jos alustassa ei havaita mitadn metallikohdetta, silloin merkkivalo 2
palaa edelleen vihredna ja laitteesta ei kuulu mitdan merkkidanta.

- Jos mittaustyokalu ldhestyy metallikohdetta, silloin merkkivalo 2 palaa
ensin keltaisena ja muuttuu metallikohteen Iahella punaiseksi. Heti kun
merkkivalo muuttuu punaiseksi, silloin kuuluu lisaksi merkkidani, jonka
voimakkuus kasvaa vietdessa laitetta lihemmaksi metallikohdetta.

- Metallikohteen paalla merkkivalo 2 palaa punaisena ja merkkidani kuu-
luu maksimivoimakkuudella.

» Myos keltaisen merkkivalon 2 yhteydessa tunnistinalueen alla voi
olla metallikohde. Pienet tai syvalla olevat metallikohteet ovat tunnis-
timen Iahelld tai seindn laatu huonontaa mittaustulosta.
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e Ensimmadisen ylimenon yhteydessa metallikohteen si-
N N jainti ilmoitetaan vain karkeasti. Kun mittaustyokalu
) kulkee metallikohteen yli useamman kerran, kohteen
‘ » tunnistus tulee yha tasmallisemmaksi. Useamman yli-
@ menon jalkeen (nostamatta mittaustyokalua alustasta)
— metallikohteen sijainti pystytadan nayttamaan tarkasti:
| } kun merkkivalo 2 palaa punaisena ja merkkiddni halyt-
A tad, metallikohde on tunnistinalueen alapuolella. Kun

merkkiadnen voimakkuus on suurimmillaan, metallikohde on tunnistimen
keskikohdan alapuolella.

Jannitteellisten johtojen etsintad

Mittaustyokalu nayttad johdot, joiden jannite on 110-240 Vja taajuus ta-
vanomainen (50 tai 60 Hz:n vaihtovirta). Muut sahkojohdot (tasavirta,
korkeampi/matalampi taajuus tai jannite) seka jannitteettomat johdot ei-
vét [0ydy luotettavasti. Ne kuitenkin naytetaan joissakin tapauksissa me-
tallikohteina.

Jannitteellisten sahkojohtojen etsinta tapahtuu automaattisesti jokaises-
sa mittauksessa. Jos jannitteellinen sahkdjohto 16ytyy, merkkivalo 2 pa-
laa punaisena ja danimerkki halyttaa pulssimaisella ja tihearytmisella aa-
nelld. Liikuta mittaustyokalua toistuvasti pinnan yli paikantaaksesi
jannitteellisen sahkojohdon tarkemmin. Useamman ylimenon jalkeen jan-
nitteellisen sahkdjohdon paikka voidaan ilmoittaa erittain tarkasti.

Jannitteiset sahkojohdot pystytdan I6ytamaan helpommin, kun etsittyyn
sahkojohtoon liitetadn virrankuluttajia (esimerkiksi valaisimet ja laitteet)
ja ne kytketaan paalle. Kytke virrankuluttajat pois paalta ennen kuin aloi-
tat seindn poraus-, sahaus- tai jyrsinttyot.

Huomio: Pidat mittaustyokalusta aina tukevasti kiinni paljaalla kadell (ei
kasineitd), jotta saat taattua hyvan maadoituksen. Muista my0s se, ettd
tikkaiden/telineiden taytyy olla maadoitettuja. Valta siksi sellaisia tikkai-
ta/telineitd, joiden maata koskettavat jalat/pylvéat on varustettu muovi-
suojuksilla. Ald kdyta eristavia jalkineita.

Tietyissa olosuhteissa (esimerkiksi metallipintojen, erittain kuivien tai
erittdin kosteiden pintojen takana) jannitteisia sahkojohtoja ei pystyta
|6ytamaan luotettavasti. Jos merkkivalo 2 palaa suuremman alueen yla-
puolella keltaisena tai punaisena, materiaali eristad sahkoa ja jannitteisia
sahkojohtoja ei pystytd etsimaan luotettavasti.
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Tyoskentelyohjeita
Al pida mittauslaitteesta kiinni tunnistimen alueelta, koska se voi haitata
mittausta. Ndin saat tarkkoja mittaustuloksia.

Kohteiden merkinta

Loytyneet kohteet voidaan tarvittaessa merkitd. Kohteen ulkoreunat pys-
tyt I6ytdmaan, kun merkkivalon 2 véri vaihtuu keltaisesta punaiseksi. Me-
tallikohteen keskipisteen pystyt havaitsemaan aanenvoimakkuuden pe-
rusteella. Merkitse hakemasi kohta kynalla ylhaalla ja sivulla oleviin
merkintalinjoihin 1.

Jatkuva vilkkuminen vihrein/keltaisen/punaisen varisena

Jos merkkivalo 2 vilkkuu vuorotellen vihreana, keltaisena ja punaisena,
silloinkin kun mitadn metallikohdetta tai jannitteellistd sahkdjohtoa ei ole
lahettyvilld, mittauslaite taytyy lahettaa siind tapauksessa huoltoon.

Hoito ja huolto

Manuaalinen kalibrointi

Jos merkkivalo 2 palaa punaisena tai keltaisena, vaikka mitaan metalli-
kohdetta ei ole mittaustyokalun lahettyvilla, silloin mittaustyokalu taytyy
kalibroida uudelleen.

- Kytke sitd varten mittauslaite kdynnistyskytkimella 3 paalle.

- Ota paristo pois paallekytketysta mittauslaitteesta.

- Kytke mittauslaite kdynnistyskytkimelld 3 pois palta, kun paristo on
pois laitteesta.

- Pane paristot jalleen mittauslaitteeseen (huomaa napaisuus!).

- Otasitten kaikki esineet mittauslaitteen lahelta pois (myos rannekello
tai metallisormus) ja pida laitetta ilmassa.

- Kytke mittauslaite kdynnistyskytkimelld 3 paalle ja sitten 3 sekunnin
sisdlld jalleen pois paaltd. Mittauslaitteen merkkivalo 2 vilkkuu hitaasti
punaisena 3 sekunnin ajan ja ilmoittaa siten kalibrointivalmiutensa.

- Kytke mittauslaite 0,5 sekunnin sisalla jlleen péalle. Kalibrointi alkaa
ja kestaa noin 6 sekuntia. Merkkivalo 2 vilkkuu nopeasti vihreand 6 se-
kunnin ajan, kalibrointi suoritetaan. Sen jalkeen laite on jalleen kaytto-
valmis ja merkkivalo 2 palaa jatkuvasti vihreana.

Huomio: Jos poiskytkennan ja uudelleenkytkennan jarjestysta ei nouda-

teta, silloin kalibrointia ei suoriteta. Merkkivalo 2 palaa edelleen keltaise-

na tai punaisena, vaikka mitaan metallia ei ole laitteen laheisyydessa.

Toista tassa tapauksessa kalibrointi.
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Viat - Syyt ja korjaus

Merkkivalo 2 ei pala

Mittaustyokalua ei ole Kytke mittaustyokalu paalle.

kytketty padlle

Mittaustyokalu on Kytke mittaustyokalu pois paaltd ja sen jalkeen
sammunut itsestddn  uudelleen palle.

Paristot puuttuvat tai  Pane paristot paikoilleen. Huomaa napaisuus.
paristot asennettu

vaarin

Paristot tyhjid tai Vaihda paristot. Al kéyta akkuja.

laitteeseen on

asennettu akut

Merkkivalo 2 palaa keltaisena tai punaisena, vaikka mitdan metallia
ei ole ldheisyydessa (varoitus metallikohteista)

Ympdriston lampétila  Kayta mittaustyokalua vain ilmoitetulla lampd-
on liian korkea/ tila-alueella 0 °C-40 °C.
matala

Voimakas lampétilan  Odota, kunnes mittaustyokalu on mukautunut
vaihtuminen ympariston lampétilaan.

Automaattinen kalib- ~ Suorita manuaalinen kalibrointi.

rointi ei onnistunut

*Huomioi siksi ennen seinien, kattojen tai lattioiden poraamisen, sahaamisen tai jyrsi-
misen aloittamista my6s muut tietolahteet (esim. rakennuspiirustukset).
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Merkkivalo 2 palaa keltaisena tai punaisena suurella seindn mittaus-
alueella (varoitus metallikohteista)

Monia lahelld toisiaan - Tarkkaile merkkidanen voimakkuutta, jotta pys-

olevia metallikohteita tyt erottamaan yksittdiset metalliesineet. Liian
lahell toisiaan olevat metalliesineita ei pystyta
havaitsemaan yksittdin.*

Metallipitoiset raken-  Metallisia rakennusaineita (esim. alumiinilami-

nusmateriaalit tai rau- noidut eristeet, liammaénjohtolevyt) ei pystyta

doitusterds betonissa havaitsemaan luotettavasti.*

Massiivisia metalliesi- Massiivisten metalliesineiden (esimerkiksi ldm-

neitd seinan tausta-  popatterit) yhteydessa tunnistusta ei pystyta

puolella tekemadan luotettavasti.*

Automaattinen kalib- ~ Suorita manuaalinen kalibrointi.

rointi ei onnistunut

Merkkivalo 2 vilkkuu punaisena suurella seindn mittausalueella

(varoitus jannitteellisesta sahkojohdosta)

Seinan maadoitus riit- Kosketa vapaalla kddellasi seindgd 20-30 cm

tamaton etdisyydelld mittaustyokalusta, jotta saat maa-
doitettua seinan.

*Huomioi siksi ennen seinien, kattojen tai lattioiden poraamisen, sahaamisen tai jyrsi-
misen aloittamista my6s muut tietolahteet (esim. rakennuspiirustukset).
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Jannitteellistd sdhkojohtoa ei Ioydetd

Sahkodjohdon jannite  Syodtd jannitettd sahkojohtoon, esim. kytkemalla
pois paalta/epataval-  kyseinen valokytkin paalle. Vaihtojannitteisid

linen sahkdjohtoja ei pystytd tunnistamaan luotetta-
vasti, josneovat 110-240V, 50-60 Hzalueen
ulkopuolella.*

Sahkojohtoonlilan  IImaisusyvyys riippuu rakennusmateriaalista ja

syvalla voi olla maks. ilmaisusyvyytta pienempi.*

Séahkojohto sijaitsee  Kaytd mittaustyokalua metalliputken [6ytami-
maadoitetussa metal- seen.

liputkessa
Mittaustyokalu ei ole  Pidd mittaustyOkalusta kiinni paljaalla kidelld
maadoitettu (ei kasineitd). Ald seiso eristavilla tikkailla tai

telineilla. Ala kayti eristavia jalkineita.
Eristava rakennusma-  Metallisten, liian kuivien tai liian kosteiden ra-
teriaali tai lilan matala/ kennusaineiden (esimerkiksi liian matalassa tai
korkea ilmankosteus  lilan korkeassa ilmankosteudessa) yhteydessa
luotettava tunnistus ei ole mahdollista.*
Metallikohdetta ei Ioydeta

Metallikohde on liian  IImaisusyvyys riippuu rakennusmateriaalista ja

syvdlla voi olla maks. ilmaisusyvyytta pienempi.*
Metallikohde on liian  lImaisusyvyys riippuu kohteesta ja voi olla maks.
pieni ilmaisusyvyytta pienempi.*

Koordinoimaton vihrein, keltaisen tai punaisen varin vilkkuminen
Sahkoisten taimag-  Ald oleskele voimakkaita sahkdisia tai magneet-
neettisten kenttien  tisia kenttia muodostavien laitteiden lahelld
aiheuttama hairio (esim. tietokone, verkkolaitteet).

*Huomioi siksi ennen seinien, kattojen tai lattioiden poraamisen, sahaamisen tai jyrsi-
misen aloittamista my6s muut tietolahteet (esim. rakennuspiirustukset).
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Mittaustulokset epitarkkoja/epauskottavia

Hairitsevia metallikoh- Poista kaikki hairitsevat metalliesineet (esimer-

teita tunnistimen alu-  kiksi kello, rannerengas, sormus yms.) tunnisti-

eella men alueelta. Ald pida mittaustyokalusta kiinni
tunnistimen lahelta.

Automaattinen kalib-  Suorita manuaalinen kalibrointi.

rointi ei onnistunut

Jatkuva vilkkuminen vihrein/keltaisen/punaisen virisena,

vaikka mitaan metalliesinett tai jannitteellista sahkdjohtoa ei ole lahet-

tyvilld.

Mittaustyokalu rikki ~ Laheta mittaustydkalu huoltoon.

*Huomioi siksi ennen seinien, kattojen tai lattioiden poraamisen, sahaamisen tai jyrsi-
misen aloittamista my6s muut tietolahteet (esim. rakennuspiirustukset).

Huolto ja puhdistus

Pyyhi pois lika kuivalla, pehmeilla liinalla. Ala kdyta puhdistusaineita tai
liuottimia.

Jotta mittaustulokset eivat hairiintyisi, ei tunnistinalueelle 7 mittauslait-
teen etu- tai takapintaan saa kiinnittda mitaan tarroja taikilpia, varsinkaan
metallikilpid.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka varaosia koske-
viin kysymyksiin. Rajahdyspiirustuksia ja tietoja varaosista [6ydat myds
osoitteesta:

www.bosch-pt.com

Boschin asiakaspalvelu auttaa mielelldan sinua tuotteitamme ja niiden Ii-
satarvikkeita koskevissa kysymyksissa.

IImoita kaikissa kyselyissd ja varaosatilauksissa 10-numeroinen tuotenu-
mero, joka on ilmoitettu tuotteen mallikilvessa.
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Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010 296 1838

www.bosch.fi

Havitys
Toimita mittaustyokalut, lisatarvikkeet ja pakkausmateriaali ymparistoys-
tavalliseen kierratykseen.

Al3 heita mittaustyokaluja tai akkuja/paristoja talousjatteisiin!

Vain EU-maita varten:
Eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU mukaan kaytto-
kelvottomat mittaustyokalut ja eurooppalaisen direktii-
vin 2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kaytetyt
akut/paristot taytyy kerata erikseen ja toimittaa ymparis-
toystavalliseen kierratykseen.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan.

EAAnvVika

Ynobeifeic acpaleiac

*0Aec oL unrobeifelg mpémet va SiafacTolv kat va Tnpn-
Bouv. EavTo 6pyavo pérpnaong de xpnatpornoinbei ouppwva
L€ QUTEC TIC 00NYi€EC, T EVOWUATWUEVA OTO OPYaAVO PETPN-
0N YETPA MPoaoTasiag Umopel va ennpeacTolv apvnTKA.
OYAAZTE AYTEZ TIX OAHTIEX KAAA.

» Na divere To epyaleio péTpnong yla emokeur) onwadimore o€ Ka-
TaAAnAa exmalbeupEvo mMPoowMKG Kat povo pe yvijola avral-
AakTika. M’ autov Tov Tpomo e€aoahileTat n Satnpnon e acpaolg
Aetroupyiag Tou epyaleiou pétpnong.
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» Na pnv epyaleote pe 1o epyaleio pérpnong oe mepifaAiov oto
omoio undpxet kivbuvog ékpnéng, i oto omoio Bpiokovrat elpAekTa
uypd, aépla ) OKOVEC. YT0 E0WTEPIKO TOU €pyaAeiou péTpnonc pmopet
va dnuioupynOel omvBnplopog ki €Tt va avapAexbolv n okovn fotava-
Bupiacelc.

» To opyavo pétpnong yta rexvoAoyikoug Adyoug Hev pmmopei va eyyu-
nOei kapia andéAutn acaleta. Ma Tov amokA€opo Kivduvwv, Be-
BawBeire y autd mpv amé kabe TpUmNpa, MELOVIGHA ) PPE(dpIopa
o€ Toixoug, opoPEc i 6ameda pe T BorBera dAAwv TRyGV MAnPoPo-
PNONG, OMWE KATAOKEUAGTIKG GXEGLO, PwTOYpAPIEC aMO TN Pdon
¢ Kataokeun KA. Otemdpaoelc Tou mepiBaAovTOE, Owe n uypacia
TOU aépa i n yerrviaon e GAha nAekTplka Opyava/epyaleia pmopei va
€MNPEEAcOUV apVNTIKA TNV aKpifela Tou opyavou pétpnong. H oliotaon
KaL n KaTaoTaon Twv Toixwv (IT.X. uypacia, olkoSopIKa UAKG TTou MepIé-
XOUV PETaAG, ayWYIHEC TAMETOAPIEC, HOVWTIKA UAIKG, TAaKiSIa) Kabwc
KaL o aptBpoc, To €ibog, To pEyeBog kal n BEon TwV AVTIKEIWEVWY UMOPET
V0 TIapanoloouy Ta anoTEAEGHATA TWV HETPROEWV. AVAKPIPELEC propei
va pokAnBolV T.X. amod Ty Uypavon Twv oIKOSOUIKMY UAKOV (KUQIwG
yUwou, Tametoapiac) Adyw uwnAn¢ uypaciac Tou aépa.

AuTég ot embpaoel propel va 0dnynoouv, WOTe N QWTEWVT Evoeltn va
avapetmpactvn, mapoAo Mou éva avTIKEIIEVO PPIOKETALOTNV TTEPLOXT} TOU
aedbntipa f n ewtewvn Evoelgn va avapet KOKKIVN, TapoAo mou oTnv ne-
ploxn Tou alednTnea be BEICKETAL KavEVa QVTIKEIHEVO.

» TpoaéxeTe Kard Tn SLapkela TG HETPNONG Yia EMAPKI YEiwoN. L€ TTe-
pimTwon avenapkouc yeiwong (1.x. otav kaveic pEpeL povwpéva unodi-
pata n Beloketal mavw o€ Pia okaAa) n avixveuon NAEKTPOPOPWY ayw-
yov dev eival duvarn.

Teplypai] ToU MPOIOVTOC KaL TNC LoXUog Tou

Xefion cUHPWVA HE TOV TTPOOPIOHO

To 6pyavo pETpnaong mpoopietal yia Ty avixveuon olénpolxwv HETAMwv
(m.x. 01dnpol onAiopou), i albnEoUXwV HETAMNWV (IT. X. XaAKOOWARVWY)
KaBWE Kat NAEKTPOPOPWY aywywV G€ TolYoug, 0popEC kat Sameda.
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Anewovi{opeva oTolxeia

H anapiBunon Twv aneovi(opevwy otolxeiwv Paciletal oTnv ameovion
Tou epyaAeiou péTpnong otn oeAiba ypaIkav.

1 BonBela onpadépartoc

2 Qwtewo onua

3 Awkormng ON/OFF

4 Aopalela Tou kanakio Bnkng unatapiag

5 Kanaki 8nknc pmatapiag

6 AplBuoc oelpdg

7 Tleploxn awebnmipa

Texvikd XapakTnPLoTIKA

Wnpuakr) CUoKeUR) avixveuong Truvo

Ap1Bu0C eupetnpiou 3603F682..
péyioto Babog avixveuonc*:

- Y16npouxa pétala 70 mm
- Mn aidnpouxa pétala (owArveg amo xahko) 60 mm
- XaAkwot aywyoi (umd Taon) * 50 mm
BaBpovounon autopata
AuTopaTn anevepyomoinon PETA amo nepinou 10 min
Oeppokpacia Aetroupyiac 0°C...+40°C
Oeppokpaoia SlaguAaéne/amodnkeuonc -20°C...+70°C
YXETIKN uypaoia aépa 30...80%
Mnatapieg 3x1,5VLR3 (AAA)
Midpketa Aetroupyiag (e pmatapieg aAkahiou-

uayyaviou) mepimou 5h
Bapo¢ oupgwva pe EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg

* avahoya e To UAKO Kat To HéyeBog Twv avTIKEWEVWY KaBME Kal To UAKKO Kal Ty KaTa-

0TA0N TOU UMOOTPWHATOG (TOiX0L, 0POPEC, PAPLa)

* HikpaTepo Babog avixveuang 6tav ol aywyoi 6¢ Bpiokovral uno Taon

» To anotéAecpa TNG PETPNONG PMOpPEL Va PNV €ivat T660 KaAd wg mpog TNV qut
Bewa kauto Babog avixveuong oe mepi 1 6uopevoig ou 1¢ToU P
parog.

0 apBpog oepag 6 oTn vakida Tou KATAOKEUAOTH XPNOIHEVELYLA TN GAPH avayvapLon

Tou 81KoU oa¢ epyaAeiou PETPNONG.
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TuvappoAoynon

TonmoBérnon/avrikaraoTtaocn - pnaTaplOv

['a Tn AelToupyia Tou opyavou pétpnaonc ouviotartal n xpnon aAkaMk@v pma-

TAPLWY payyaviou.

Ia va avoigete To kamdakt Brikng pnatapiag 5 natriore Tnv aopdiela 4 kat

avaonKwoTe To Kamakl Orkne umatapiag. TomoBeTrHoTe TI¢ umaTapies. AwoTe

nIPO00Y1) 0T 6WOTH MOMKOTNTA, CUIPWVA PE TV EKOVA OTNV ECWTEPLKI

mheupd T Bnkng umatapiac.

> A@aipéoTe Ti prratapieg anod To epyaleio péETpnong oTav mpoketTat
V0 HNV TO XPNGLHOTIOLOETE Yia apKETO Katpd. Ot unatapiec pnopei va
61aBpwBoUV Kal va auTOEKPOPTIOTOUV.

Aetroupyia

©éon oe Aettoupyia

» TpooTatetete To epyaleio pérpnong amod vypacia KL anod dueon nAt-
akij aktivofoAia.

» Na pnv ekBérere To epyaleio péTpnong o€ akpaieg Oeppokpacieg
Kai/f o€ woxupég Stakupdvoerg Oeppokpaciac. Ma napadelyua, va
UnV TO APAVETE yia TOMN 1A 0TO AUTOKIVNTO. L€ MEPITTWOELS LOXUPMV
Slakupavoewv Tne Oeppokpaciac MPETEL va TIEPIEVETE va aTabeporoln-
Bei mpwra n Beppokpacia Tou epyaleiou pérpnong mpLv To Xpnaotyorotr)-
oete. H akpifela Tou epyaeiou pétpnonc pmopei va aAotwbet umod
akpaiec Oeppokpacieg 1i/kat loxupEC dlakupavaoelg Tne Oeppokpasiac.

» Na npocTareUere To €pyaAeio PETPNONG aMO NTWOELG KAl LOXUPES
TPOOKPOUCELC.

©¢éon oe Aetroupyia Kt ekTo¢ ActToupyiag

» Tpw Bécete To epyaleio pérpnong oe Aetroupyia mpénet va Befaww-
O¢eire 6TLN MEpLoXT) pETPNONC 7 Hev eivat uypi. Av XpelaoTel, TpiyTe
T0 pyaleio PETpnong Y éva mavi yia va oTeYVWOoEL.

['a TNV EVepyomoinon Tou 0pyavou HETPNONC OPWETE To SIaKO-

j{ i On/Off 3 poc Ta KaTw.

MeTa and éva oUvTopOo auToEAEYXO TO OPYavO UETPNONC elval o€ ETOOTNTA

Aetroupyiag. To epyaleio eivat €Tolpo mpog xpnon, 61av n ewrewvr Evoetén

2 avapet. EGv peta v evepyoroinan Sev avafeln pwtev évbeién 2, mpé-

TIEL VA AVTIKATAOTAOETE TIC PmaTapiec.
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I'la Tnv amevepyomoinon Tou opyavou PETpnonc ompwéte 1o dia-
Kkomrn On/Off 3 mpog Ta enavw.
N —

'Otav péoa oe 10 Aentd nepinou Sev 6le€axBel kamola pétpnan, To epyaleio
pérpnonc SlakomTet autopata Tn Aeroupyia Tou mpooTaTelovTag ETOLTNY
umatapia.

Ynode&n: Eav o 6pyavo pétpnong anevepyoronBei autopara, ToTe 0 Oi-
akontne On/Off 3 BpiokeTat akopa oTnv evepyomotnpévn Béan. Na va evep-
yorolnoeTe £ava To Opyavo PETPNONG, TPWTA ATEVEPYOTIOOTE TO KAl HETA
evepyorolioTe To £ava.

Tponot Actroupyiac

To epyaheio PETPNONG AVIXVEUEL QVTIKEIUEVa TTOU BpIoKOVTaL KATW aTo TV
neploxn aobnTrpa 7.

Pwrewn évoerln Eppnveia

npdowo Ae Bpédnke Kavéva avTiKeigevo

KiTpivn — MeTaMIKO avTIKeipEVo KovTa aTov aabn-
mea

- Mixpo ) Babid euplokopevo PETaAKO
QVTIKEIPEVO OTNV TTEPLOXT TOU atabnTripa n
- Meiwon Tng IkavoTnTag Tou atednTripa
Aoyw Suaopevolc olETAoNC TOU TOiXOU
KOKKLVI KOl OUVEXEC NXNTIKO  BpeBnke HETAMIKO QVTIKEIEVO OTNV MEPLO-
ofjua Xf Tou alednTrpa
KOKKWvo avafoofrvoviac  BpéBnke nAekTpopOpog aywyog
(yoryopa) katmaMopevo
NXNTIKO ona

AvalnTnon peTaAAIKOV AVTIKEWHEVWV

MeTa TV evepyomoinon 1o pWTEVO onpa 2 avapel e XpwHa mpdctvo.

TomoBeTrioTe To Opyavo PETPNONC MAVK OTNV EMPAVELT TTOU TIPOKELTAL VA

eheyxBel kat peTakivioTe To MAGyLa.

- Edv oto unooTpwpa 6ev avayvwpileTat kaveva PETAAIKO avTIKeipevo,
T0TE e€akoloubei va avapel n pwtewvr évoel€n 2 mpdotvn Kat Sev akou-
YETAL KavEva onpa.

- 'Otav To pyavo PETpnang mAnotalel éva LETAMIKO avTIKEIEVO, avafel
n ewTewvn EvOel€n 2 MPWTA KITPLVN KAl YiVETaL JE TNV TIPOGEYYION OTO JiE-
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TAMIKO QVTIKEIHEVO KOKKIVN. MOALG N pwTewvr EVOELEN avaWeL KOKKIVN
aKoUYETaL mpoabeTa Eva nXNTIKO onua, mou au&avetal 600 mnola{oupe
TIEPLOOOTEPO OTO HETAMIKO QVTIKEIHEVO.

- TlAvw amo éva PETAMIKO avTIKEIUEVO avaBeL n QWTELVT EVOELEN 2 KOKKI-
VO Kal NXel €va NXNTIKO ONa Pe HEYLOTO UWOgG NXOU.

» Emiong kat eTnv Kitpivn pwrewviy Evoerdn 2 popei éva peraAAiko
avTIKEiHEVO va BpiokeTal KATw amd TRV mepLoxr) Tou atednTipa. Mi-
Kpd ) abid euptokopeva PeTaMIKG avTIKEiPEva BpiokovTal KovTd oTov
ateBbnTipa i n oloTacn Tou Toixou eMNEEGLEL APVNTIKG TO AMOTEAEOUA
™G pETPNONG.

Kata v mpwn 61€Aeucn eppavileTal HOvo XovTpIKA

6éon Tou petaMikoU avTikelpévou. ‘OTav mepvaTe 1o Op-
BN yavo PETpnang moMEC popég mavew and To HETAANKO

‘ » avTIKeipevo, auEaveral OAo Kal mepLoodTePO N akpipela

7 N
| |

@ avayvwpeLong Tou avTikelpévou. Metd and moAEg bie-
AeloelC (xwpiC va ONKWOETE To OpYavo PETpnonc amoé 1o

} ‘ } unodoTPWUa) UMopei va eppavioTel akpiwe n Béon Tou

A petaMikol avTiketpévou: Ev avapeln pwtewn évoetdn

2 KOKKIVN KL NXEL TO NXNTIKO onua, To HeTaANIKO avTikeipevo BpiokeTal Ka-
T0) AN TV MEPLOXT} TOU atoBnTiipa. ‘0Tav To UYog Tou NXNTIKOU OPATOC EXEL
N peyaAUTepn évTaon, To HETAAIKO QVTIKEIUEVO PEIOKETAL KATW amd Tn pé-
on Tou alebnTrpa.

AvaiiiTnon nAekTpopopwv aywymv

To dpyavo pérpnong Seixvel aywyouc, mou pépouv Taon petagl 110V kat
240V Kat Twv oroiwv N 6uxveTnTa avTloTolxel 0To cuvnBiopévo oTavTap
(evaMaoodpevo petpa pe 50 1) 60 Hz). OtaMot aywyoi (ouvexée pevpa,
uwnAn/xaunAn ouxvotnTa f} Ton) KaBwC Kat ot gn NAEKTpoPOpOL aywyoi
Hev pmopouv va avixveutolv alomoTa, ald evbexopévwg eppavidovtat wg
petaANiKa avTiKeipeva.

H avalitnon Twv NAEKTPOPOPWY aywywV payHaToToleiTal autopaTa oe
Ka6e pétpnon. 'Otav Bpebei évag nAektpopopoc aywyoc, avaBooPriveln
QTeWVn EVOEIEN 2 KOKKIVN Kal nXel Eva TaAdpEVo ouvexee onpa. MeTakwv-
0T€E TO OPYAVO PETPNONG ENavNAEIUPEVA AV and TV EMQAVEL, yia va
€evTomioeTe aKPIBETTEPT TOV NAEKTPOPOPO aywyo. MeTd amd apkeTeg ie-
Aeloelg pmopei va eppaviotel n B€an Tou nAeKTPOPOEOU aywyou Pe Tapa
oAU peyaAn akpifela.
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OLnAekTPOPOPOL AyWYOL UTOPEL Va avVIXVEUTOUV EUKOAOTEPA, OTAV OTOV
avalnToUpevo aywyo eivat ouvdedepévol Kal evepyomolnpévol KaTavaAw-
TéC PeUNATOC (TM.X. PWTIOTIKA, GUGKEUEC) . ATIEVEQYOTIOLOTE TOUG KATAVAAW-
TéC pelpaTog, mpoTol va TPUTHOETE, Va TIpLovioeTe N va ¢pelapeTe Tov
TolxO.

Ynoder€n: MpooexeTe MAVTOTE, VA KPATATE TO OPYAVO LETPNONC XWEIC
yavtia otaBepd oTo Xép!, yia va e€aopalileTe pia kaAn yeiwon. EmmAéov
TIPOCEXETE, OTI 01 OKAAEC/ OKaAWOIEC TIPEMEL VA Eival yelwpEVEC. AToPeUYETE
YU auTO TIC OKAAEC/OKaAWGIEC, TwV omoiwv Ta aTnpiypaTa oto Sanedo éxouv
mAaoTika wpata. Mn gopdTe povwpéva namouTola.

Katw and optopéveg mpoinobéaelc (omwg m.y. mow and peTaAIKEG emea-
Veleg, mow amod mapa moAl Enpéc 1y ndpa moAl uypég emaveleg) 6ev pmo-
00UV 0L NAEKTPOPOPOL aywYOIi va avixveutolV e olyoupld. Eav avafel oe
it HeyaAUTepn TEPLOXN N PWTELVT EVOEIEN 2 KITPIVN ) KOKKIV, TOTE TO UAL-
KO HOVMVEL NAEKTPIKAG Kal N avalATnan yia nAEKTPOPOPOUC aywyoug Sev
eivat aflomorn.

Ynodeielg epyaoiag

Mnv kpatdTe oTaBepd To 6pyavo LETPNONC OTNV EPLOXT) TOU aLoBnTrpa, yia
va PNV eNnpeaceTe Tn pérpnon. 'ETot metuxaivete akpi€atepa amoTehé-
opaTa HETPROEWV.

Inuadepa avrikelpévwv

Mnopeire, 6TaV XpeldleTal, va apKAPETE Ta avTikeipeva mou Benkate. Tic
e€WTEPIKEC AKPEC EVOG OVTIKEIEVOU popeiTe va TIG Bpeite pe TV aMayn
NG PWTEVAC EVOEIENC 2 amd KiTpLvn G€ KOKKIVN. To €GO Tou HeTaMIKoU
QVTIKEWEVOU pTopeiTe va To KabopioeTe e Tn BoriBeta Tou UYoug Tou fxou.
MapkapeTe Tn 6éon mou wayveTe pe éva JoAUBLOTo ENAVW KaLoTa MAEUPIKA
Bondnuata papkapioparog 1.

Luvexég avaBoofnpa mpacivo/KiTpivo/KOKKIVO

‘Otav avaBoopnveln pwtetvn évoelgn 2 evaAag mpdotvn, Kitpivn Kat
KOKKLVI, OKOLa KaL OTav 6ev undpyel KovTa kavéva HETAAMKO avTiKeluevo
1} Kavéva nAekTpoPOPo KaAwo10, To Opyavo PETPNONC MPENEL va oTaAei yia
oéppic.
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TuvTipnon Kat Service

Xetpokivntn BaBpovopnon

‘Otav n ewrelvn évoel€n 2 avapet KOKKIVN iy Kitpvn, mapdho mou Se Bpioke-
TaL Kavéva PETao KovTa 0To OpYavo HETPNONG, MPETELTO OPYAvO HETPN-
ong va abpovoundei ek véou.

Evepyomotnate yU auto To 6pyavo HETpnong e to 6iakomn On/Off 3.
AQalpéaTe la pnatapia armo To EVEPYONOINHEVO OPYAVO HETENONG.
AmevepyoroliioTe To 6pyavo PETpnong e To dtakommn On/Off 3, kata
S1Gpketa mou n pnatapia €xet agalpedel.

TomnoBetioTe Ti¢ pnatapieg Eava oTo dpyavo pétpnong (mpoa€tte Ty mo-
AkotnTa!).

AnopakpUVeTe TP OAG Ta AVTIKEIIEVA KOVTA aTO TO OpYAVO HETPNONG
(akopa katto poAdt xeptoU f To SakTuAibt and péTarAo) Kat kpaTnaTe To
oTOoV 0épa.

Evepyorotrate o Opyavo pérpnong pe 1o Stakomrn On/Off 3 katanevep-
yoroinote To Eava péoa oe 3 beutepolenTa. H wtelvr évoeltn 2 Tou op-
yévou pétpnong avaBooprverkatd Tn Gidpkela Twv 3 deutepolémwy oe
apyo pubpo KOKKVN, yia va eifel Tnv eToloTNTA TOU OpYAvoU yia Bab-
povopnon.

Evepyomotnote Eava To opyavo pérpnong péoa o€ 0,5 deutepoerTa. H
Babpovopunon evepyonoleirtat kat Stapkei mepimou 6 deutepoAenTa. H
ewtewvn évoelln 2 avaBoofiivelyla 6 GeutepoAerTa oe ypriyopo pubuo
npdowvn, n Babpovopnon ekteAeitat. Meta To 6pyavo eival Eava oe eTot-
potnTa Aetroupyiac kat n pwtewviy €voe€n 2 avafet ouvexwg mpdotvn.

Ynodewdn: Ze nepinTwon mou n 0elpd TNG AMEVEPYOTOINONG KALTNC EMAVEK-
kivnong 6ev TnpnBet, ToTe Oev ekTteAeitat kapia fabuovopnon. H pwtewn
évbelén 2 ouveyiet va avapet eire kitpvn 1 KOKKIVN, mapoAo mou 6e Bpioke-
TALKOVTA Kavéva péTalho. Xe auTry Ty mepinTwon enavaAdfere m fabpo-
vopnon.
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IpaApara - Awrieg kat Oepamneia

H pwrewi évoedn 2 dev avafer

To dpyavo pétpnong  Evepyoriolnote To 6pyavo PETpnong.

6ev elval evepyoroin-

pévo

To 6pyavo pétpnong  ATEVEQYOTIOLOTE TO OPYAVO PETPNONC KAl EVEP-
anevepyornolnonke yorotnoTe To petd Eava.

ano Povo Tou

Aev undpyouv pnatapi- TonoBetrote pnatapiec. Mpoo€ETe Tnv moAKOTNTA.
€C 1 oL ynaTapieg eivat

Aaboc ToroBetnpévec

Ovpnatapieg eivat AVTIKaTAOTAOTE TI§ pnaTapieg. Mn xpnotgonotr-
abeleg N €xouv TOMoBe- OTE KAVEVA GUOOWPEUTH.

TnBel 0UOOWPEUTEG

H puwrewvi) évéeidn 2 avafer kirpwvn ) KOKKvN, mapoAo mou be Bpioke-
TaLkovta kavéva pérallo (Tpoetbornoinon yia HETAMIKG avTiKeipeva)

H Beppokpacia Tou me- Xpnolpomnoleite To Gpyavo HETPNONG HOVO 0TV
piBaMovTogeivatmohl kaBoplopévn meptoxr Beppokpaciag anod
uwnAn/moAi xapunA  0°C-40°C.

MeyaAn aMayn Oeppo- TTepIUEVETE, WOTOU VA AMOKTNOELTO OpYavo
Kpaoiag uétpnong Tn Beppokpacia Tou mepiBarovroc.

H autopatn Babuovo-  ExTehéare pia xelpokivnTn Babuovounan.

unon 8ev ATav emTuxic

*Tpooé€Te mplv TpUTOETE, MPLOVIGETE 1 PPE{APETE O€ TolXoUC, 0poPEC N Saneda aAa
Kat o aMec mnyec mAnpopopnong (I.x. KATAOKEUAOTIKG axedia).
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H pwrewi évoerdn 2 avafer kirpivn 1} KOKKvN o€ pia peyain meproxrn

pétpnong mavw otov Toixo (TMpoetdomnoinon yia peTaAMka avTikeipeva)

TToAG, mAnaiov eupt-  TTPOGEXETE TO UYOC TOU FXOU TOU NXNTIKOU Ofpa-

oKOpeva PeTall Toug  Tog, yia va EexwpileTe avapeoa ota EexwploTd

peTaMIKa avTikeipeva  peTaMKG avTikeipeva. Ta mAnoiov euplokopeva
peTall Toug HeTaMIKA avTikeipeva dev pmopolv
va aviyveuTouv Eexwplotd. *

OKoOOIKG UMKA TIOU  XTa PETAAKG SOpIKA UMKA (.Y, emKaAuppéva pe

nepéxouv HETaMary  aloupivio HOVWTIKG UAIKA, ekTpomeic BeppdTnTac)

o1bnpouyo e€omhiopd  Bev eivat buvatr pia afiomotn aviyveuon. *

OTO UMETOV

Yupnayn peTalika YenepinTwon oupmayov HETAAAIKOV QVTIKEIHEVWY

avTIKeipeva otnv miow  (m.x. OeppavTika copata) dev eival duvarr pia

TA€UPA Tou ToiXOU a&iomotn aviyveuon.*

H autopartn BaBuovo-  EkteAéaTe pia xelpokivntn Babuovopnon.

unon 6ev ATaV EMTUXNG

H pwrewi évéerln 2 avafoofrivet kOkKvn o€ peyaAn meptoxi pérpn-

ong mave otov Toixo (Mpoetbomnoinon yia nAekTpo®opa kaAwdia)

Avenapkic yeiwon Tou  AkoupmnoTe e To eAeUBEPO XEPL 0aC TOV TOIXO O€

ToixoU anootacn 20-30 cm amo To 6pyavo PéTpnong,
Y10 VO YEIWOETE TOV TOIXO.

*TTpooé€Te mpv TPUMOETE, TpLovioeTe ) PpeldpeTe O Toixoug, 0poPec ) Saneda aMa

Kat o€ aMec inyéc mAnpo@opnang (I.x. KATAOKEUAoTIKG axedla).
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HAekTpopopo kaAwdio 6e Bpédnke

Kapia fy aouvnBlotn  ©€éote umod Taon oto kaAwdlo, T.X. avoiyovrag Tov

TGON 070 KaAWOI0 avTioTolxo H1aKoNTn WTOC. H avixveuon Twv
KaAwbiwv pe Taon evaAacoopévou pelipaTog
€kTOC TNC Meploxn¢ 110-240V, 50-60 Hz bev
eivat afomora duvati.*

To kaAwdio Bpioketal  To Babog avixveuonc e€aptatat amd To owodo-

oAU Babia KO UNIKO Kal propet va elvat PikpoTepo and 1o
uéytoto Baboc avixveuonc.*

To kaAwb10 €ivat Tomo-  XpnoIHOTIOLAOTE TO OPYAvVO PETPNONG, YId Va

OeTnuévo péoa oe velw- Ppeirte To HETAMIKO GwArva.

Hévo PeTaIKO owAfva

To 6pyavo pétpnong  TTidoTe oTaBepd To OPYAvo HETPNONG XWPIC

Gev eival yelwpévo yavTia. Mn OTEKEOTE MAVW O€ OVWHEVEC OKAAEC )
OKaAWOLEC. Mn gpopdTe povwuéva manolTola.

Owpakion Aoyw oko-  XTa peTaMika, moAl Enpd i moAl uypd okodopika

GOPIKWOV UNKWV N TIOAU UAKA (.Y, o€ epimmwan oAU xaunAng f moAu

XaunAn/moAU uwnAn  uwnAnc uypaciac Tou aépa) Gev eivat Suvatn pa

uypaoia aépa a&iomotn avixyveuon.*

MetaAAwké avTikeipevo 6e Bpédnke

To petaMiko avTikei-  To Baboc aviyveuonc e€aptatal amo 1o okobo-

pevo BplokeTatmoAl  pikd UAIKO Kat Jmopei va eival JikpoTepo anod 1o

Babua péyioto Babog avixveuonc.*

To petaMiko avTikei-  To PaBoc aviyveuonc e€apTaTal amo To avTikel-

Evo €ivat oAU HIKPO  PIEVO Kal UMOpEL va elval JIKPOTEPO aTio TO HEYIOTO
Baboc avixveuonc.*

AcuvTovioTo avafooBnya ota Xpwpara mp@ctvo, KiTplvo, KOKKIVO

BAGBn amo nexTpikan KpatioTe pia amooTaon and GUOKEUES, OL OTOIEC
payvnTika nebia EKTEUMOUV LOXUPA NAEKTPLKA 1) payvnTika edia

(m.x. umoAoy1oTES, TPOPOOOTIKG KUKAWHATA).
*Tpooé€Te mpwv TpUTOETE, MPLOVIGETE 1) PPE{APETE O€ TolXOUC, 0poPEC ) Saneda aAa
Kat o€ AMec minyéc mAnpo@opnong (I.x. KATAOKEUAOTIKG oxedia).
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Avakpifi/un Aoyikopavii amoteAéopara peTpROEWV

MapepBaropeva AnopakpUveTe OAa Ta HETAAAIKG QVTIKEIEVA TTOU

HeTaMIKA avTikeipeva  Onpoupyolv napepBoAES (mm.x. poAdL, BpaxioAl,

0TV TEPLOX[) TOU 6akTUAIBLKTA.) ano TV mepLoxn Tou alodnTpa.

adnTpa Mnv TAVETE TO OPYAvO PETPNONG KOVTA OTOV
alebnTipa.

H autopartn Babuovo-  ExteAéaTe pia xetpokivntn Babuovopunaon.

unon 6ev ATaV EMTUXNG

Zuvexéc avaBoopnpa mpaoctvo/Kirpvo/KOKKivo,

napoAo ou 6€ BpiokeTat kavéva PETAAO f kavéva NAEKTPOPOPO KaAwOLo
KOVTd.

To dpyavo pétpnone  XTeikte To Opyavo PETPNONG yia o€pPIC.

eivat eAaTTwpaTIKO

*TTpooéETe MLV TPUTINOETE, TPLOVIOETE 1) PPE(dPETE G€ TOiXOUC, 0pOPEC N daneda ala
Kat o€ aMe¢ mnyég mAnpo@opnong (I.x. KATAOKEUAoTIKG oxedLa).

ZuvTiipnon Kat Kabapiopog

KaBapioTe Tuxov BpwptEg i’ éva kaBapo kat paAako mavi. Na pn xpnotgo-
notoete péoa kabaptopou r SLaAlTeC.

T'a va pnv ennpeacTel apvnTika n Aetroupyia pérpnong 7 anayopeleTat To
0TePEWNA AUTOKOANTWY 1 mvakidwv, laitepa HETAMIK®V, OTO UMPOCTIVO
1} TO TOWVO PEPOC Tou €pyaleiou pétpnong.

Service katmapoxi cupBouA®v xpriong

To Service anavTd oTIC EPWTNACELC GAC OXETIKA LE TNV EMLOKEUN KALTN OUVT)-
PNnon Tou TPOiGVOE oag Kabwc yia Ta KataAAnAa avtaAAaKTIKG:
www.bosch-pt.com

H opdda mapoxnc oupBoulwv Tng Bosch anavTd euxapioTwe oTIC EpWTHTELC
00G OXETIKA PE TA MPOIOVTA PAG KAt Ta avTaMAaKTIKA TOUG.

AwoTe 0€ OAEC TIC EPWTIHTELC KatTapayyeAieg avTaAAaKTIKWV onwabimoTe To
10wneLo Kwoikd aplBud olpPwva pe TNV mvakida TUMoU Tou TPOIOVTOC.
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EAAa6a

Robert Bosch A.E.
Epxeiac 37

19400 Kopwni - Abrjva
TnA.: 2105701258
®a: 2105701283
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr

ABZ Service A.E.
TnA.: 2105701380
®ag: 2105701607

Anooupon

Ta epyakeia pérpnonc, Ta eEaPTAUATA KAl OL GUGKEUAGIEC TPEMEL VA AVAKU-
KA@vovTal pe TpOmo GIAIKO TIPog TO TEPIBAMov.

Mnv pi€eTe Ta epyaleia péTpnong Kat Ti¢ uratapiec oTa anoppiypara Tou
omrioU oac!

Movo yia xwpeg Tng EE:
TOpowva pe v Kootk Odnyia 2012/19/EE Ta ayen-
ota epyaleia pétpnonc, kat olpQwva e Tnv KowoTikn
0bnyia 2006/66/EK ot xahaopéveg A avaAwpévec pnata-
piec 6ev eivat méov umoxpewTkO va ouMEyovTal Eexwpl-
0Td Y10 va avakukAwBoUv e Tpomo GIAIKO POG TO TEPL-
BaMov.

TnpoUpe 1o Sikaiwpa aAayav.
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Giivenlik Talimati

Biitiin talimat ve uyarilar okunmali ve bunlara uyulma-
hdir. Olgme cihazi mevcut kullanma talimatina uygun ola-
rak kullanilmazsa, 6lgme cihazina entegre edilmis koruma
onlemleri olumsuz yénde etkilenebilir. BU TALIMATIiYi VE
GUVENLI BIR YERDE SAKLAYIN.

» Olcme cihazini sadece kalifiye uzmanlara ve orijinal yedek parca
kullanma kosulu ile onartin. Bu yolla 6lgme cihazinin giivenligini her
zaman saglarsiniz.

» Bu dl¢me cihaziile yakininda yanici swvilar, gazlar veya tozlarin bu-
lundugu patlama tehlikesi olan yerlerde ¢alismayin. Olgme cihazi
icinde toz veya buharlar tutusturabilecek kivilcimlar iretilebilir.

» Bu dl¢gme cihazi teknolojik agidan yiizde yiizliik bir giivenlik garan-
tisi saglayamaz. Bu nedenle, tehlikeleri 6nlemek icin, duvarda, ta-
vanda veya zeminde yapilacak her delme, kesme veya frezeleme
isleminden dnce yapi planlari, yapim esnasindaki fotograflar gibi
diger bilgi kaynaklarina da bagvurun. Havadaki nem orani, diger
elektrikli aletlerin yakininda bulunma gibi cevresel etkiler dlgme cihazi-
nin hassasligini olumsuz yonde etkileyebilir. Duvarlarin niteligi ve duru-
mu (6rnegin nem, metal iceren yapi malzemeleri, iletken duvar kagitla-
r1, yalitim malzemesi, fayanslar) ve nesnelerin sayisl, tiirii, biytklGgi
ve konumu 8lcme sonuclarininyanlis cikmasina neden olabilir. Ornegin
yiiksek hava nemi nedeniyle yap1 malzemelerinin nemlenmesi (6zellik-
le algi, duvar kagitlar) cihazin hassasligini olumsuz yonde etkileyebilir.
Bu gibi etkiler, sensor alaninda bir nesne bulunmasina ragmen sinyal
isiginin yesil yanmasina veya sensor alaninda hicbir nesne bulunmama-
sinaragmen sinyal 1siginin kirmizi olarak yanmasina neden olabilir.

» Olcme islemi esnasinda yeterli bir topraklamanin olmasina dikkat
edin. Yetersiz topraklama durumunda (6rnegin izolasyonlu ayakkabi-
lar veya bir merdiven izerinde durma) gerilim ileten kablolarin bulun-
mas! miimkiin degildir.

Bosch Power Tools 160992A2LT|(4.4.16)



146 | Tiirkce

Uriin ve islev tanimi

Usuliine uygun kullanim

Bu dlgme cihazi, duvarlarda, tavanlarda ve zeminlerdeki demirin (6rnegin
donati demirleri), demir disi metallerin (6rnegin bakir borular) ve gerilim
ileten kablolarin aranmasi/taranmasi igin tasarlanmistir.

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen cihaz elemanlarinin numaralari 6lgme cihazinin seklinin
bulundugu grafik sayfasinda bulunmaktadir.

1 isaretleme yardimcis

2 Sinyal 15181

3 Acma/kapama salteri

4 Batarya gozii kapak kilidi

5 Batarya gozii kapag!

6 Serinumarasi

7 Sensoralani

Teknik veriler

Uriin kodu 3603F682..
Maks. algilama derinligi*:

- Demirler 70 mm
- Demir dist metaller (bakir borular) 60 mm
- Bakir kablolar (gerilim iletir durumda) * 50 mm
Kalibrasyon Otomatik
Kapama otomatigi yaklasik 10 dak
isletme sicaklig: 0°C...+40°C
Saklama sicakligi -20°C...+70°C

*Malzeme ve nesnenin biiyiikligiine ve zeminin malzemesi ve durumuna baghdir
(duvarlar, tavanlar, zeminler)

** Gerilim iletmeyen kablolarda daha diisiik algilama derinligi

» Zemin 6zelliklerinin elverissiz olmasi 6l¢me cihazinin hassashigini ve algilama
derinligini olumsuz yonde etkileyebilir.

Olgme cihazinizin tam olarak belirlenmesi tip etiketi iizerindeki seri numarasi 6 ile olur.
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Dijital tarama cihazi Truvo

Nispi hava nemi 30...80%
Bataryalar 3x1,5VLR3 (AAA)
isletme siiresi (alkali mangan bataryalar) yaklasik 5h
Agirlig1 EPTA-Procedure 01:2014°e gore 0,15kg

*Malzeme ve nesnenin biiyiikligiine ve zeminin malzemesi ve durumuna bagldir
(duvarlar, tavanlar, zeminler)

** Gerilim iletmeyen kablolarda daha diisiik algilama derinligi

» Zemin ozelliklerinin elverigsiz olmasi 6lgme cihazinin hassashigini ve algilama
derinligini olumsuz yonde etkileyebilir.

Olgme cihazinizin tam olarak belirlenmesi tip etiketi iizerindeki seri numarasi 6 ile olur.

Montaj

Bataryalarin takilmasi/degistirilmesi

Bu 6lgme cihazinin alkali mangan bataryalarla ¢alistiriimasi tavsiye olunur.

Batarya gozii kapagini 5 agmak icin kilide 4 basin ve batarya gozii kapagini

kaldirin. Bataryalari yerlestirin. Bataryalari yerlestirirken batarya gozii

kapaginin i¢ kisminda bulunan sekle gore dogru kutuplama yapmaya

dikkat edin.

» Cihazimzi uzun siire kullanmayacaksaniz bataryalari cihazdan
cikarin. Uzun siire kullanilmayan bataryalar oksitlenir ve kendiliginden
bosalir.

isletme

Calistirma

» Olcme cihazinizi nemden/islakliktan ve dogrudan giines isinindan
koruyun.

» Olgme cihazimi asin sicakliklara ve biiyiik sicaklik degisikliklerine
maruz birakmayin. Ornegin cihazi uzun siire otomobil iginde birakma-
yin. Blyiik sicaklik degisikliklerinde 6lcme cihazini ¢alistirmadan 6nce
bir sire sicaklik dengelenmesini bekleyin. Asiri sicakliklarda veya bi-
yiik sicaklik degisikliklerinde 6lgme cihazinin hassasligi kaybolabilir.

» Olgme cihazimi siddetli carpma ve diismelere kargi koruyun.

Bosch Power Tools 160992A2LT|(4.4.16)



148 | Tiirkge

Acma/kapama
» Tarama cihazini agmadan dnce sensor alaninin 7 nemli olmamasina
dikkat edin. Eger gerekiyorsa cihazinizi bir bezle silerek kurulayin.

jlr Olgme cihazini agmak igin agma/kapama salterini 3 asag) itin.

Kisa bir otomatik test siiresinden sonra 6igme cihazi isletmeye hazir olur.
Cihazinisletmeye hazir olmasi sinyal 1siginin 2 yanmasi ile gosterilir. Cihaz
aclldiktan sonra sinyal 1S1§1 2 yanmiyorsa, bataryalari yenilemeniz gerekir.

Olgme cihazini kapatmak icin agma/kapama salterini 3 yukari
itin.
N —

Yaklasik 10 dakika icinde 6lgme yapilmazsa, 6lgme cihazi bataryalari ko-
rumak lizere otomatik olarak kapanir.

Not: Olcme cihazi otomatik olarak kapandiginda agma/kapama salteri 3
actk pozisyonunda bulunur. Olcme cihazini tekrar agmak icin 6nce kapatin
sonra tekrar agin.

isletim tiirleri

Bu tarama cihazi sensér alani 7 altindaki nesneleri tarar.
Sinyal 15181 Aciklama

Yesil Nesne bulunamadi

Sari - Sensor yakininda metal nesne

- Sensor alaninda kiigiik veya derinde
metal nesne veya
- Elverissiz duvar 6zellikleri nedeniyle
sensoriin olumsuz yonde etkilenmesi
Kirmizi ve siirekli ses Sensor alaninda metal nesne bulundu

Kirmizi yanip sénen (hizli  Gerilim ileten kablo bulundu
tempolu) ve atimli ses serisi
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Metal nesnelerin taranmasi
Cihaz acilindiktan sonra sinyal 15181 2 yesil olarak yanar.

Olgme cihazini tarama yapilacak yiizeye yerlestirin ve yana dogru hareket

ettirin.

- Zeminaltinda herhangi bir metal nesne algilanmazsa, sinyal 15181 2 yesil
olarak yanmaya devam eder ve sinyal sesi duyulmaz.

- Olgme cihazi bir metal nesneye yaklastiginda sinyal isig1 2 8nce sari ola-
rak yanar ve metal nesneye yaklasma devam edince kirmiziya donistir.
Sinyal 1511 kirmizi olarak yandiginda, buna ek olarak bir sinyal sesi duyu-
lur ve bu sinyal sesinin siddeti metal nesneye yaklasildik¢a yiikselir.

- Cihaz bir metal nesnenin iizerine geldiginde sinyal 15181 2 kirmizi olarak
yanar ve maksimum yiikseklikte bir sinyal sesi duyulur.

» Sinyal 15181 2 sari olarak yandiginda da sensor alani altinda bir
metal nesne bulunabilir. Bu gibi durumlarda sensor yakininda kiigiik
veya derinde metal nesne var demektir veya duvar 6zellikleri 6lgme
sonucunu olumsuz yonde etkiliyordur.

e Nesnenin ilk izerinden gegiliste metal nesnenin pozis-

N yonu kabaca gosterilir. Olgme cihazini metal nesnenin

) lizerinden bircok kez gegirirseniz, nesnenin algilanma-
‘ » si her defasinda daha da hassaslasir. Nesne iizerinden

@ birgok kez gecildiginde (6lgme cihazi yiizeyden kaldiril-

madan) metal nesnenin pozisyonu tam ve hassas bi-
} ’ } cimde gosterilir: Sinyal 15181 2 kirmizi olarar yaninca ve
1 } bir sinyal sesi duyulunca, metal nesne sensér alaninin

tam altinda demektir. Ses siddeti en yiiksege ¢iktiginda, metal nesne sen-
sOr merkezinin altinda demektir.

Gerilim ileten kablolarin taranmasi (aranmast)

Bu 6lgme cihazi, 110 Vile 240 V arasindaki gerilim ileten ve frekansi stan-
darda uyan (50 veya 60 Hz'lik alternatif akim) kablolari gosterir. Farkli ge-
rilimleri ileten kablolar (dogru akim, yiiksek/diisiik frekans veya gerilim)
ve gerilim iletmeyen kablolar giivenilir bicimde bulunamaz, ancak bunlar
elverisli kosullarda metal nesne olarak gosterilebilir.

Gerilim ileten kablolarin aranmasi her 6lgme isleminde otomatik olarak
yapilir. Gerilim ileten bir kablo bulundugunda sinyal isig1 2 kirmizi olarak
yanar ve hizli tempolu atimli bir sinyal sesi duyulur. Gerilim ileten kabloyu
tam ve hassas bicimde lokalize etmek igin 6igme cihazini yiizeyde tekrar
tekrar hareket ettirin. Cihaz gerilim ileten kablonun iizerinde birgok kez
hareket ettirildiginde kablonun yeri ¢ok hassas bicimde gosterilebilir.
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Akim tiiketiciler (6rnegin lambalar, cihazlar) bagli ve acik iseler, aranan
gerilimileten kablolar daha kolay bulunabilir. Duvarda delme, kesme veya
frezeleme yapmaya baglamadan dnce akim tiiketicileri kapatin.

Not: iyi bir topraklama saglayabilmek icin 8lcme cihazini eldivensiz olarak
elinizde sikica tutmaya dikkat edin. Ayrica merdivenlerin/iskelelerin top-
raklanmak zorunda olduklarina da dikkat edin. Bu nedenle kullandiginiz
merdivenlerin/iskelelerin dayanma yiizeylerinin altinda plastik kapaklarin
bulunmamasina dikkat edin. izolasyonlu ayakkabilar kullanmayin.

Belirli bazi durumlarda (6rnegin metal yiizeyler arkasinda, cok kuru veya
cok nemli yiizeyler arkasinda) gerilim leten kablolar giivenli bigimde bulu-
namaz. Genis bir alanda sinyal 15181 2 sari veya kirmizi yanarsa, malzeme
elektriksel olarak engelleme yapar ve gerilim ileten kablolarin aranmasi
giivenli olmaz.

Calisirken dikkat edilecek hususlar

Olgme islemine etkide bulunmamak iin 6lgme cihazini sensér bolgesin-
den tutmayin. Bu sayede daha hassas dlgme sonuglari elde edersiniz.

Nesnelerin isaretlenmesi

Bulunan nesneleri gerektiginde isaretleyebilirsiniz. Bir nesnenin dis ke-
narlarini sinyal isiginin 2 saridan kirmiziya dénmesi ile bulabilirsiniz. Metal
nesnenin ortasini ses siddeti ile belirleyebilirsiniz. Aranan yeri iist veya
yan isaretleme yardimcilarindaki 1 bir kalemle isaretleyin.

Siirekli yanip sonme Yesil/Sari/Kirmizi
Yakinda bir metal nesne veya gerilim ileten kablo olmamasina ragmen sin-

yal 15181 2 degisken olarak yesil, sari ve kirmizi yaniyorsa, dlgme cihazi ser-
vise gdnderilmelidir.

Bakim ve servis

Maniiel kalibrasyon

Olgme cihazinin yakininda bir metal bulunmamasina ragmen sinyal is1g1 2
kirmizi veya sari yaniyorsa, 6lgme cihazi yeniden kalibre edilmek zorun-
dadr.

- Buislem igin 6lgme cihazini agma/kapama salteri 3 ile agin.

- Acik olan cihazdan bir batarya ¢ikarin.
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- Bataryaalinmig durumdaiken 6lgme cihaziniagma/kapamasalteri 3ile
kapatin.

- Bataryalari tekrar 6lgme cihazina yerlestirin (dogru kutuplama yapma-
ya dikkat edin!).

- Olgme cihazi yakinindaki biitiin nesneleri uzaklastirin (metalden yapil-
ma kol saati veya yiiziikler de dahil) ve bunlari havada tutun.

- Olgme cihaziniagma/kapama salteri 3 ile agin ve 3 saniye icinde tekrar
kapatin. Kalibrasyona hazir oldugunu géstermek iizere 6lgme cihazinin
sinyal 1181 2 3 saniye siiresince yavas tempo ile kirmizi olarak yanip
soner.

- 0,5 saniye icinde 6lcme cihazini tekrar acin. Kalibrasyon islemi baslar
ve yaklasik 6 saniye siirer. Sinyal isig1 2 6 saniye siire ile hizli tempoda
yesil olarak yanip séner, kalibrasyon islemi yiriitiilir. Daha sonra cihaz
isletmeye hazirdir ve sinyal 15181 2 strekli yesil olarak yanar.

Not: Kapama ve tekrar agma sirasina uyulmazsa, kalibrasyon yapilmaz. Ya-

kinda bir metal olmamasina ragmen sinyal is1§1 2 sari veya kirmizi olarak

yanmaya devam eder. Bu gibi durumlarda kalibrasyon islemini tekrarlayin.

Hatalarin nedenleri ve giderilmeleri

Nedeni Giderilmesi

Sinyal 15181 2 yanmiyor
Olgme cihazi agik degil Olcme cihazini agin.

Olgme cihazi kendili- ~ Olgme cihazini kapatin ve tekrar agin.
ginden kapandi

Batarya yok veya Bataryalari yerlestirin. Dogru kutuplama yap-
bataryalar yanlig yer- maya dikkat edin.
lestirilmis

Bataryalarbosveya  Bataryalari yenileyin. Akii kullanmayin.

akiiler yerlestirilmis

*Bu nedenle duvarlarda, tavanlarda ve zeminlerde delme, kesme veya freze islemi yap-
maya baslamadan dnce bagka bilgi kaynaklarina da bagvurun (6rnegin yapi planlari).
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Nedeni Giderilmesi

Yakinda metal olmamasina ragmen sinyal 15181 2 sari veya kirmizi
olarak yaniyor (metal nesne uyarisi)

Cevre sicakligi cok Olcme cihazi sadece 0 °C-40 °C 6zel sicaklik

yiiksek/diisik araliginda kullanin.

Giiglii sicaklik degis-  Olcme cihazinin cevre sicakligina uyum goster-
mesi mesini bekleyin.

Otomatik kalibrasyon Maniiel kalibrasyon yapin.

basarili degil

Duvardaki biiyiik bir alan iizerinde sinyal 1s1§1 2 sari veya kirmizi ola-
rak yaniyor (metal nesne uyarisi)

Cok sayida birbirine  Metal nesneler arasindaki farki belirleyebilmek

yakin metal nesne icin sinyal sesinin siddetine dikkat edin. Birbi-
rine cok yakin duran metal nesneler ayri ayri
aranamaz.*

Metal iceren yapi mal- Metalik yapi malzemelerinde (6rnegin aliimin-

zemeleri veya beton  yum kapli yalitim malzemeleri, 1s1 deflektorleri)

icinde donaticeligi  giivenli tarama miimkiin degildir.*

Duvarin arka tarafinda Masif metal nesnelerde (6rnegin radyatorler)

masif metal nesneler  giivenilir bir arama yapmak miimkiin degildir.*

Otomatik kalibrasyon Maniiel kalibrasyon yapin.

basarili degil

Sinyalis181 2 duvardaki genis bir dlgme alaninda kirmizi olarak yanip

soniiyor (gerilim ileten kablo uyarisi)

Duvarin topraklamasi  Duvari topraklamak iizere ¢iplak elinizle 6lgme

yetersiz cihazindan 20-30 cm uzaklikta duvara dokunun.

*Bu nedenle duvarlarda, tavanlarda ve zeminlerde delme, kesme veya freze islemi yap-
maya baslamadan dnce baska bilgi kaynaklarina da bagvurun (6rnegin yapi planlari).
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Nedeni Giderilmesi

Gerilim ileten kablo bulunamiyor

Kablo iizerinde gerilim Ornegin ilgili 1tk anahtarini agarak kabloya geri-

yok veyatipik olmayan lim verin. 110-240V, 50-60 Hz araligi disin-

gerilim var daki alternatif gerilim ileten kablolarin giivenli
bicimde taranmasi miimkiin degildir.*

Kablo ¢ok derinde Algilama derinligi yapi malzemesine baglidir ve
maksimum algilama derinlig§inden daha disiik
olabilir.*

Kablo toprakli metal ~ Olgme cihazini metal boruyu bulmak icin kullanin.

boru icinde

Olgme cihazi toprak- ~ Olgme cihazini eldivensiz olarak sikica tutun. izo-

lanmamig lasyonlu merdivenlere veya iskelelere ¢cikmayin.
izolasyonlu ayakkabi kullanmayin.

Elektriksel engelleme Metal iceren, cok kuru veya ¢ok nemli yapi mal-

yapan yapi malzemesi zemelerinde (6rnegin cok diisiik veya cok yiiksek

veya ¢ok diisiik/cok hava nemi) giivenilir bir arama yapmak miimkiin

yiiksek hava nemi degildir.*

Metal nesne bulunamiyor

Metal nesne gok Algilama derinligi yapi malzemesine baglidir ve
derinde maksimum algilama derinliginden daha diisiik
olabilir.*

Metal nesne cok kiiclik Algilama derinligi nesneye baglidir ve maksimum
algilama derinliginden daha disiik olabilir.*

Yesil, sari, kirmizi renklerde koordineli olmayan yanip sonme

Elektriksel veya man-  Giiclii elektriksel veya manyetik alan olusturan

yetik alanlardan kay-  cihazlardan (6rnegin bilgisayarlar, anahtarlama

naklanan parazit giic kaynaklari) gerekli uzaklikta islem yapmaya
dikkat edin.

*Bu nedenle duvarlarda, tavanlarda ve zeminlerde delme, kesme veya freze islemi yap-
maya baslamadan dnce bagka bilgi kaynaklarina da bagvurun (6rnegin yapi planlari).
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Nedeni Giderilmesi

Olgme sonuclari hassas degil/mantiksiz

Sensor alaninda olum- Olumsuz etki yapabilecek biitiin metal nesneleri

suz etki yapan metal ~ (6rnegin saat, bilezik, yiiziik vb.) sensor alanin-

nesneler dan uzaklastirin. Olgme cihazini sensoriin yaki-
nindan tutmayin.

Otomatik kalibrasyon Maniiel kalibrasyon yapin.

basarili degil

Siirekil yanip sonme Yesil/Sari/Kirmizi,

Yakinda metal veya gerilim ileten kablo olmamasina ragmen.

Olgme cihaziarizali  Olgme cihazini servise gnderin.

*Bu nedenle duvarlarda, tavanlarda ve zeminlerde delme, kesme veya freze islemi yap-
maya baslamadan dnce baska bilgi kaynaklarina da bagvurun (6rnegin yapi planlari).

Bakim ve temizlik

Kirleri kuru ve yumusak bir bezle silin. Deterjan veya ¢oziici madde
kullanmayin.

Tarama fonksiyonunun olumsuz yonde etkilenmemesi icin sensor alanin-
da 7 tarama cihazinin 6n ve arka tarafinda, dzellikle metalden yapilma
etiket ve benzeri nesneler olmamalidir.

Miisteri hizmeti ve uygulama danismanhigi

Miisteri hizmeti Giriininiiziin onarim, bakim ve yedek parcalarina iliskin
sorularinizi yanitlandirir. Demonte goriintsler ve yedek parcalara iliskin
ayrintili bilgiyi asagidaki Web sayfasinda bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danismanligi ekibi tiriinlerimize ve ilgili aksesuara iliskin
sorularinizda size memnuniyetle yardimci olur.

Biitlin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde tirliniin tip etiketi iizerin-
deki 10 haneli iiriin kodunu mutlaka belirtin.
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Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.
Aydinevler Mah. Inonu Cad. No:20
Ofis Park A Blok

34854 Kucukyali/Maltepe

Tel.: 4448010

Fax: +90216 43200 82

E-Mail: iletisim@bosch.com.tr

ideal Eletronik Bobinaj

Yeni San. Sit. Cami arkasi No: 67
Aksaray

Tel.: 03822151939

Tel.: 03822151246

Bulsan Elektrik ]

Istanbul Cad. Devrez Sok. Istanbul Carsisi
No: 48/29 iskitler

Ankara

Tel.: 03123415142

Tel.: 0312 3410203

Faz Makine Bobinaj

Sanayi Sit. 663 Sok. No: 18
Antalya

Tel.: 0242 3465876

Tel.: 0242 3462885

Orsel Bobinaj

1. San. Sit. 161. Sok. No: 21
Denizli

Tel.: 0258 2620666

Bulut Elektrik

istasyon Cad. No: 52/B Devlet Tiyatrosu Karsisi
Elazig

Tel.: 0424 2183559

Korfez Elektrik

Sanayi Carsisi 770 Sok. No: 71
Erzincan

Tel.: 0446 2230959

Tiirkge | 155

Bosch Power Tools

160992A2LT|(4.4.16)



156 | Tiirkce

Ege Elektrik

inénii Bulvaro No: 135 Mugla Makasaras Fethiye
Fethiye

Tel.: 0252 6145701

Deger is Bobinaj

ismetpasa Mah. ilk Belediye Baskan Cad. 5/C Sahinbey
Gaziantep

Tel.: 0342 2316432

Goziim Bobinaj

Ismetpasa Mah. Eski Sahinbey Belediyesi alti Cad. No: 3/C
Gaziantep

Tel.: 0342 2319500

Onarim Bobinaj

Raifpasa Cad. No: 67 iskenderun

Hatay

Tel.: 0326 6137546

Giingah Otomotiv

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210 Beylikdiizii
istanbul

Tel.: 0212 8720066

Aygem

10021 Sok. No: 11 AOSB Cigli

izmir

Tel.: 0232 3768074

Sezmen Bobinaj

Ege is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B Yenisehir
izmir

Tel.: 02324571465

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bélgesi 3. Cad. No: 43
Kayseri

Tel.: 0352 3364216

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24
Samsun

Tel.: 0362 2289090
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Ustiindag Elektrikli Aletler

Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Tekirdag

Tel.: 0282 6512884

Tasfiye

Tarama cihazi, aksesuar ve ambalaj malzemesi yeniden kazanim merke-
zine yollanmalidir.

Olgme cihazini ve akiileri/bataryalari evsel goplerin icine atmayin!

Sadece AB iiyesi iilkeler icin:
Kullanim dmriini tamamlamis elektro ve elektrikli aletle-
reiliskin 2012/19/EU yénetmeligi uyarinca kullanim 6m-
riinii tamamlamis akiilii fenerler ve 2006/66/EC yonet-
meligi uyarincaarizali veya kullanim 6mriini tamamlamig
akiiler ayri ayri toplanmak ve ¢evre dostu bir yontemle
tasfiye edilmek {izere bir geri doniisiim merkezine yollan-
mak zorundadir.

Degisiklik haklarimiz sakhidir.
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de EU-Konformitats-
erklarung
Digitales  Sachnummer
Ortungs-
gerdt

ce

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung,
dass die genannten Produkte allen ein-
schlagigen Bestimmungen der nachfol-
gend aufgefiihrten Richtlinien und Verord-
nungen entsprechen und mit folgenden
Normen iibereinstimmen.

Technische Unterlagen bei: *

en EU Declaration of
Conformity

Digital Article
Detector  number

We declare under our sole responsibility
that the stated products comply with all
applicable provisions of the directives and
regulations listed below and are in con-
formity with the following standards.
Technical file at: *

fr Déclaration de
conformité UE
Détecteur N°darticle
numérique

Nous déclarons sous notre propre
responsabilité que les produits décrits sont
en conformité avec les directives, regle-
ments normatifs et normes énumérés
ci-dessous.

Dossier technique aupres de : *

es Declaracion de
conformidad UE
Detector  N°de articulo
Digital

Declaramos bajo nuestra exclusiva respon-
sabilidad, que los productos nombrados
cumplen con todas las disposiciones cor-
respondientes de las Directivas y los Regla-
mentos mencionados acontinuaciény estan
en conformidad con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *

pt Declaracao de
Conformidade CE

Detetor  N.°do
digital produto

Declaramos sob nossa exclusiva responsa-
bilidade que os produtos mencionados
cumprem todas as disposicées e os regula-
mentos indicados e estao em conformi-
dade com as seguintes normas.
Documentacao técnica pertencente a: *

160992A2LT|(4.4.16)
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it Dichiarazione di Dichiariamo sotto la nostra piena respon-
conformita UE sabilita che i prodotti indicati sono con-
Localizza- Codice formi a tutte le disposizioni pertinenti delle
toredigi-  prodotto Direttive e dei Regolamenti elencati di
tale seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl EU-conformiteits- Wij verklaren op eigen verantwoordelijk-
verklaring heid dat de genoemde producten voldoen
Digitale  Product- aan alle desbetreffende bepalingen van de
detector  nummer hierna genoemde richtlijnen en verorde-
ningen en overeenstemmen met de vol-
gende normen.
Technisch dossier bij:
da EU-overensstemmelses- Vierklaerer som eneansvarlige, at det
erklaering beskrevne produkt er i overensstemmelse
Digitalt  Typenummer Medalle gaeldende bestemmelser i fal-
Pejle- gende direktiver og forordninger og opfyl-
vaerktej der fglgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitets- Viforklarar under eget ansvar att de
forklaring namnda produkterna uppfyller kravenialla
Digital Produkt- gallande bestdmmelser i de nedan angivna
detektor  nummer direktiven och férordningarnas och att de
stammer overens med f6ljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklering Vierklerer under eneansvar at de nevnte

Produkt-
nummer

Digital
detektor

produktene er i overensstemmelse med
alle relevante bestemmelser i direktivene
og forordningene nedenfor og med fal-
gende standarder.

Teknisk dokumentasjon hos: *

Bosch Power Tools
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fi EU-vaatimustenmukai- Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet

suusvakuutus vastaavat kaikkia seuraavien direktiivien ja
Digitaali- Tuotenumero asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja
nen raken- ovat seuraavien standardien vaatimusten
neilmaisin mukaisia.

Tekniset asiakirjat saatavana: *

el AfAwonmortotnracEE  AnAwvoupe e amokAeoTIKN pag euduvn, oTl

Wnpuki  Apidpoc Ta QVaPePOHEVA MIPOIOVTA VTIOTOLXOUV O€
ouokeuj  cuperpiou  ONEGTICOXETIKEC Blatateiq Twv o kATw ava-
avixveuong (PEPOUEVWY 0ONYIWVY KAL KAVOVIGH®OV Kal

TautiCovTal e Ta akohouBa mpoTua.
Texvika éyypaga otn: *

tr AB Uygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan Giriiniin
Dijital Urinkodu  asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
tarama gecerli bitiin hiikiimlerine ve asagidaki
cihazi standartlara uygun oldugunu beyan ederiz.

Teknik belgelerin bulundugu yer: *

Truvo 3603F682../1999/5/EC EN61010-1:2010,

2011/65/EU EN301489-1V1.9.2:2012,
EN301489-3V1.6.1:2013,
EN300330-1V1.8.1:2015,
EN300330-2V1.6.1:2015,
EN50581:2012

*Robert Bosch Power Tools GmbH
(ﬁ &) BOSCH rjervo)

70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification

Engineering

Jrieteo U e

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017
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